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Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby ir tokioms transporto priemonéms skirty

sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros
(tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami ] Europos Komisijos pasiiilyma,
teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,
kadangi:

(1) wvidaus rinka sudaro vidaus sieny neturinti erdve, kurioje turi biiti uztikrintas laisvas prekiy,
asmeny, paslaugy ir kapitalo judéjimas. Vidaus rinkos taisyklés turéty biiti skaidrios,
paprastos ir nuoseklios, kad jomis jmonéms ir vartotojams biity suteikiamas teisinis tikrumas

ir aiSkumas;

' OLCIL.][.]pL.]

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 2
DGG 3 A LT



)

3)

“4)

Siuo tikslu Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB* nustatyta i$sami motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy,

komponenty ir atskiry techniniy mazgy ES tipo patvirtinimo sistema;

2013 m. atlikto Sgjungos teisinés sistemos, reglamentuojancios motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir
atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, vertinimo rezultatai® parodé, kad Direktyva
2007/46/EB nustatyta sistema yra tinkama siekiant pagrindiniy derinimo, veiksmingo vidaus

rinkos veikimo ir sgziningos konkurencijos tiksly, tod¢l ji turéty buti taikoma ir toliau;

vis délto atlikus §j vertinimg padaryta iSvada, kad reikia nustatyti rinkos prieziiiros nuostatas
siekiant papildyti tipo patvirtinimo reikalavimus, kad reikia patikslinti susigrazinimo ir
apsaugos procediiras, taip pat esamy transporto priemoniy tipy patvirtinimy i$plétimo salygas,
kad reikia gerinti tipo patvirtinimo sistemos taikymo uztikrinimg derinant ir tobulinant
valstybiy nariy valdzios institucijy ir techniniy tarnyby taikomas tipo patvirtinimo ir gamybos
atitikties uztikrinimo proceduras, kad reikia patikslinti tieckimo grandingje veikianciy
ekonomings veiklos vykdytojy, taip pat valdzios institucijy ir Saliy, dalyvaujanciy uztikrinant
sistemos taikyma, funkcijas bei atsakomybe ir kad reikia gerinti alternatyviy tipo patvirtinimo
(mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinio patvirtinimo ir
individualaus transporto priemonés patvirtinimo) schemy ir daugiaetapio tipo patvirtinimo
proceso tinkamuma, siekiant uztikrinti deramg lankstumg niSinéms rinkoms ir M V], taciau

neiskraipant vienody salygy;

2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy
direktyva) (OL L 263, 2007 10 9, p. 1).

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,,ES teisinés sistemos, reglamentuojancios motoriniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimg, tinkamumo patikra® (SWD(2013) 466 final).
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)

(6)

(7

®)

be to, problemos, su kuriomis pastaruoju metu susidurta diegiant tipo patvirtinimo sistema,
atskleidé konkrecias silpngsias vietas ir iSryskino perziiiros i§ esmés butinybe, kad bty
uztikrinta patikima, skaidri, prognozuojama ir tvari reguliavimo sistema, suteikianti auksta

saugos, sveikatos apsaugos ir aplinkosaugos lygj;

siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikimg jmoniy ir vartotojy naudai ir kad biity
galima suteikti auksta saugos ir sveikatos bei aplinkos apsaugos lygi, Siame reglamente
nustatomos motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms
skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, taip pat

individualaus transporto priemongés patvirtinimo suderintos taisyklé€s ir principai;

siekiant uztikrinti tinkama saugos ir aplinkosauginio veiksmingumo lygj, Siame reglamente
nustatomi esminiai techniniai ir administraciniai tipo patvirtinimo reikalavimai, taikomi M ir
N kategorijy motorinéms transporto priemonéms ir jy priekaboms (O kategorija) bei tokioms
transporto priemonéms skirtoms sistemoms, komponentams ir atskiriems techniniams
mazgams. | Sias kategorijas atitinkamai patenka motorinés transporto priemonés, skirtos

keleiviams veZzti, motorinés transporto priemones, skirtos prekéms vezti, ir jy priekabos;

Siuo reglamentu, pirmiausia nustatant rinkos priezitiros nuostatas, turéty biiti sustiprinama
dabartiné tipo patvirtinimo sistema. Automobiliy sektoriaus rinkos priezitira turéty biiti
nustatoma nurodant tiekimo grandinéje veikian¢iy ekonominés veiklos vykdytojy prievoles,
valstybése narése veikianc¢iy vykdymo uztikrinimo institucijy atsakomybés sritis ir priemones,
kuriy reikéty imtis suradus rinkoje automobiliy pramonés gaminius, dél kuriy kyla didelis

pavojus saugai arba aplinkai_arba kurie neatitinka tipo patvirtinimo reikalavimy;
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€))

veiksmingas tipo patvirtinimo reikalavimy jgyvendinimas turéty biiti uztikrintas sugrieZtinant
nuostatas dél gamybos atitikties, inter alia, nustatant privaloma periodinj atitikties kontrolés
metody ir susijusiy produkty tolesnés atitikties auditg ir sugrieZtinant su techniniy tarnyby,
atliekanciy visos transporto priemongs tipo patvirtinimo bandymus tipo patvirtinimo
institucijy atsakomybe, kompetencija, prievolémis ir darbo rezultatais susijusius reikalavimus.
Techniniy tarnyby tinkamas veikimas yra labai svarbus siekiant uztikrinti auksto lygio sauga
ir aplinkosaugg ir pilieCiy pasitikéjimg sistema. Direktyvoje 2007/46/EB nustatyti techniniy
tarnyby paskyrimo kriterijai turéty buti iSdéstyti i§samiau, kad [...] biity uZtikrintas
nuoseklus jy taikymas. Atsiranda tendencija, kad techniniy tarnyby vertinimo metodai
valstybése narése dél padidéjusio jy darbo sudétingumo [...] vis labiau skiriasi. Todé¢l biitina
nustatyti procediirines prievoles, kad buty uztikrintas keitimasis informacija ir stebésena, kaip
valstybés narés atlieka savo techniniy tarnyby vertinima, paskyrima, pranesimg ir stebéseng.
Siomis procediirinémis prievolémis turéty biiti pasalinti visi like naudojamy metody ir

techniniy tarnyby paskyrimo kriterijy aiskinimo skirtumai;
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(10)

(In

(12)

poreikis, kad technines tarnybas kontroliuoty ir stebéty skirian¢iosios institucijos, tapo
didesnis, kadangi dél technikos pazangos padidéjo pavojus, kad techninés tarnybos neturés
reikiamos kompetencijos iSbandyti naujas technologijas ar prietaisus, atsirandancius jy
paskyrimo srityje. Dél technikos pazangos trumpéjant produkty ciklams, taip pat skiriantis

vertinimy vietoje prieziiiros tikslu ir stebésenos intervalams, [...]techniniy tarnybu

paskyrimo galiojimas turétu biiti ribotos trukmés: tuo turéty biiti uztikrintas

periodiSkas techniniu tarnybu kompetencijos vertinimas:

todél valstybiy nariy vykdomas techniniy tarnyby paskyrimas ir stebésena, laikantis i§samiy ir
nepriklausomg auditg kaip jy praneSimo apie jas atnaujinimo [...] salyga. Turéty biiti
sutvirtinta techniniy tarnyby padétis gamintojy atzvilgiu, jskaitant jy teise ir pareigg i§ anksto
nepranesus vykdyti patikrinimus fabrikuose ir atlikti fizinius ar laboratorinius $io reglamento
taikymo sric¢iai priklausanc¢iy produkty bandymus, kad bty uztikrinta nuolatiné¢ gamintojy

atitiktis jiems gavus savo produkty tipo patvirtinima;

sickdamos padidinti skaidruma ir savitarpio pasitik¢jimg, dar labiau suvienodinti ir i§plétoti
techniniy tarnyby vertinimo, paskyrimo ir praneSimo kriterijus, taip pat iSplétimo ir
atnaujinimo procediiras, valstybés narés turéty bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija. Jos
turéty konsultuotis vienos su kitomis ir su Komisija dél Sio reglamento jgyvendinimui svarbiy

bendry klausimy ir informuoti vienos kitas ir Komisija [...];
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(13)

(14)

(15)

(16)

kai techninés tarnybos paskyrimas grindziamas akreditavimu, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 765/2008*, akreditavimo jstaigos ir skirian¢iosios

institucijos turéty keistis informacija, reik§minga vertinant techniniy tarnyby kompetencija;

valstybés narés uz techniniy tarnyby paskyrimg ir stebé€seng turéty imti mokescius, kad biity
uztikrintas valstybiy nariy vykdomos $iy techniniy tarnyby stebésenos tvarumas ir sudarytos

vienodos salygos techninéms tarnyboms; [...]

kai, nepaisant priemoniy, kuriy valstybés narés émesi siekdamos uztikrinti nuosekly
reikalavimy taikyma ir su jais susijusius tolesnius veiksmus, abejojama techninés tarnybos

kompetencija, Komisija turéty turéti galimybe istirti atskirus atvejus;

siekiant uztikrinti, kad techniniy tarnyby bandymai ir teikiamos ataskaitos nebiity veikiami
neteiséty aplinkybiy, techniniy tarnyby organizacine struktiira ir veikla turéty buti uztikrintas

visiSkas neSaliSkumas ir nepriklausomumas. Kad savo uzduotis vykdyty nuosekliai ir

sistemingai, techninés tarnybos turéty turéti tinkama valdymo sistema, jskaitant nuostatas dél
profesinio konfidencialumo. Kad techninés tarnybos galéty tinkamai atlikti savo darbg, visada

turéty biti uztikrintas jy darbuotojy ziniy lygis, [...] kompetencija ir nepriklausomumas;

4

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,
nustatantis su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitros reikalavimus ir
panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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a7 [...]

(18) reikalingas patikimas vykdymo uztikrinimo mechanizmas, kad buty uztikrintas Sio reglamento
reikalavimy laikymasis. Pagrindine patvirtinimo institucijy pareiga turéty likti atitikties tipo
patvirtinimo ir gamybos atitikties reikalavimams, nustatytiems automobiliy sektoriy
reglamentuojanciuose teisés aktuose, uztikrinimas, nes $i prievolé glaudziai susijusi su tipo
patvirtinimo suteikimu ir reikalauja i§samiy tipo patvirtinimo turinio Ziniy. Todé¢l svarbu, kad

patvirtinimo institucijy darbas biity reguliariai tikrinamas [...].Atitikties tikrinimo sistema

stiprinama pripazistant oficialu techniniu tarnvbu akreditavimo procesa arba nustatant

reguliaru tarpusavio vertinima tipo patvirtinimo instituciju vvkdomo techniniu tarnybu

vertinimo ir stebésenos srityje. [...] [...] Tuo siekiama [...] uztikrinti [...], kad

uztikrindamos tipo patvirtinimo reikalavimy vykdyma visos patvirtinimo institucijos tai

daryty vienodai kokybiskai ir grieztai; [...]
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(19) uztikrinant nuolatinj auksta saugos, sveikatos apsaugos ir aplinkosaugos lygi vidaus rinkoje
esming reikSme turi glaudesnis nacionaliniy valdzios institucijy koordinavimas kei¢iantis
informacija ir vykdant koordinuotus vertinimus, kuriems vadovauja koordinavimo institucija.
Tai taip pat turéty padéti veiksmingiau naudoti ribotus isteklius nacionaliniu lygmeniu. Siuo

tikslu turéty buti sukurtas patariamasis forumas siekiant propaguoti geriausia praktika,

kad valstybés narés ir Komisija [...] keistysi informacija ir koordinuoty [...] veikla, susijusia
su tipo patvirtinimo teisés akty vykdymo uztikrinimu. Siuo metu vykstantis neformalus
valstybiy nariy bendradarbiavimas $ioje srityje turéty pageréti jgaves formalesne struktira. Sis

forumas turétu biuti sudarytas i§ valstybiu nariu paskirtu atstovu. atstovaujanciu tipo

patvirtinimo institucijoms ir rinkos prieziaros institucijoms. Atitinkamame posédyje

dalyvaujantys atstovai turétu biiti parenkami atsizvelgiant j forumo aptariamus

klausimus;

(20) Reglamentu (EB) Nr. 765/2008 nustatytos i Sajungos rinka patenkanciy produkty Sajungos
rinkos priezitiros ir kontrolés taisyklés taikomos motorinéms transporto priemonéms ir jy
priekaboms, taip pat tokioms transporto priemonéms skirtoms sistemoms, komponentams ir
atskiriems techniniams mazgams, neuzkertant kelio valstybéms naréms pasirinkti
kompetentingas valdzios institucijas Siems uzdaviniams atlikti. Rinkos priezitira gali buti
kompetencija, kuria, atsizvelgdamos i pagal Reglamenta (EB) Nr. 765/2008 nustatytas
valstybiy nariy rinkos priezitros sistemas, dalijasi skirtingos nacionalinés valdzios

institucijos; |[...]

e [...]

(22) siekiant padidinti patvirtinimo proceso skaidruma ir palengvinti rinkos prieziiiros institucijy,
patvirtinimo institucijy ir Komisijos keitimasi informacija ir nepriklausomg tikrinima, turéty
biiti pateikiami tipo patvirtinimo dokumentai [...], atsizvelgiant | iSimtis, reikalingas

komerciniams interesams ir asmens duomenims apsaugoti;
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(23)

Siuo reglamentu nustatyti nacionalinés valdzios institucijy rinkos priezitiros prievolés
konkretesnés nei iSdéstytosios Reglamento (EB) Nr. 765/2008 19 straipsnyje, siekiant
atsizvelgti j tipo patvirtinimo sistemos specifikg ir butinybe $ig sistemg papildyti veiksmingu
rinkos priezitiros mechanizmu, uztikrinanciu patikimag [...] produkty, kuriems taikomas §is

reglamentas, atitikties tikrinima;

(23a) rinkoje esanciu transporto priemoniu, sistemu, komponentu ir atskiru techniniu mazgu

atitikties tikrinimas, grindziamas patikimu rizikos jvertinimu, vra nepaprastai svarbus

tinkamam rinkos prieziiros veikimui. Taikant tokj tikrinima ir kartu nustacius

maziausia biiting [...] transporto priemoniu patikru per metus skaiciu, turétu biuti

prisidéta prie veiksmingo rinkos prieziiiros prievoliu vvkdymo Sajungos mastu;

(23b)ilgainiui mazZiausias biuitinas patikru skai¢ius turétu apimti visus bandymus ir patikras.

Kkuriu reikia atitik¢iai patikrinti. I §i maZiausia biitina patikru skaiciu galétu biiti

jitraukiamos originaliu komponentu patikros, kai jos gali atstoti transportu priemoniu

patikras nepazeidziant patikru vientisumo;

(23¢) bet kurios transporto priemonés bet kurioje valstybéje naréje bet kurie atlikti bandymai

(24)

oali biiti naudojami taisomuju ir ribojamuju priemoniu patvirtinimo Kitoje valstybéje

naréje tikslu. Valstybéje naréje atliktu transporto priemoniu patikru rezultatai laikomi

tinkamais taikomuju ir ribojamu priemoniu priemoniu taikymo Kkitoje valstybéje naréje

tikslu. Todél neturétu buti reikalaujama fiziskai pervezti atitinkamu transporto

priemoniu bet kuriu patikru, kurios atlieckamos kitos valstybés narés vardu, tikslu:

tikrindamos atitikti nacionalinés valdZios institucijos turétu atsizvelgti i eksploatuojamu

transporto priemoniy atitikties bandymus ir patikrinimus. [...] Transporto priemoniy,

kurioms taikomas §is [...] atitikties tikrinimas, atranka turéty biiti grindziama deramu rizikos

jvertinimu, atliktu atsizvelgiant | galimos neatitikties svarbg ir jos pasitvirtinimo tikimybe;
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(25)

(26)

be to, Komisija turéty organizuoti ir atlikti arba pareikalauti atlikti [...] atitikties tikrinimo

bandymus ir patikrinimus, kurie biity nepriklausomi nuo valstybiy nariy pagal jy nacionalines

rinkos priezitiros prievoles vykdomy bandymy ir patikrinimy. Tais bandymais ir patikrinimais

nustacius neatitikt] arba nustacius, kad tipo patvirtinimas suteiktas remiantis neteisingais
duomenimis, Komisija turéty turéti teis¢ inicijuoti Sajungos masto taisomuosius veiksmus,
kad buty atkurta atitinkamy transporto priemoniy atitiktis, ir istirti tipo patvirtinimo
neteisingumo priezastis. Sajungos bendrajame biudzete turéty biiti uztikrintas atitinkamas
finansavimas, kad buty galima atlikti tokius atitikties tikrinimo bandymus ir patikrinimus.
Atsizvelgiant 1 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos biudzeto apribojimus,
teisékiiros pasitilymo jgyvendinimas turés buti grindZziamas esamais iStekliais ir parengtas

taip, kad d¢l jo neatsirasty papildomos finansinés [...] nastos; |...]

siekiant uztikrinti didel¢ transporto priemoniy funkcing saugg ir transporto priemongje

esanciy asmeny, kity keliy eismo dalyviy ir aplinkos apsauga, turéty biti toliau derinami
tarpusavyje ir prie technikos bei mokslo pazangos priderinami techniniai reikalavimai ir
aplinkosaugos standartai, taikomi transporto priemonéms, sistemoms, komponentams ir

atskiriems techniniams mazgams;
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27)

(28)

Sio reglamento tikslams neturéty turéti poveikio faktas, kad tam tikros sistemos, komponentai,
atskiri techniniai mazgai ar dalys ir jranga gali bati montuojami transporto priemonéje ar prie
jos po transporto priemonés pateikimo rinkai, registracijos ar eksploatacijos pradzios. Todél
reikéty imtis atitinkamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad patvirtinimo institucijos i§ anksto
atlikty sistemy, komponenty, atskiry techniniy mazgy arba daliy ir jrangos, kurie gali biti
montuojami transporto priemonése ar prie jy ir kurie aplinkosaugos ir funkcinés saugos
pozitriu galéty smarkiai pabloginti svarbiy sistemy veikima, kontrole prie$ jy pateikima

rinkai, registracijg ar eksploatacijos pradzia;

taikant ES tipo patvirtinimo sistemg kiekviena valstybé nar¢ turi turéti galimybe patvirtinti,
kad buvo atlikti Siame reglamente nurodyti kiekvieno transporto priemonés tipo ir tokio tipo
transporto priemonei skirtos kiekvieno tipo sistemos, komponento ir atskiro techninio mazgo
bandymai ir patikrinimai, siekiant patikrinti jy atitiktj Siame reglamente iSdéstytiems tipo
patvirtinimo reikalavimams, ir kad jy gamintojas yra gaves ju tipo patvirtinimo sertifikata.
Pagal ES tipo patvirtinimo sistemg gamintojai jpareigojami gaminti transporto priemones,
sistemas, komponentus ir atskirus techninius mazgus laikydamiesi patvirtinto tipo. Transporto
priemongés gamintojas turi tai patvirtinti kiekvienai transporto priemonei iSduodamas atitikties
sertifikata. Kiekvieng transporto priemong, su kuria pateikiamas galiojantis atitikties
sertifikatas, turéty buti leidziama tiekti rinkai ir registruoti kaip skirta naudoti visoje

Sajungoje;
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(29) gamybos atitiktis yra vienas i§ ES tipo patvirtinimo sistemos pamaty, tod¢l gamintojo
nustatytas Sios atitikties uztikrinimo procediiras turéty patvirtinti kompetentinga valdzios
institucija arba tinkamga kvalifikacijg turinti Siuo tikslu paskirta techniné tarnyba, ir jos turéty
biti reguliariai tikrinamos atliekant nepriklausomg periodinj auditg. Be to, patvirtinimo

institucijos turéty uztikrinti tolesnés atitinkamy produkty atitikties tikrinima;

(30) [...]

(31) dideliy pavojy saugai ir zalos visuomengs sveikatai ir aplinkai, apie kuriuos pranesta,
vertinimas turéty biti atliekamas nacionaliniu lygmeniu, taciau kai pavojus arba zala, apie
kuriuos pranesta, gali iSplisti uz vienos valstybés narés teritorijos riby, turéty biiti uztikrintas
Sajungos lygmens koordinavimas siekiant dalytis iStekliais ir uZtikrinti taisomyjy nustatytojo

pavojaus ir zalos mazinimo veiksmy nuosekluma;
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(32) kad buity galima uztikrinti auksta visy rinkai pateikty transporto priemoniy, sistemy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy saugos ir aplinkos apsaugos lygi, gamintojas arba
kitas tiekimo grandinéje veikiantis ekonominés veiklos vykdytojas turéty imtis veiksmingy
taisomyjy priemoniy, jskaitant transporto priemoniy susigrazinima, jei transporto priemone,
sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas kelia didelj pavojy naudotojams arba
aplinkai, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnyje. Patvirtinimo
institucijos turéty biti jgaliotos vertinti ir tikrinti, ar §iy priemoniy pakanka. Valstybiy nariy
valdzios institucijos turéty turéti teis¢ imtis apsaugos priemoniy, jei laikyty, kad gamintojo

taisomyjy veiksmy nepakanka;

(33) alternatyviomis tipo patvirtinimo schemomis turéty biti suteikiamas deramas lankstumas
mazy serijy transporto priemoniy gamintojams. Jie turéty galéti naudotis Sajungos vidaus
rinkos pranasumais, jei jy transporto priemongs atitinka konkrecius mazomis serijomis
gaminamoms transporto priemonéms taikomus ES tipo patvirtinimo reikalavimus. Tam tikrais
ribotais atvejais tikslinga mazomis serijomis gaminamoms transporto priemonéms leisti
suteikti nacionalinj tipo patvirtinimg. Siekiant iSvengti piktnaudziavimo, bet kokia
supaprastinta mazomis serijomis gaminamoms transporto priemonéms skirta procediira turéty
biiti taikoma tik labai ribotos gamybos atvejais. Todél biitina tiksliai apibrézti mazomis
serijomis gaminamy transporto priemoniy sgvoka, nurodant gaminamy transporto priemoniy
skaiciy, reikalavimus, kuriuos jos turi atitikti, ir $iy transporto priemoniy pateikimo rinkai
salygas. Nemaziau svarbu nurodyti alternatyvig pavienéms transporto priemonéms skirtg
patvirtinimo schema, pirmiausia siekiant uztikrinti pakankama keliais etapais pagaminty

transporto priemoniy patvirtinimo lankstuma;
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(34)

(35)

Sajunga yra Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) susitarimo dél
suvienodinty techniniy normy priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir dalims,
kurios gali biiti montuojamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemonése, ir pagal tas
normas suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo sglygy (toliau — pataisytas 1958 m.
susitarimas)’ $alis. Sajunga yra pripazinusi daug prie pataisyto 1958 m. susitarimo pridéty
taisykliy, todél ji pagal Sias taisykles iSduotus tipo patvirtinimus privalo pripaZinti
atitinkanciais atitinkamus Sajungos reikalavimus. Siekdama supaprastinti savo tipo
patvirtinimo sistemg ir suderinti jg su tarptautine JT EEK sistema, Sajunga Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 661/2009° panaikino konkregias tipo patvirtinimo
direktyvas ir pakeité jas privalomu atitinkamy JT EEK taisykliy taikymu. Siekiant sumazinti
tipo patvirtinimo proceso administracing nasta, transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir
atskiry techniniy mazgy gamintojams turéty biiti leidziama praSyti iSduoti tipo patvirtinimg
pagal §j reglamenta, kai taikoma, tiesiogiai gaunant patvirtinimg pagal atitinkamas §io

reglamento prieduose nurodytas JT EEK taisykles;

todel JT EEK taisyklés ir jy pakeitimai, uz kuriuos Sgjunga balsavo arba kuriuos ji taiko,
pagal Tarybos sprendima 97/836/EB” turéty biiti jtraukti j ES tipo patvirtinimo teisés aktus.
Tod¢l Komisijai turéty biiti suteikiami jgaliojimai i§ dalies keisti Sio reglamento priedus ir
priimti deleguotuosius aktus, siekiant uztikrinti, kad atitinkamy norminiy akty sarase biity

pateiktos naujausios nuorodos j JT EEK taisykles ir atitinkamus jy pakeitimus;

7

1997 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 97/836/EB dé¢l Europos bendrijos prisijungimo
prie Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos susitarimo dél suvienodinty techniniy
normy priémimo ratinéms transporto priemonéms, jrangai ir dalims, kurios gali biiti
montuojamos ir (arba) naudojamos ratinése transporto priemongése, ir pagal tas normas
suteikty patvirtinimy abipusio pripazinimo salygy (pataisytas 1958 m. susitarimas)

(OL L 346, 1997 12 17, p. 81).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 661/2009 d¢él
varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry
techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant i jy bendraja sauga, reikalavimy (OL L 200,
2009 731, p. 1).

1997 m. lapkricio 27 d. Tarybos sprendimas 97/836/EB (OL L 346, 1997 12 17, p. 78).
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(36)

(37)

siekiant gerinti vidaus rinkos veikima, pirmiausia laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo laisvés ir
laisvés teikti paslaugas atzvilgiu, butina suteikti neribotg galimybe gauti transporto priemoniy
remonto ir priezitiros informacija, nustatant standarting forma, kurig biity galima naudoti
siekiant gauti techning informacija, ir uztikrinti veiksmingg §ig informacijg teikianciy tarnyby
konkurencija rinkoje. Dabar remonto ir priezitiros informacijos teikimo reikalavimai nustatyti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 715/2007%, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 595/2009°, Komisijos reglamente (ES) Nr. 692/2008" ir
Komisijos reglamente (ES) Nr. 582/2011". Siame reglamente minéti reikalavimai turéty biti
konsoliduoti, o reglamentai (EB) Nr. 715/2007, (EB) Nr. 595/2009, (ES) Nr. 692/2008 ir

(ES) Nr. 582/2011 turéty biiti atitinkamai 1S dalies pakeisti;

technikos pazanga, leidzianti naudoti naujus transporto priemoniy diagnostikos ir remonto
metodus ar biidus, kaip antai nuotoling prieigg prie transporto priemon¢s informacijos ir
programinés jrangos, neturéty susilpninti Sio reglamento tiksly nepriklausomy veiklos

vykdytojy prieigos prie remonto ir priezitiros informacijos atzvilgiu,

10

11

2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy tersaly kiekj i$
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto
priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos (OL L 171, 2007 6 29, p. 1).

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 595/2009 dé¢l
motoriniy transporto priemoniy ir varikliy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j sunkiyjy transporto
priemoniy iSmetamy terSaly kiekj (Euro VI) ir dél galimybés naudotis transporto priemoniy
remonto ir priezitiros informacija, i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 715/2007 ir
Direktyva 2007/46/EB, bei panaikinantis Direktyvas 80/1269/EEB, 2005/55/EB ir
2005/78/EB (OL L 188,2009 7 18, p. 1)

2008 m. liepos 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008, jgyvendinantis ir i§ dalies
kei¢iantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant | iSmetamyjy tersaly kiekj i§ lengvyjy
keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy
remonto ir prieziiiros informacijos prieigos (OL L 199, 2008 7 28, p. 1).

2011 m. geguzes 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 582/2011, kuriuo jgyvendinamos ir i$
dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 595/2009 nuostatos,
susijusios su sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamyjy tersaly kiekiu (Euro VI), bei 1§ dalies
keic¢iami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/46/EB 1 ir III priedai (OL L 167,
2011 6 25, p. 1).
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(37a) siekiant uztikrinti veiksminga konkurencija transporto priemoniu remonto ir

prieziuros informacijos paslaugu rinkoje ir patikslinti, kad atitinkamai informacijai

taip pat priskiriami duomenys, kuriuos reikia pateikti nepriklausomiems veiklos

vykdytojams, siekiant uZtikrinti, kad visa nepriklausoma transporto priemoniu

remonto ir prieziiros rinka galéty konkuruoti su joaliotaisiais prekiautojais,

nepriklausomai nuo to, ar transporto priemonés gamintojas jgaliotiesiems

prekiautojams ir remontininkams ta informacija pateikia tiesiogiai, buitina nurodyvti

iSsamius duomenis, kuriuos reikia pateikti siekiant suteikti prieiga prie transporto

priemonés remonto ir prieziiiros informacijos;

(37b) Siuo metu néra bendros struktiirizuotos transporto priemoniu gamintoju ir

nepriklausomu veiklos vvkdytoju keitimosi duomenimis apie transporto priemoniu

komponentus tvarkos, todél tikslinga parengti tokio keitimosi duomenimis principus.

Europos standartizacijos komitetas (CEN) ateityje turétu oficialiai parengti bendra

struktiirizuota standartizuoto keitimosi duomenimis formato naudojimo tvarka, tadiau

CEN suteiktais joaliojimais nenustatomas, koks bus Sio standarto iSsamumo lygis. Ji

rengdamas CEN visu pirma turétu atsizvelgti tiek i transporto priemoniu gamintoju.

tiek i nepriklausomu veiklos vykdytoju interesus bei poreikius ir iSnagrinéti Kitas

galimybes, kaip antai atvirus duomenu formatus, apraSytus gerai apibréztu

metaduomenu rinkiniu, siekiant pritaikvyti esama IT infrastruktiira;
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(38)

(39)

(40)

(41)

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011"%;

siekiant papildyti §j reglamentg tolesnémis techninémis nuostatomis, Komisijai pagal
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj turéty biiti suteikiami jgaliojimai priimti
aktus dél tipo patvirtinimo reikalavimy, susijusiy su transporto priemoniy ir jy priekaby bei
tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy
aplinkosauginiu ir saugos veiksmingumu. Ypac svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby
metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty lygiu. Ruosdama ir rengdama
deleguotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad susij¢ dokumentai biity vienu metu,

tinkamai ir laiku perduoti Europos Parlamentui ir Tarybai;

valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy uz Sio reglamento pazeidimus ir
uztikrinti, kad $ios taisyklés biity jgyvendinamos. Tos sankcijos turéty biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés kasmet pateikia Komisijai ataskaitg apie

paskirtas sankcijas, kad biity galima stebéti Siy nuostaty jgyvendinimo suderinamuma;

siekiant aiSkumo, racionalumo ir paprastumo, Direktyva 2007/46/EB turéty biiti panaikinta ir
pakeista Siuo reglamentu. Priimant reglamentg uztikrinama, kad nuostatos biity tiesiogiai
taikomos ir kad jas buty galima laiku ir veiksmingiau atnaujinti, siekiant geriau atsizvelgti i

technikos pazangg ir reguliavimo pokycius, susijusius su pataisytu 1958 m. susitarimu;

12

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(42)

(43)

siekiant remti taisomasias ir ribojamasias ES lygmens priemones, [...] Komisija turéty biiti

kompetentinga nustatyti suderintas administracines baudas ekonominés veiklos vykdytojams,
kai nustatoma, kad jie pazeidé §j reglamenta, nepaisant to, kur pirmiausia buvo patvirtintas
transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipas. Priimdama

jisvvendinimo aktus taikant nagrinéjimo procediira Komisija turétu nustatyti tu

administraciniu baudu apskaiciavimo ir surinkimo tvarka ir metodus, remiantis

apibréztais principais;

kai Siame reglamente numatytos priemonés susijusios su asmens duomeny tvarkymu, jos

turéty biti vykdomos vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB" ir

114

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 ™, taip pat jy nacionalinémis

igyvendinimo priemonémis;

13

14

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomentis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23,
p.31).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny jud¢jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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(44) kad valstybés narés ir nacionalinés valdZzios institucijos, taip pat ekonomingés veiklos
vykdytojai galéty pasirengti Siuo aktu nustatomy naujy taisykliy taikymui, turéty bti

nustatyta taikymo data po jsigaliojimo;

(45) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti suderintas taisykles d¢l administraciniy ir
techniniy reikalavimy, taitkomy M, N ir O kategorijy transporto priemoniy, taip pat sistemy,
komponenty ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimui, ir dél $iy transporto priemoniy,
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy rinkos prieziiiros, valstybés narés negali
deramai pasiekti, o dél ty tiksly masto ir poveikio jy biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg

Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

1.  Siame reglamente nustatomos visy naujy 2 straipsnio 1 dalyje i§vardyty transporto priemoniu,
[...] sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo ir pateikimo rinkai
administracinés nuostatos ir techniniai reikalavimai. Jis taip pat taikomas individualiems

transporto priemoniy patvirtinimams.

Siame reglamente taip pat nustatomos nuostatos dél daliu ir irangos, kurios gali kelti

dideli pavoju tinkamam transporto priemonés svarbiu sistemu veikimui, pateikimo

rinkai ir eksploatavimo pradzios, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalyje.

2. Siame reglamente nustatomi transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy
mazgy, taip pat Sioms transporto priemonéms skirty daliy ir jrangos, kurioms taikomos

patvirtinimo pagal §j reglamentg nuostatos, rinkos prieziiiros reikalavimai.
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2 straipsnis
Taikymo sritis
Sis reglamentas taikomas M ir N kategorijy motorinéms transporto priemonéms ir
O kategorijos juy priekaboms, skirtoms naudoti vieSuosiuose keliuose, jskaitant suprojektuotas
ir sukonstruotas vienu ar keliais etapais, taip pat tokioms transporto priemonéms ir
priekaboms suprojektuotoms ir sukonstruotoms sistemoms, komponentams ir atskiriems

techniniams mazgams, taip pat dalims ir jrangai.

Sis reglamentas netaikomas Sioms transporto priemonéms:

a)  zemés ir miSky iikio transporto priemonéms, [...] kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/2013";

b)  dviratéms arba triratéms transporto priemonéms ir keturratéms transporto priemonéms,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 168/2013'¢;

c) [...] vikSrinéms_transporto priemonéms;

d) transporto priemonéms. suprojektuotoms ir sukonstruotoms ar pritaikytoms tik

ginkluotuju tarnybu reikméms.

15

16

2013 m. vasario 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 d¢l
zemes ir misky tkio transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros (OL L 60,
20133 2,p. 1).

2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 d¢l
dviraciy ir triraiy transporto priemoniy bei keturraciy patvirtinimo ir rinkos priezitiros
(OL L 60,2013 3 2, p. 52).
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3. Gamintojas gali teikti praSyma i8duoti tipo patvirtinimg arba individualy tipo patvirtinimg

Sioms [...] transporto priemonéms, jeigu jos atitinka Sio reglamento reikalavimus [...]:

a)

b)

transporto priemonéms, suprojektuotoms ir pagamintoms daugiausia naudoti statybos

aikstelése ar karjeruose, uosty ar oro uosty patalpose;

transporto priemonéms, suprojektuotoms ir sukonstruotoms ar pritaikytoms |...]

civilinés gynybos, priesgaisrinés apsaugos ir vieSosios tvarkos uztikrinimo tarnyby

reikméms;

bet kurioms savaeigéms transporto priemonéms, suprojektuotoms ir sukonstruotoms
tam tikram darbui atlikti ir d¢l jy gamybos charakteristiky netinkan¢ioms keleiviams

arba prekéms vezti, ir kurios néra prie transporto priemonés vaziuoklés pritvirtinta

jranga.

Tokiais patvirtinimais nedaromas poveikis 2006 m. geguzés 17 d. Europos

Parlamento ir Tarvbos direktvvos 2006/42/EB dél maSinu taikymui.

4.  Gamintojas gali prasyti iSduoti individualy transporto priemonés patvirtinimg pagal §j

reglamentg Sioms transporto priemonéms:

a)  tik lenktynéms keliuose naudojamoms transporto priemonéms;

b)  konkreciai bandymo programai atlikti skirty transporto priemoniy prototipy, uz kuriy
naudojimg kelyje atsako gamintojas, jei jie buvo suprojektuoti ir pagaminti biitent Siuo
tikslu.
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3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente ir IV priede i§vardytuose [...] norminiuose aktuose, nebent juose biity

nustatyta kitaip, vartojamy terminy apibréztys:

1))

2)

3)

4)

S)

tipo patvirtinimas — procediira, kuria tipo patvirtinimo institucija patvirtina, kad transporto
priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipas atitinka atitinkamas

administracines nuostatas ir techninius reikalavimus;

rinkos priezitira — rinkos priezitros institucijy vykdoma veikla ir taitkomos priemonés, siekiant
uztikrinti, kad rinkai tiekiamos transporto priemonés, sistemos, komponentai arba atskiri
techniniai mazgai, taip pat dalys ir jranga atitikty atitinkamuose Sgjungos derinimo teisés
aktuose iSdéstytus reikalavimus ir nekelty pavojaus sveikatai, saugai arba kitu visuomenés

interesy apsaugos aspektu;

transporto priemon¢é — motoriné transporto priemoné ar jos priekaba, kaip apibrézta 10 ir

11 punktuose;

sistema — vienai ar daugiau specifiniy funkcijy transporto priemong¢je atlikti skirtas sujungty
itaisy komplektas, kuriam taikomi §io reglamento arba bet kurio i§ I'V priede iSvardyty

norminiy akty reikalavimai,

komponentas — jtaisas, skirtas transporto priemonei kaip jos sudedamoji dalis, kurio tipas gali
biiti patvirtintas atskirai nuo tos transporto priemonés ir kuriam taikomi $io reglamento ar bet

kurio i$ IV priede iS§vardyty norminiy akty reikalavimai, jeigu tame norminiame akte tai

aiSkiai numatvta;
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

atskiras techninis mazgas — jtaisas, skirtas transporto priemonei kaip jos sudedamoji dalis,
kurio tipas gali biiti patvirtintas atskirai, taciau tik vieno ar keliy nustatyty tipy transporto
priemonéms, ir kuriam taikomi §io reglamento ar bet kurio i§ IV priede i§vardyty norminiy

akty reikalavimai, jeigu tame norminiame akte tai aiSkiai numatyta;

dalys — transporto priemonei surinkti, remontuoti ir jos techninei prieziiirai atlikti naudojami

elementai, taip pat atsarginés dalys;

jranga — elementai, kuriais gali buti papildyta transporto priemon¢ arba kurie gali biti

montuojami transporto priemonéje, iSskyrus dalis;

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, atsakingas uz visus transporto priemongs, sistemos,
komponento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimo, individualaus transporto
priemongs patvirtinimo arba daliy ir jrangos leidimy suteikimo proceso aspektus, uz gamybos
atitikties uztikrinimg ir uz su $ia pagaminta transporto priemone, sistema, komponentu,
atskiru techniniu mazgu, dalimi ir jranga susijusius rinkos prieziiiros klausimus,
neatsizvelgiant  tai, ar $is asmuo tiesiogiai dalyvauja visuose §ios atitinkamos transporto
priemongs, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo projektavimo ir konstravimo

etapuose;

motoriné transporto priemon¢ — bet kokia varikliu varoma transporto priemong, suprojektuota
ir sukonstruota judéti savarankiskai, turinti ne maziau kaip keturis ratus, komplekting,

sukomplektuota arba nekomplektiné, kurios didziausiasis projektinis greitis vir§ija 25 km/val.;

priekaba — bet kokia nesavaeigé ratiné transporto priemoné, suprojektuota ir sukonstruota biiti

velkama motorine transporto priemone, kuri sujungta gali sukiotis bent apie horizontalig

asi, statmeng velkanciosios motorinés transporto priemonés iSilginei vidurio plok$tumai,

ir apie vertikalia asi, lvgiagrecia velkanciosios motorinés transporto priemonés iSilginei

vidurio plok§tumai;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

patvirtinimo institucija — valstybés narés |...] valdzios institucija ar [...] institucijos, apie
kurias ta valstybé naré¢ pranesé Komisijai ir kuriy kompetencijai priklauso visi transporto
priemongés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimo arba
individualaus transporto priemonés patvirtinimo aspektai, leidimy dalims ir jrangai suteikimo
procesas, patvirtinimo sertifikaty iSdavimas ir prireikus jy panaikinimas arba atsisakymas juos
iSduoti, ry$iy su kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis palaikymas, techniniy tarnyby

paskyrimas ir uztikrinimas, kad gamintojas laikytysi gamybos atitikties prievoliy;

rinkos prieziliros institucija — uz rinkos priezitirg valstybés narés teritorijoje atsakinga

nacionaliné valdZzios institucija ar institucijos;

nacionaliné valdZios institucija — patvirtinimo institucija arba [...] bet kuri kita valdzios
institucija, valstybéje naréje dalyvaujanti transporto priemoniy, sistemy, komponenty, atskiry
techniniy mazgy, daliy arba jrangos rinkos prieziiiros, kontrolés pasienyje arba registracijos

procesuose ir uz tai atsakinga;

pateikimas rinkai — transporto priemongs, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo,

dalies arba jrangos pateikimas Sgjungoje pirmg karta;

registracija — [...] administracinis leidimas patvirtinta transporto priemon¢ pradéti
eksploatuoti dalyvaujant keliy eisme, [...] iskaitant transporto priemonés identifikavima ir jai

skirto serijinio numerio iSdavima, kuris biity laikomas valstybiniu registracijos numeriu

nuolat [...] ar trumpu laikotarpiu;

eksploatavimo pradzia — transporto priemongs, sistemos, komponento, atskiro techninio

mazgo, dalies arba jrangos panaudojimas pagal paskirt] Sgjungoje pirma karta;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, gamintojo atstovas, importuotojas arba

platintojas;

visos transporto priemonés tipo patvirtinimas — procediira, pagal kurig patvirtinimo institucija
patvirtina, kad nekomplektinés, komplektinés arba sukomplektuotos transporto priemonés

tipas atitinka atitinkamas administracines nuostatas ir techninius reikalavimus;

daugiaetapis tipo patvirtinimas — procediira, pagal kurig viena arba daugiau patvirtinimo
institucijy patvirtina, kad, atsizvelgiant | sukomplektavimo biikle, nekomplektinés arba
sukomplektuotos transporto priemongs tipas atitinka atitinkamas administracines nuostatas ir

techninius reikalavimus;

nekomplektiné transporto priemoné — transporto priemoné, kurios sukomplektavimui uzbaigti
reikia ne maziau kaip dar vieno etapo, kad ji atitikty atitinkamus Sio reglamento ir IV priede

iSvardyty norminiy akty techninius reikalavimus;

ES tipo patvirtinimas — procediira, kurig taikydama patvirtinimo institucija patvirtina, kad
transporto priemongés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipas atitinka
atitinkamas Sio reglamento ir IV priede iSvardyty norminiy akty administracines nuostatas ir

techninius reikalavimus;

tipo patvirtinimo sertifikatas — dokumentas, kuriuo patvirtinimo institucija oficialiai
patvirtina, kad transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo

tipas yra patvirtintas;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

gamintojo atstovas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gamintojo tinkamai
jgaliotas jam atstovauti bendraujant su patvirtinimo institucija arba rinkos priezitiros

institucija ir veikti jo vardu j $io reglamento taikymo sritj patenkanciais klausimais;

importuotojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia rinkai
treciojoje Salyje pagamintg transporto priemong, sistemg, komponenta, atskirg techninj mazga,

dalj ar jranga;

nacionalinis tipo patvirtinimas — procediira, pagal kurig patvirtinimo institucija patvirtina, kad
transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipas atitinka
atitinkamas valstybés narés nacionalinés teisé€s aktuose iSdéstytas administracines nuostatas ir

techninius reikalavimus; $is patvirtinimas galioja tik tos valstybés narés teritorijoje;

atitikties sertifikatas — gamintojo iSduodamas [...] dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad
pagaminta transporto priemoné atitinka patvirtintg transporto priemonés tipg [...] ir atitinka

visus jos pagaminimo metu galiojusius norminius aktus;

platintojas — prekiautojas arba kitas tiekimo grandinéje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo,
i$skyrus gamintojg arba importuotoja, tiekiantis rinkai transporto priemone, sistema,

komponenta, atskirg techninj mazga, dalj ar jranga;

tiekimas rinkai — transporto priemonés, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo,
dalies arba jrangos tickimas mokamai arba nemokamai, siekiant platinti arba naudoti juos

rinkoje vykdant komercing veikla;

pakopinis tipo patvirtinimas — procediira, kurios metu laipsniskai surenkami visi transporto
priemong sudaranciy sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy ES tipo patvirtinimo
sertifikatai, ir kuria sudaromos salygos visos transporto priemonés tipo patvirtinimui

galutiniame etape;
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

vienos pakopos tipo patvirtinimas — procediira, kurig taikydama patvirtinimo institucija vienos
operacijos metu patvirtina, kad visos transporto priemonés, sistemos, komponento arba
atskiro techninio mazgo tipas atitinka atitinkamas administracines nuostatas ir techninius

reikalavimus;

misrus tipo patvirtinimas — pakopinis tipo patvirtinimas, kurio metu [...] visos transporto

priemonés patvirtinimo baigiamajame etape gautas vienas arba daugiau sistemos tipo

patvirtinimy, ir nebereikia Sioms sistemoms iSduoti ES tipo patvirtinimo sertifikaty;

sukomplektuota transporto priemoné — transporto priemone, kuri yra daugiaetapio tipo
patvirtinimo rezultatas ir atitinka atitinkamus Sio reglamento ir IV priede iSvardyty norminiy

akty techninius reikalavimus;

komplektiné transporto priemoné — transporto priemoné, kurios nereikia komplektuoti, kad ji
atitikty atitinkamus $io reglamento ir IV priede iSvardyty norminiy akty techninius

reikalavimus;

transporto priemonés tipas — konkreti transporto priemoniy [...] grupé, kuriai budingi bent
esminiai II priedo B dalyje nurodyti kriterijai ir j kurig gali biiti jtraukti toje dalyje nurodyti

variantai ir versijos;

techniné tarnyba — organizacija ar jstaiga, patvirtinimo institucijos paskirta kaip bandymy
laboratorija bandymams atlikti arba kaip atitikties vertinimo institucija pradiniam jvertinimui

ir kitiems bandymams arba patikrinimams atlikti;

baziné transporto priemon¢ — transporto priemon¢, kuri naudojama daugiaetapio tipo

patvirtinimo pradiniame etape, neatsiZvelgiant j tai, ar ji jau turi variklj arba ratus [...];
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38)

39)

40)

41)

42)

43)

sistemos tipo patvirtinimas — procediira, pagal kurig patvirtinimo institucija patvirtina, kad

sistemos tipas atitinka atitinkamas administracines nuostatas ir techninius reikalavimus;

atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimas — procediira, pagal kurig patvirtinimo institucija
patvirtina, kad atskiro techninio mazgo tipas, susijes su vieno arba keliy konkreciy tipy
transporto priemonémis, atitinka atitinkamas administracines nuostatas ir techninius

reikalavimus;

komponento tipo patvirtinimas — procediira, pagal kurig patvirtinimo institucija patvirtina, kad
komponento tipas atskirai nuo transporto priemonés atitinka atitinkamas administracines

nuostatas ir techninius reikalavimus;

virtualaus bandymo metodas — kompiuteriniai modeliavimai, jskaitant skai¢iavimus, siekiant
irodyti, kad transporto priemong¢, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas
atitinka IV priede iSvardyto norminio akto techninius reikalavimus, kai fizinis transporto

priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo naudojimas yra nereikalingas;

individualus transporto priemonés patvirtinimas — procediira, pagal kurig patvirtinimo
institucija patvirtina, kad konkreti transporto priemoné, kuri tokia yra vienintelé arba
nevienintelé, atitinka ES individualaus transporto priemonés patvirtinimo [...] ar nacionalinio
individualaus transporto priemonés patvirtinimo atitinkamas administracines nuostatas ir

techninius reikalavimus;

serijos pabaigos transporto priemoné — transporto priemoné, kuri priklauso turimy transporto
priemoniy grupei ir kurios dél naujy techniniy reikalavimy, pagal kuriuos jai nebuvo suteiktas
tipo patvirtinimas, jsigaliojimo negalima arba nebegalima tiekti rinkai, registruoti arba pradéti

eksploatuoti;
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44) alternatyviis reikalavimai — administracinés nuostatos ir techniniai reikalavimai, kuriais
siekiama uztikrinti tokj funkcinés saugos, aplinkos apsaugos ir darbo saugos lygi, kuris biity

kuo labiau lygiavertis nustatytajam viename arba daugiau IV priede i§vardyty norminiy akty;

45) atsarginés dalys — transporto priemonéje montuojami arba prie jos tvirtinami elementai,
kuriais pakei¢iamos originalios tos transporto priemonés dalys, jskaitant prekes, kurios

biitinos naudojant transporto priemong, iSskyrus kurg;

46) transporto priemonés remonto ir prieziiiros informacija — visa transporto priemonés

diagnostikai, techninei priezitirai, patikrinimui, reguliariai stebésenai, remontui,

perprogramavimui, [...] perkalibravimui ar nuotolinei diagnostinei prieZziiirai, taip pat daliy
ir jrangos montavimui transporto priemonése reikalinga informacija, kurig gamintojas pateikia
savo jgaliotiesiems prekiautojams ir remonto paslaugy teikéjams, jskaitant visus vélesnius tos

informacijos pakeitimus ir papildymus;

46a) [...]
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47)

48)

49)

50)

50a)

nepriklausomas veiklos vykdytojas — fizinis arba juridinis asmuo (i$skyrus jgaliota
prekiautojg arba remonto paslaugy teikéja), kuris tiesiogiai ar netiesiogiai susijes su transporto
priemoniy remontu ir prieziiira, jskaitant remonto paslaugy teikéjus, remonto jrangos, jrankiy
ar atsarginiy daliy gamintojus ar platintojus, techninés informacijos leidéjus, automobilininky
klubus, pagalbos kelyje tarnybas, patikrinimo ir bandymy paslaugy teikéjus, mokymo
paslaugy teikéjus alternatyviuoju kuru varomy transporto priemoniy jrangos montuotojams,
gamintojams ir remonto paslaugy teikéjams; tai taip reiskia jgaliotus remonto paslaugy
teikéjus, prekiautojus arba platintojus konkretaus transporto priemoniy gamintojo platinimo
sistemoje tiek, kiek jie transporto priemoniy, kuriy gamintojo platinimo sistemos nariai jie

néra, atzvilgiu teikia remonto ir priezitiros paslaugas;

igaliotasis remonto paslaugy teikéjas — gamintojo platinimo sistemoje veikiantis fizinis arba

juridinis asmuo, teikiantis transporto priemoniy remonto ir priezitiros paslaugas;

nepriklausomas remonto paslaugy teikéjas — gamintojo platinimo sistemoje neveikiantis

fizinis arba juridinis asmuo, teikiantis transporto priemoniy remonto ir prieziiiros paslaugas;

transporto priemonés borto diagnostikos (OBD) informacija — informacija, susijusi su sistema,
kuri yra jrengta transporto priemong¢je arba prijungta prie variklio ir kuria galima aptikti
sutrikimg ir, jei taikoma, rodyti, kad jis ivyko, pasitelkiant jsp&jimo sistema, rodyti tikéting
sutrikimo vieta kompiuterio atmintinéje saugoma informacija ir perduoti $ig informacijg uz

transporto priemones;

alternatyviuoju kuru varoma transporto priemoné — transporto priemoné,

suprojektuota taip, kad ji galétu vaziuoti varoma bent viena i$ Siu kuro rasiu: kuru,

Kkuris prie atmosferos temperatiiros ir slégio yra dujinis, arba i§ esmés ne mineralinés

alyvos pagrindu gautu kuru:
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51)

52)

53)

54)

55)

56)

56a)

mazomis serijomis gaminama transporto priemon¢ — transporto priemonés tipas, kurio rinkai
tiekiamy, uzregistruoty arba pradéty eksploatuoti vienety skaicius nevirsija XII priede

nurodyty kiekybiniy metiniy riby;

specialiosios paskirties transporto priemoné (SPTP) — M, N arba O kategorijos transporto
priemoné, pasizyminti konkreciomis techninémis savybémis, kad galéty atlikti funkcija, kuriai

reikia specialiy saglygy arba jrangos;

puspriekabé — velkamoji transporto priemoné, kurios asis (-ys) yra uz transporto priemonés
sunkio centro (kai krovinys paskirstytas tolygiai) ir kurioje jrengtas jungtuvas, kuriuo

horizontaligsias ir vertikaligsias jégas galima perduoti velkanciajai transporto priemonei.

nacionaliné akreditavimo jstaiga — vienintelé valstybés narés jstaiga, vykdanti akreditavimag
pagal tos valstybés suteiktus jgaliojimus, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 765/2008

2 straipsnio 11 punkte;

vertinimas vietoje — tikrinimas, atlickamas techninés tarnybos arba vieno i$ jos subrangovy

arba pavaldziy jmoniy patalpose;

vertinimas vietoje priezitiros tikslu — periodinis jprastinis vertinimas vietoje, kuris néra nei dél
pradinio paskyrimo atliekamas vertinimas vietoje, nei dél paskyrimo atnaujinimo atliekamas

vertinimas vietoje.

transporto priemonés pagaminimo data — data, kai transporto priemonés gamyba buvo

uzbaigta |[...] laikantis to gamintojo gauto |...] patvirtinimo:
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4 straipsnis
Transporto priemoniy kategorijos

1.  Siame reglamente vartojamos §ios transporto priemoniy kategorijos:

a)  prie M kategorijos priskiriamos motorinés transporto priemon¢s, pirmiausia

suprojektuotos ir sukonstruotos asmenims ir jy bagazui vezti, t. y.:

1) M, kategorija— motorinés transporto priemonés, kuriose be vairuotojo
sédimosios vietos yra ne daugiau kaip aStuonios sédimosios vietos ir néra vietos
stovintiems keleiviams. Sédimyjy viety skai€ius gali biiti sumazintas iki

vairuotojo sédimosios vietos;

il)  M; kategorija— motorinés transporto priemonés, kuriose be vairuotojo
sédimosios vietos yra daugiau kaip astuonios sédimosios vietos ir kuriy
didziausioji mas¢ nevir$ija 5 tony. Siose motorinése transporto priemonése gali

biiti vietos stovintiems keleiviams;

i)  M; kategorija — motorinés transporto priemonés, kuriose be vairuotojo
sédimosios vietos yra daugiau kaip astuonios sédimosios vietos ir kuriy
didziausioji masé virsija 5 tonas. Siose motorinése transporto priemonése gali biiti

vietos stovintiems keleiviams;

b)  prie N kategorijos priskiriamos motorin€s transporto priemonés, pirmiausia

suprojektuotos ir sukonstruotos prekéms vezti:

1) Nj kategorija— motorinés transporto priemonés, kuriy didziausioji mase

nevir$ija 3,5 tonos;

i)  N; kategorija— motorinés transporto priemonés, kuriy didziausioji masé virsija

3,5 tonos, bet nevirsija 12 tony;

1i1)  Nj kategorija— motorinés transporto priemonés, kuriy didziausioji masé virsija

12 tony;
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¢) O kategorijai priskiriamos priekabos, [...] t. y.:
1) O kategorija— priekabos, kuriy didziausioji masé nevirSija 0,75 tonos;

11) O, kategorija— priekabos, kuriy didziausioji masé virSija 0,75 tonos, bet

nevir$ija 3,5 tony;

ii1)  Os kategorija— priekabos, kuriy didZiausioji mas¢ virSija 3,5 tonos, bet nevirsija

10 tony;
iv)  Og4 kategorija— priekabos, kuriy didziausioji masé virsSija 10 tony;

2. Transporto priemoniy, transporto priemongs tipy, varianty ir versijy skirstymo j kategorijas

kriterijai nurodyti II priede.

Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais bty
1§ dalies kei¢iamas II priedas dél transporto priemoniy |[...] tipy ir kébulo tipy, siekiant

pritaikyti ji prie techninés paZzangos.
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IT SKYRIUS
BENDROSIOS PRIEVOLES

5 straipsnis
[...] _Techniniai reikalavimai

1. Transporto priemonés, sistemos, komponentai ir atskiri techniniai mazgai turi atitikti

IV priede iSvardyty norminiy akty reikalavimus.

1a. Transporto priemonés, sistemos, komponentai ir atskiri techniniai mazgai laikomi

neatitinkandiais $io reglamento ir 1V priede iSvardytu norminiu aktu reikalavimu, visu

pirma Siais atvejais:

a) jei jie nukrypsta nuo tipo patvirtinimo sertifikatuose, ju prieduose pateiktu

duomenu arba nuo bandvmu ataskaitose pateiktuy apraSomuju duomenu daugiau, negu

numatyta atitinkamame norminiame akte:

b) jei nesilaikoma atitinkamame norminiame akte serijinei gamvbai numatytu

veiksmingumo Kkriteriju ar ribiniu verc¢iu pagal visas atitinkamame norminiame akte

numatytas salygas:

c) jei kuri nors gamintojo informaciniame dokumente pateiktos informacijos dalis

negali buti jvykdoma laikantis visu atitinkamame tipo patvirtinimo instituciju, rinkos

prieziuros instituciju ir Komisijos norminiame akte numatytu salygu.

Sios dalies tikslais atsizvelgiama tik i tipo patvirtinimo instituciju, rinkos prieziiiros

instituciju arba Komisijos vvkdomu arba ju vardu atliktu patikru, bandvmu,

patikrinimu ir vertinimu rezultatus.

2. Siekiant atsizvelgti j technologinius ir reguliavimo poky¢ius, Komisijai pagal 88 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais, jtraukiant ir atnaujinant nuorodas
1 norminius aktus, kuriuose nustatyti reikalavimai, kuriuos turi atitikti transporto priemonés,

sistemos, komponentai ir atskiri techniniai mazgai, biity i§ dalies kei¢iamas I'V priedas.

6 straipsnis
Valstybiy nariy prievolés

1.  Valstybés narés jsteigia arba paskiria patvirtinimo institucijas ir rinkos priezitiros institucijas.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie Siy valdzios institucijy jsteigimg ir paskyrimg.
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1a.

Siame pranesime nurodomi §iy valdzios institucijy pavadinimai, jy adresai, jskaitant jy
elektroninius adresus, ir jy kompetencijos sritys. Komisija savo interneto svetainéje paskelbia

patvirtinimo institucijy ir rinkos priezitiros institucijy sarasg ir su jomis susijusig informacija.

Valstybé naré, kurioje uz transporto priemoniu patvirtinima, iskaitant individualu

1b.

transporto priemonés patvirtinima, atsakinga daugiau nei viena patvirtinimo institucija.

paskiria vienintele tipo patvirtinimo institucija, atsakinga uz keitimasi informacija su

Kitu valstybiu nariuy patvirtinimo institucijomis 10 straipsnio tikslais ir uz Sio

reglamento XV skyriuje nustatytas prievoles.

Valstybé naré., kurioje uz rinkos prieziiira atsakinga daugiau nei viena rinkos prieziiiros

institucija, paskiria vienintele rinkos prieziiiros institucija. atsakinga uz keitimasi

informacija su Kitu valstybiu nariu rinkos prieZiairos institucijomis 10 straipsnio tikslais.

Valstybés narés leidzia pateikti rinkai, registruoti arba pradéti eksploatuoti tik tas transporto

priemones, sistemas, komponentus ir atskirus techninius mazgus, kurie atitinka Siame

reglamente ir IV priede iSvardytuose norminiuose aktuose iSdéstytus reikalavimus.
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Valstybés narés nedraudZia, neriboja ar netrukdo pateikti rinkai, registruoti arba pradéti
eksploatuoti transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy,

atitinkanciy Siame reglamente ir IV priede iSvardytuose norminiuose aktuose iSdéstytus

reikalavimus, iSskyrus [...] XI skyriuje nurodytus atvejus.

Nukrypstant nuo Sios taisykles, valstybés narés neprivalo leisti transporto priemonéms, kuriy
tipas patvirtintas pagal §j reglamenta, bet jos virija Tarybos direktyvos 96/53/EB'7 I priede

nustatytus suderintus matmenis, masés |...] ir aSies apkrovos dydzius, dalyvauti keliu

eisme, jy pateikti rinkai, jas registruoti arba pradéti eksploatuoti.

Valstybés narés organizuoja ir atlieka j rinkg patenkanciy transporto priemoniy, sistemy,
komponenty arba atskiry techniniy mazgy rinkos prieziiirg ir kontrole pagal i reglamenta ir
Reglamento (EB) Nr. 765/2008 III skyriy.

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad uZztikrinty, jog rinkos priezitros institucijos, kai
jos tai laiko tikslinga ir pateisinama, galéty patekti | ekonominés veiklos vykdytojy patalpas
ju teritorijoje ir [...] daryti reikalingus transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba

atskiry techniniy mazgy poémius atitikties bandymy tikslais.

1996 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry Bendrijoje
nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didZiausius
leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy didziausia
leisting mase (OL L 235, 1996 9 17, p. 59).

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 38

DGG 3 A LT



6.  Valstybés narés periodiskai perziiiri ir vertina savo vykdoma tipo patvirtinimo veikla. Sios
perzitiros ir vertinimai atliekami ne reciau kaip kas [...] penkerius metus, o jy rezultatai

pateikiami [...] Komisijai ir Keitimosi informacija apie reikalavimuy vykdymo

uztikrinima forumui.

Valstybés narés Komisijai ir Keitimosi informacija apie reikalavimu vvkdymo

uztikrinima forumui teikia ataskaitas apie tai, kaip jos vvykdo visas forumo pateiktas

rekomendacijas.

Atitinkama valstybé naré¢ vieSai skelbia apibendrintus periodiniu perZitiry ir vertinimy

rezultatus [...].

7. Valstybés narés periodiskai perziari ir vertina savo vykdoma rinkos prieZiiiros veikla. Sios
perziiiros ir vertinimai atliekami ne reciau kaip kas [...] penkerius metus, o jy rezultatai

pateikiami [...] Komisijai ir [...] Keitimosi informacija apie reikalavimuy vvkdymo

uztikrinima forumui.

Valstybés narés Komisijai ir Keitimosi informacija apie reikalavimu vvkdymo

uztikrinima forumui teikia ataskaitas apie tai, kaip jos vvykdo visas forumo pateiktas

rekomendacijas.

Atitinkama valstybé nar¢ vieSai skelbia apibendrintus periodiniy perzitry ir vertinimy

rezultatus [...].
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8. Komisija gali priimti icyvendinimo aktus, kad nustatytu ataskaitu apie Sio straipsnio

6 ir 7 dalyse nurodytu perzitiry ir vertinimu rezultatus teikimo formato bendrus

Kkriterijus [...]. Tie isyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros.

7 straipsnis
Patvirtinimo institucijy prievolés

1. Patvirtinimo institucijos tvirtina tik tas transporto priemones, sistemas, komponentus arba

atskirus techninius mazgus, kurie atitinka Sio reglamento ir IV priede iSvardytu norminiy

aktu reikalavimus.

2. Patvirtinimo institucijos savo pareigas vykdo nepriklausomai ir nesaliskai. Prireikus jos
laikosi konfidencialumo, kad biity apsaugotos komercinés paslaptys, atsizvelgdamos |
9 straipsnio 3 dalyje nustatytg informavimo prievole, kad biity apsaugoti Sajungos naudotojy

interesai.
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[...] Patvirtinimo institucijos tarpusavyje bendradarbiauja dalydamosi savo vaidmeniui ir

funkcijoms aktualia informacija.

3a. Siekiant sudaryti salygas rinkos priezitiros institucijoms atlikti bandymus, tipo

patvirtinimo institucijos suteikia rinkos priezitiros institucijoms biitina su transporto

priemonés, sistemu, komponentuy ir atskiru techniniu mazgu, kuriu atitiktis tikrinama

bandymais, tipo patvirtinimu susijusia informacija. Si informacija apima bent jau tipo

patvirtinimo sertifikate ir jo prieduose, nurodytuose 26 straipsnio 1 dalyvje, esan¢ia

informacija, ir yra pateikiama nepagristai nedelsiant.

4.  Kai patvirtinimo institucija yra informuojama pagal [...] XI skyriu , ji imasi visy reikalingy
priemoniy, kad perziiiréty suteiktg patvirtinimg ir atitinkamai pataisyty arba panaikinty

patvirtinimg priklausomai nuo jrodyty nukrypimy priezasciy ir rimtumo.
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8 straipsnis
Rinkos prieziiiros institucijy prievolés
1. Rinkos prieziiiros institucijos atlieka reguliarias patikras, kad patikrinty transporto priemoniy,
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy atitiktj Siame reglamente ir IV priede

iSvardytuose norminiuose aktuose [...] nustatytiems reikalavimams. Sios patikros

atlickamos pakankamu mastu, tikrinant dokumentus ir prireikus atlickant vairavimo
realiomis salygomis bei laboratorinius bandymus, remiantis statistiSkai reikSmingomis
imtimis. Vykdydamos §ig veikla, rinkos prieziiiros institucijos atsizvelgia j nustatytus rizikos

vertinimo principus, skundus ir visa kit aktualia informacija.

1a. Nedarant poveikio 1 daliai, Kiekvienos valstybés narés rinkos prieziiiros institucijos

atlieka maZiausia biitina [...] transporto priemoniu patikru skai¢iu per metus. Sis

maziausias biitinas patikru skaicius kiekvienai valstybei narei yra 1 i$ kas 50 000 nauju

transporto priemoniu, registruotu valstybéje naréje per praéjusius metus.

1b. Rinkos priezZiiiros institucijos tolygiai paskirsto maziausia butina patikru skaiciu tarp A,

B ir C grupiu. Rinkos priezitiros institucija, skirstydama patikru skaiciu, gali nuspresti

jtraukti ir D grupe.

A orupé. ISmetamuju terSalu patikra, pvz., iSmetamu tersalu bandymas vairuojant

realiomis salygomis, iSmetamu terSalu bandymas laboratorijoje, kelio apkrovos

tikrinimo bandymas, patvarumo veiksmingumo tikrinimo bandymas, degalu garavimo

iSlaku bandymas ir iSmetamuju ter§alu bandymas esant Zemai temperatiirai. Kiekvienas

bandymas, jei atlieckamas pagal IV priede iSvardyvtus taikytinus norminius aktus |[...],

oali biiti laikomas atskira patikra.
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B grupé. Neardomosios dinaminés patikros, pvz.. transporto priemonés vairavimo,

stabilumo, stabdymo ir transporto priemonés sistemu, kurioms taikomi konkretas |...]

IV priede iSvardyvti [...] norminiai aktai, kitu tipu dinaminiai bandymai. Kiekvienas

bandymas, jei atlieckamas pagal taikytinus norminius aktus [...]. gali buti laikomas

atskira patikra.

C grupé. Neardomosios statinés atitikties patikros, pvz., dalies numerio ir tipo

patvirtinimo Zymens tikrinimas, geometrinis tikrinimas, veikimo ir funkcionalumo

tikrinimas. Kiekvienas bandymas, jei atlieckamas pagal 1V priede iSvardytus taikytinus

norminius aktus [...]. gali buti laikomas atskira patikra.

D srupé. Ardomosios atitikties patikros. Jei atlieckant bendra ardomaja atitikties patikra

iS esmés vertinamas keliu transporto priemonés sistemu, kurioms taikomi atskiri ir

konkretis [...] IV priede [...] iSvardyti norminiai aktai, visapusi$kas veiksmingumas,

kiekvienas atskiras vertinimas gali biiti laikomas atskira patikra.

1c. Valstybés narés rinkos prieziiiros institucija gali susitarti su Kitos valstybés narés rinkos
prieziaros institucija, kad pagal 8 straipsnio 1a dalj reikalaujamas patikras atlikty |[...]
Kita rinkos prieziiiros institucija.

1d. Valstybés narés kasmet parengia iSsamia savo planuojamu rinkos prieZiiiros patikru
apzvalea ir ja pateikia forumui.
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Rinkos priezitiros institucijos reikalauja, kad ekonominés veiklos vykdytojai pateikty

dokumentus ir informacija, kuri, jy manymu, biitina jy veiklai vykdyti.

Dél patvirtinto tipo transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy
rinkos priezitiros institucijos tinkamai atsizvelgia j ekonominés veiklos vykdytojy pateiktus

atitikties sertifikatus, tipo patvirtinimo Zyvmenis arba tipo patvirtinimo sertifikatus.

Rinkos priezitiros institucijos imasi atitinkamy priemoniy, kad savo teritorijose laiku pranesty
naudotojams apie savo nustatyta bet kokios transporto priemonés, sistemos, komponento ir
atskiro techninio mazgo keliamg pavojy, siekdamos uzkirsti kelig traumy ar bet kokios

kitokios Zalos rizikai arba jg sumazinti.

Rinkos prieziiiros institucijos bendradarbiauja su ekonominés veiklos vykdytojais dél
veiksmy, kurie gali uzkirsti kelig $iy ekonominés veiklos vykdytojy tiekiamy transporto
priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy keliamiems pavojams arba juos

sumazinti.
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10.

Jeigu vienos valstybés narés rinkos priezitiros institucijos nusprendZzia transporto priemone,
sistema, komponentg ir atskirg techninj mazga pasalinti i$ rinkos pagal [...]XI skyriy, jos
apie tai pranesa atitinkamam ekonominés veiklos vykdytojui [...] ir atitinkamai tipo

patvirtinimo institucijai.

Rinkos priezitiros institucijos savo pareigas vykdo nepriklausomai ir nesaliskai. Prireikus jos
laikosi konfidencialumo, kad biity apsaugotos komercinés paslaptys, atsizvelgdamos i
9 straipsnio 3 dalyje nustatyta informavimo prievole, [...] kad biity apsaugoti Europos

Sajungos naudotojy interesai.

Skirtingy valstybiy nariy rinkos priezitros institucijos koordinuoja savo rinkos priezitiros
veikla, bendradarbiauja tarpusavyje ir dalijasi tarpusavyje ir su Komisija jos rezultatais.
Atitinkamais atvejais rinkos prieziliros institucijos susitaria dél darbo pasidalijimo ir

specializacijos.

Jei valstybéje naré¢je uz rinkos priezitrg ir iSorés sieny kontrole atsakinga daugiau nei viena
valdZzios institucija, $ios institucijos bendradarbiauja tarpusavyje, dalydamosi jy vaidmeniui ir

funkcijoms atlikti reikalinga informacija.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kad nustatyty [...] bendrus tinkamo 1 dalyje

nurodytu atitikties tikrinimo patikry masto nustatymo kriterijus. [...] Tie igyvendinimo

aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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9 straipsnis
Komisijos vykdomas atitikties tikrinimas [...]

Komisija [...] gali savo pacios saskaita [...] organizuoti ir atlikti [...] jau pateikty rinkai

transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy bandymus ir
patikrinimus, siekdama patikrinti, ar Sios transporto priemonés, sistemos, komponentai ir

atskiri techniniai mazgai atitinka Siame reglamente arba bet kuriame iS IV priede

iSvardytuy norminiy aktu nustatytus tipo patvirtinimo reikalavimus. [...]

Komisija atsizvelgia i nustatytus rizikos vertinimo principus, skundus ir visa Kita

aktualia informacija, [...] visu pirma j informacija, kuria pagal 10 straipsnij kei¢iamasi

forume.

Tipo patvirtinimus turintys gamintojai arba [...] kiti ekonominés veiklos vykdytojai paprasius

Komisijai uz kompensacija pateikia statistiSkai reikSmingg skai¢iy Komisijos pasirinkty

serijiniy transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy, kurie yra
tipiski transporto priemonéms, sistemoms, komponentams ir atskiriems techniniams
mazgams, kurie gali bati pateikti rinkai pagal ta tipo patvirtinima. Sios transporto priemonés,
sistemos, komponentai ir atskiri techniniai mazgai pateikiami bandymui tokiu laiku, tokioje

vietoje ir tokiam laikotarpiui, kokiy gali pareikalauti Komisija.
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2a.

Prie§ Komisijai atlieckant savo atitikties bandymus ir patikrinimus, apie tai praneSama

tai valstybei narei, kuri iSdavé tipo patvirtinima, ir valstybei narei, kurioje ta transporto

priemoné, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas buvo pateikti rinkai.

Kad Komisija galéty atlikti 1 ir 2 dalyse nurodytus bandymus, valstybés narés suteikia
Komisijai [...] biiting su transporto priemongs, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy
mazgy, kuriy atitiktis tikrinama bandymais, tipo patvirtinimu susijusig [...]informacija. [...]

Si [...] informacija apima bent jau tipo patvirtinimo sertifikate ir jo prieduose, nurodytuose

26 straipsnio 1 dalyje, esancig informacijg ir yra pateikiama nepagristai nedelsiant.

Transporto priemoniy gamintojai nemokamai suteikia [...] duomenis, kuriy [...] reikia

atitikties tikrinimo tikslais ir kurie néra pateikti tipo patvirtinimo sertifikate bei jo

prieduose [...]. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais apibréZia duomenis, kurie turi

biiti nemokamai suteikti, [...] atsiZvelgiant ; komerciniy paslapciy apsaugg ir asmens

duomeny i§saugojimg vadovaujantis Sgjungos ir nacionalinés teisés aktais. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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5. Jei Komisija nustato, kad transporto priemonés, komponentai ir atskiri techniniai mazgai

[...] neatitinka Siame reglamente arba bet kuriame i§ IV priede iSvardyty norminiy akty

nustatyty tipo patvirtinimo reikalavimy, kad transporto priemonés, komponentai ar atskiri

techniniai mazgai neatitinka pagal tipo patvirtinima nustatytu charakteristiky arba kad

tipo patvirtinimas suteiktas remiantis neteisingais duomenimis, ji [...] pradeda |...] 50 ir

54 straipsniuose nustatyta procediira |...].

Jei per Siuos bandymus ir patikrinimus iSkyla abejoniy dél paties tipo patvirtinimo
teisingumo, Komisija informuoja atitinkama (-as) patvirtinimo institucija (-as) ir Keitimosi

informacija apie reikalavimy vykdymo uZztikrinimg foruma.

Komisija paskelbia visy savo atlikty atitikties tikrinimo bandymy rezultaty ataskaitg.
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10 straipsnis

Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uztikrinimg forumas

1.  Komisija jsteigia Keitimosi informacija apie reikalavimy vykdymo uztikrinimg foruma (toliau

— forumas) ir jam pirmininkauja.

Sis forumas sudaromas [...] i§ [...] kiekvienos valstybés narés paskirty atstovu, [...]

atstovaujanciu tipo patvirtinimo institucijoms ir rinkos prieziiiros institucijoms.

[...] Forumo patariamyjy uzduociy [...] tikslas — [...] gerosios praktikos skatinimas,
keitimasis informacija apie vykdymo uZztikrinimo problemas, bendradarbiavimas, darbo
metody ir priemoniy rengimas, elektroninio keitimosi informacija procediiros rengimas,

suderinty vykdymo uztikrinimo projekty vertinimas, sankcijos ir bendri patikrinimai.
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2a. Forumas [...] nagrinéja |...]:

a) valstybés narés pagal 6 straipsnio 6 ir 7 dalis vykdytos tipo patvirtinimo ir |[...]
rinkos prieziaros [...] veiklos rezultatus:;

b)  valstybiu nariu pagal 71 straipsnio 7 dali pateiktas ataskaitas apie savo
procediiras, taikomas vertinant, paskiriant technines tarnybas ir apie jas
pranesSant, taip pat vykdant techniniu tarnybu stebésena;

c) [...] bendros svarbos klausimus, susijusius su §iame reglamente nustatytu
reikalavimu jgyvendinimu techniniu tarnybu vertinimo, paskyrimo ir stebésenos
pagal 82 straipsnio 4 dali srityse:

d) [...] ekonominés veiklos vvkdytoju pazeidimus;

e) rinkos prieziiros veiklos planavima, koordinavima ir rezultatus:

) Komisijos pagal 9 straipsni atlickamu bandymu ir patikrinimu rezultatus:

o) valstybiu nariu pagal 29 straipsni vvkdomos su gamybos atitiktimi susijusios
veiklos rezultatus:

h) klausimus, susijusius su prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir
transporto priemonés remonto bei prieziiiros informacijos, nurodytos
XTIV skyriuje, ir visu pirma Kklausimus, susijusius su 69 straipsnyje nustatytu
procediiru igsyvendinimu:

i) kausimus, [...] susijusius su vienodu Siame reglamente ir IV priede iSvardytuose
norminiuose aktuose iSdéstvtu reikalavimu aiSkinimu tu |...] reikalavimu
jisyvendinimo metu.
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2e. Vykdydamas patariama funkcija ir atsizvelsdamas j svarstymu pagal 2a dalj rezultatus,

forumas gali i§sakyti savo nuomone.

Forumas stengiasi, kad biitu pasiektas bendras sutarimas. Jeigu tokio bendro sutarimo

pasiekti neimanoma, forumas pareiskia savo nuomone paprasta valstybiu nariu balsu

dauguma. Kiekviena valstybé naré turi po viena balsa. Valstybés narés, besilaikancios

skirtingu poziciju., gali paprasvti, kad ju pozicijos ir motyvai, kuriomis jos grindZiamos,

biitu iraSomi i forumo nuomone.

2f. Jei Komisija priima igyvendinimo aktus, Komisija turi tinkamai atsizvelgti j forumo

pagal 2e dali pareik§tas nuomones.
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3. Forumas nustato savo darbo tvarkos taisvkles.
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11 straipsnis
Bendrosios gamintojy prievolés

1.  Gamintojas uztikrina, kad [...] rinkai pateikiamos [...] transporto priemonés, sistemos,

komponentai [...] ir_atskiri techniniai mazgai biity pagaminti ir patvirtinti pagal Siame

reglamente ir IV priede iSvardytuose norminiuose aktuose nustatytus reikalavimus.

2. Gamintojas atsako patvirtinimo institucijai uz visus patvirtinimo procediiros aspektus ir

uz samybos atitikties uztikrinima.

Daugiaetapio tipo patvirtinimo atveju gamintojas taip pat yra atsakingas uZz transporto
priemonés komplektavimo etape montuojamy sistemy, komponenty arba atskiry techniniy
mazgy patvirtinimg ir gamybos atitiktj. Bet kuris gamintojas, kuris pakeicia jau ankstesniuose
etapuose patvirtintus komponentus, sistemas arba atskirus techninius mazgus, atsako uz
pakeisty komponenty, sistemy arba atskiry techniniy mazgy patvirtinimg ir gamybos atitikt;.
Ankstesnio etapo gamintojas pateikia tolesnio etapo gamintojui informacijg apie bet kokj
pakeitima, galintj turéti jtakos komponento tipo patvirtinimui, sistemos tipo patvirtinimui,
atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimui arba visos transporto priemonés tipo patvirtinimui.
Si informacija pateikiama, kai tik i§ naujo i$ple¢iamas visos transporto priemonés tipo
patvirtinimas, bet ne véliau kaip nekomplektinés transporto priemonés gamybos pradzios

diena.

3. Gamintojas, kuris pakeic¢ia nekomplekting transporto priemong taip, kad ji priskiriama prie
kitos transporto priemoniy kategorijos ir dél to pasikeicia ankstesniame tipo patvirtinimo
etape jau jvertinti reikalavimai, taip pat yra atsakingas uz reikalavimy, taikomy transporto

priemoniy kategorijai, prie kurios priskiriama pakeista transporto priemong, jvykdyma.
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7a.

Uz Sajungos riby isisteiges gamintojas transporto priemoniu, sistemu, komponentu arba

atskiru techniniy mazgy ES tipo patvirtinimo tikslais paskiria vieng Sgjungoje isisteigusj

atstova, kuris jam atstovauty santykiuose su patvirtinimo institucija. Sis gamintojas taip pat
paskiria vieng Sgjungoje jsisteigus] atstova rinkos prieziiirai; tai gali biiti tas pats atstovas,

kuris yra paskirtas ES tipo patvirtinimo tikslais.

Gamintojas nustato proceduras, kuriomis uztikrinama, kad serijiné transporto priemoniy,

sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy gamyba atitikty patvirtintg tipa.

Gamintojas, be identifikavimo plokstelés, tvirtinamos prie jo transporto priemoniy, ir tipo
patvirtinimo zymeny, tvirtinamy prie jo komponenty arba atskiry techniniy mazgy pagal

36 straipsnj, ant rinkai tiekiamy savo transporto priemoniy, komponenty arba atskiry
techniniy mazgy arba, jei to negalima padaryti, ant pakuotés arba prie komponento arba
atskiro techninio mazgo pridedamame dokumente nurodo savo pavadinima, registruotg prekés

pavadinima arba registruotg prekiy zenklg ir savo kontaktinj adresa Sajungoje.

Gamintojai uztikrina, kad tol, kol jie yra atsakingi uZ transporto priemone, sistema,

7b.

komponenta arba atskira technini mazga. laikymo ar transportavimo salygos nepaZeistu

Siame reglamente nustatytu reikalavimu.

Nedarant poveikio 9 straipsnio 4 daliai, transporto priemoniu gamintojai suteikia

duomenis, kuriu reikia, kad treciosios Salys galétu atlikti bandymus. Komisija priima

jisyvendinimo aktus, kuriais apibréZia duomenis, kurie turi biuiti nemokamai suteikiami,

taip pat reikalavimus, kuriu turi laikvtis treciosios $alys, atsizvelgiant i komerciniu

paslapdiu apsauga ir asmens duomenuy iSsaugojima vadovaujantis Sajungos ir

nacionalinés teisés aktais. Tie isyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio

2 dalyje nurodvtos nagrinéjimo procediiros.
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12 straipsnis
Gamintojy prievolés, susijusios su reikalavimy neatitinkanciomis arba didelj pavojy kelianciomis jy
transporto priemonémis, sistemomis, komponentais, atskirais techniniais mazgais arba dalimis ir
jranga

1. [...] Jeigu pateikta rinkai arba pradéta eksploatuoti transporto priemoné, sistema,
komponentas, atskiras techninis mazgas arba dalis ar jranga neatitinka Sio reglamento arba
jeigu tipo patvirtinimas suteiktas remiantis neteisingais duomenimis, gamintojas
nedelsdamas imasi tinkamy priemoniy, biitiny tos transporto priemonés, sistemos,

komponento, atskiro techninio mazgo, dalies arba jrangos atitik¢iai uztikrinti, jiems i8 rinkos

pasSalinti arba prireikus juos susigraZinti.

Gamintojas nedelsdamas i§samiai informuoja patvirtinimg suteikusig patvirtinimo institucija

apie neatitikimg ir visas taikytas priemones.

2. Jeigu transporto priemong, sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas, dalis ar jranga
kelia didelj pavojy, gamintojas valstybiy nariy [...] patvirtinimo ir rinkos prieziiiros
institucijoms nedelsdamas pateikia iSsamig informacija apie [...] paveju ir visas taikytas

priemones.
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Gamintojas saugo [...] tipo patvirtinimo sertifikata ir jo priedus [...] deSimt mety nuo

transporto priemonés ES tipo patvirtinimo galiojimo pabaigos [...] ir penkerius metus nuo

sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo ES tipo patvirtinimo galiojimo

pabaigos |[...].

Transporto priemonés gamintojas saugo 34 straipsnyje nurodyty atitikties sertifikaty kopijas

deSimt metu, kad galéty jas pateikti patvirtinimo institucijoms.

Gamintojas, gaves pagrista nacionalinés institucijos prasyma, [...] pateikia $iai institucijai ES
tipo patvirtinimo sertifikato arba 55 straipsnio 1 dalyje nurodyto leidimo kopija, kuria
jrodoma transporto priemong¢s, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo,_dalies ar

irangos atitiktis, kalba, kurig nacionalin¢ institucija gali lengvai suprasti.

Gamintojas, gaves pagrista nacionalinés institucijos praSyma, bendradarbiauja su $ia
institucija dél visy veiksmy pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj, sickdamas
pasalinti rinkai tiektos jo transporto priemonés, sistemos, komponento, atskiro techninio

mazgo, dalies arba jrangos keliamg pavojy.
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13 straipsnis
Gamintojo atstovy prievoleés [...]

1.  Gamintojo atstovas [...] atlicka gamintojo suteiktuose jgaliojimuose nurodytas uzduotis. Siuos

igaliojimuose turi buti numatyta bent tai, kad [...] atstovas [...] turi:

a)

b)

d)

turéti prieigg prie [...] tipo patvirtinimo sertifikato ir jo priedy [...] bei atitikties

sertifikato [...] viena 1§ oficialiyjy Sajungos kalby. Tokie dokumentai patvirtinimo
institucijoms turi biti prieinami deSimt mety nuo transporto priemonés [...] ES tipo

patvirtinimo galiojimo pabaigos [...] ir penkerius metus nuo sistemos, komponento

arba atskiro techninio mazgo [...] ES tipo patvirtinimo galiojimo pabaigos;

gaves [...] pagrista patvirtinimo institucijos pra§yma, §iai [..] institucijai [...] pateikti

visg informacija ir dokumentus, reikalingus transporto priemongs, sistemos,

komponento arba atskiro techninio mazgo gamybos atitik¢iai jrodyti;

patvirtinimo arba rinkos prieziiiros institucijy praSymu bendradarbiauti su jomis, jei
reikia imtis bet kokiy veiksmy, siekiant paSalinti transporto priemoniy, sistemy,
komponenty, atskiry techniniy mazgy, daliy arba jrangos, dél kuriy suteiktas Sis

igaliojimas, keliamg didelj pavojy;

nedelsdamas informuoti gamintojg apie skundus ir praneSimus, susijusius su pavojais,
Jtariamais incidentais, neatitikties klausimais, siejamais su transporto priemonémis,
sistemomis, komponentais, atskirais techniniais mazgais, dalimis arba jranga, kuriuos

apima tie jgaliojimai;

galéti nutraukti Siuos jgaliojimus be jokiy sankeiju, jei gamintojas veikia prieSingai

savo prievoléms pagal §j reglamenta.
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2. Gamintojo atstovas, nutraukes jgaliojimus 1 dalies e punkte nurodytais pagrindais,

nedelsdamas informuoja patvirtinimg suteikusig tipo patvirtinimo institucijg ir Komisija.

[...] [...] Pateiktina informacija apima [...] bent:

a) igaliojimo laikotarpio pabaigos datg [..];

b)  data, iki kurios baigiantis veiklag gamintojo atstovas gali biiti nurodytas gamintojo

pateiktoje informacijoje, jskaitant visg reklaming medziaga;
c¢)  dokumenty perdavima, jskaitant konfidencialumo aspektus ir nuosavybés teises;

d) baigiancio veiklg gamintojo atstovo prievole pasibaigus jgaliojimams persiysti

gamintojui arba biisimam gamintojo atstovui visus skundus ar pranesimus, susijusius su

pavojais ir jtariamais incidentais, siejamais su transporto priemone, sistema,

komponentu, atskiru techniniu mazgu, dalimi arba jranga, dél kurios jis buvo paskirtas

gamintojo atstovu.
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14 straipsnis
Importuotojy prievolés

Importuotojas pateikia rinkai tik tas transporto priemones, sistemas, komponentus arba

atskirus techninius mazgus, kurie [...] atitinka §i reglamentg ir IV priede iSvardytus

norminius aktus.

Pries pateikdamas rinkai patvirtinto tipo transporto priemong, sistemg, komponentg arba

atskirg mazga, importuotojas patikrina, ar [...] jam iSduotas galiojantis tipo patvirtinimo

sertifikatas ir ar sistemos [...] komponentas arba atskiras techninis mazgas pazenklinti

reikalaujamu tipo patvirtinimo zZymeniu ir atitinka 11 straipsnio 7 dalj.

Importuotojas uztikrina, kad kartu su transporto priemone biity pateikiamas reikalaujamas

atitikties sertifikatas.

Jei [...] transporto priemong, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas neatitinka

Sio reglamento reikalavimy, pirmiausia — patvirtinto tipo, [...] importuotojas nepateikia

rinkai [...] transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo, kol bus

uztikrinta jy atitiktis.

Jei [...] transporto priemoné, sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas, dalis arba

jranga kelia didelj pavojy, [...] importuotojas apie tai pranesa gamintojui ir rinkos priezitiros

institucijoms. D¢l patvirtinto tipo transporto priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry

techniniy mazgy jis taip pat informuoja tipo patvirtinimg suteikusiag patvirtinimo institucija.
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4.  Importuotojas ant transporto priemongés, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo,
dalies arba jrangos arba, jei to negalima padaryti, ant jo pakuotés arba prie sistemos,
komponento, atskiro techninio mazgo, dalies arba jrangos pridedamame dokumente nurodo
savo pavadinimg, registruotg prekés pavadinima arba registruotg prekiy zenkla ir savo

kontaktinj adresg.

5. Importuotojas uZztikrina, kad prie transporto priemongs, sistemos, komponento arba atskiro
techninio mazgo biity pridétos 63 straipsnyje reikalaujamos instrukcijos ir informacija

oficialigja (-iosiomis) atitinkamy valstybiy nariy kalba (-omis).

6.  Siekdamas apsaugoti vartotojy sveikatg ir uztikrinti jy sauga, importuotojas [...] tvarko
skundy ir susigraZinty transporto priemoniy, sistemy, komponenty, atskiry techniniy mazgy,
daliy arba jrangos, kuriuos jis yra pateikes rinkai, registrg ir informuoja platintojus apie [...]

tokius skundus ir susigrazinimo atvejus.

7. Importuotojas nedelsdamas informuoja gamintoja apie skundus ir pranesSimus,

susijusius su pavojais, itariamais incidentais, neatitikties klausimais, siejamais su

importuotomis transporto priemonémis, sistemomis, komponentais, atskirais techniniais

mazgais, dalimis arba iranga.

7a. Importuotojai uztikrina, kad tol, kol jie yra atsakingi uz transporto priemone, sistema,

komponenta arba atskira technini mazga. laikymo ar transportavimo salygos nepazeistu

Siame reglamente nustatytu reikalavimu.
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15 straipsnis
Importuotojy prievolés, susijusios su reikalavimy neatitinkanciomis jy transporto priemonémis,
sistemomis, komponentais arba atskirais techniniais mazgais arba didelj pavojy kelianciomis jy
transporto priemonémis, sistemomis, komponentais, atskirais techniniais mazgais, dalimis arba
jranga
1. Jeigu importuotojo pateikta rinkai transporto priemong¢, sistema, komponentas arba atskiras
techninis mazgas neatitinka Sio reglamento, importuotojas nedelsdamas imasi tinkamy
priemoniy, blitiny tos transporto priemones, sistemos, komponento arba atskiro techninio

mazgo atitik¢iai kontroliuojant gamintojui uztikrinti, jiems i$ rinkos pasalinti [...] arba

prireikus juos susigrazinti. Importuotojas taip pat informuoja gamintoja ir tipo

patvirtinimo institucija, kuri suteiké tipo patvirtinima.

2. Jeigu pateikta rinkai transporto priemoné, sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas,

dalis ar jranga kelia didelj pavojy, importuotojas gamintojui ir valstybiy nariy [...]
patvirtinimo ir rinkos prieziiiros institucijoms nedelsdamas pateikia iSsamig informacija apie

ta didelj pavojy [...].

Importuotojas taip pat informuoja patvirtinimo ir rinkos priezitiros institucijas apie bet kokius
veiksmus, kuriy imtasi, ir pateikia informacija, pirmiausia apie didelj pavojy ir gamintojo

taikytas taisomagsias priemones.
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Importuotojas saugo [...] tipo patvirtinimo sertifikato ir jo priedy kopijas [...] deSimt mety

nuo transporto priemonés ES tipo patvirtinimo galiojimo pabaigos [...] ir penkerius metus

nuo sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo ES tipo patvirtinimo galiojimo

pabaigos [...] ir uztikrina, kad patvirtinimo ir rinkos prieZiiiros institucijos, pateikusios

prasyma, galéty [...] jas gauti.

Importuotojas, gaves pagrista nacionalinés institucijos praSyma, pateikia jai visg informacija
ir dokumentus, reikalingus transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio
mazgo atitik¢iai jrodyti, kalba, kurig i institucija gali lengvai suprasti. Importuotojas, gaves
pagrista nacionalinés institucijos praSyma, bendradarbiauja su Sia institucija dél visy veiksmy,
kuriy imamasi pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj, sickdamas pasalinti rinkai
tiektos jo transporto priemones, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo, dalies arba

jrangos keliama pavojy, taip pat paSalinti visus neatitikimus.
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16 straipsnis
Platintojy prievolés

1.  Pries tickdamas rinkai [...] transporto priemong, sistema, komponentg arba atskirg techninj
mazga, platintojas patikrina, ar [...] prie §ios transporto priemonés, sistemos, komponento arba
atskiro techninio mazgo pritvirtinta reikalaujama identifikavimo plokstelé arba ar jie pazyméti tipo
patvirtinimo zymeniu, ar pridéti 63 straipsnyje reikalaujami dokumentai ir instrukcijos bei saugos
informacija oficialigja (-iosiomis) atitinkamos valstybés narés kalba (-omis) ir ar gamintojas ir
importuotojas jvykd¢ atitinkamai 11 straipsnio 7 dalyje ir 14 straipsnio 4 dalyje nustatytus

reikalavimus.

1a. Platintojai uZtikrina, kad tol, kol jie yra atsakingi uz transporto priemone, sistema,

komponenta arba atskira technini mazga. laikymo ar transportavimo salygos nepazeistu

Siame reglamente nustatytu reikalavimu.

17 straipsnis
Platintojy prievolés, susijusios su reikalavimy neatitinkanciomis jy transporto priemonémis,
sistemomis, komponentais arba atskirais techniniais mazgais arba didelj pavojy kelianciomis jy
transporto priemonémis, sistemomis, komponentais, atskirais techniniais mazgais, dalimis arba
jranga

1. Jei[...] transporto priemong, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas neatitinka

Sio reglamento reikalavimy, [...] platintojas apie tai informuoja gamintoja, importuotoja

ir tipo patvirtinimo institucijg ir netiekia [...] rinkai [...] transporto priemonés, sistemos,

komponento arba atskiro techninio mazgo, kol bus uztikrinta jy atitiktis.

2. [...] dei transporto priemong, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas, kuriuos
platintojas patieké rinkai, neatitinka Sio reglamento, jis apie tai informuoja gamintoja [...] ir

importuotojg [...].
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3. Jei transporto priemong¢, sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas, dalis arba jranga
kelia didelj pavojy, platintojas gamintojui, importuotojui ir valstybiy nariy, kuriose $i
transporto priemong, sistema, komponentas, atskiras techninis mazgas, dalis arba jranga buvo
tiekti rinkai, patvirtinimo ir rinkos priezitiros institucijoms nedelsdamas pateikia iSsamig

informacijg apie §j didelj pavojy.

Platintojas taip pat praneSa jiems apie tai, kokiy veiksmy imtasi, ir pateikia duomenis apie [...]

taisomgsias priemones, kuriy émési gamintojas.

4.  Platintojas, gaves pagrista nacionalinés institucijos prasyma, bendradarbiauja su Sia institucija
del visy veiksmy pagal Reglamento (EB) Nr. 765/2008 20 straipsnj, sickdamas pasalinti
rinkai tiektos jo transporto priemonés, sistemos, komponento, atskiro techninio mazgo, dalies

arba jrangos keliamg pavojy.

18 straipsnis
Atvejai, kuriais importuotojams ir platintojams taikomos gamintojy prievolés

Taikant §j reglamenta, importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir jam taikomos gamintojo

prievolés pagal 8, 11 ir 12 straipsnius $iais atvejais:

a) jei importuotojas arba platintojas tiekia rinkai [...] transporto priemone, sistema,
komponentg arba atskirg techninj mazga arba yra atsakingas uz jy eksploatavimo
pradzig naudojant jo pavadinimg arba prekiy Zenkla, arba pakeicia transporto priemone,
sistemg, komponentg arba atskirg techninj mazga taip, kad jie gali nebeatitikti taikomy

reikalavimy [...];

b) jei importuotojas arba platintojas tiekia rinkai transporto priemone, sistema,

komponenta arba atskira technini mazga arba yra atsakingas uzZ ju eksploatavimo

pradzia remiantis JT EEK patvirtinimais, iSduotais ne Europos Sajungoje. o

gamintojo atstovo Sajungos teritorijoje neimanoma nustatyti.
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19 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy nustatymas

Patvirtinimo institucijos arba rinkos prieziiiros institucijos praSymu ekonomineés veiklos vykdytojai
desimt mety nuo transporto priemonés pateikimo rinkai arba penkerius metus nuo sistemos,

komponento, atskiro techninio mazgo, dalies arba jrangos pateikimo rinkai teikia $ig informacija

apie:
a)  bet kurio ekonomings veiklos vykdytojo, kuris jiems tieke transporto priemong, sistema,
komponenta, atskirg techninj mazga, dalj arba jranga, tapatybe;
b)  bet kurio ekonominés veiklos vykdytojo, kuriam jie tieké transporto priemone, sistema,
komponentg, atskirg techninj mazga, dalj arba jranga, tapatybe.
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III SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDUROS

20 straipsnis
ES tipo patvirtinimo procediiros

1. Teikdamas visos transporto priemonés tipo patvirtinimo parai$kg, gamintojas gali pasirinkti
vieng 18 $iy procediiry:
a)  pakopinj tipo patvirtinima;
b)  vienos pakopos tipo patvirtinima;
¢)  misry tipo patvirtinimg.
Be to, d¢l nekomplektinés arba sukomplektuotos transporto priemonés gamintojas gali

pasirinkti daugiaetapj tipo patvirtinima.

2. Nedarant poveikio IV priede iSvardytu norminiy akty reikalavimams, [...] sistemos tipo

patvirtinimui, komponento tipo patvirtinimui ir atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimui

taikomas tik vienos pakopos tipo patvirtinimas.

3. Daugiaetapis tipo patvirtinimas suteikiamas nekomplektinés arba sukomplektuotos transporto
priemonés tipui, kuris, atsizvelgiant j transporto priemonés sukomplektavimo biikle, atitinka
22 straipsnyje nurodytame informaciniame aplanke pateiktus duomenis ir IV priede

iSvardytuose atitinkamuose norminiuose aktuose nustatytus techninius reikalavimus.

Daugiaetapis tipo patvirtinimas taip pat taikomas komplektinéms transporto priemonéms,

kurias rekonstravo arba pakeité kitas gamintojas po to, kai jos buvo sukomplektuotos.
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ES tipo patvirtinimas galutiniame sukomplektavimo etape suteikiamas tik patvirtinimo
institucijai patikrinus, ar galutiniame etape patvirtintas transporto priemongs tipas

patvirtinimo metu atitinka visus taikomus techninius reikalavimus pagal Sio reglamento

XVII priede nustatytas normas. Atlickant §j tikrinimg tikrinami visi dokumentai, susije su

reikalavimais, taikomais nekomplektinés transporto priemonés ES tipo patvirtinimui,
suteikiamam taikant daugiaetape procediira, [...] iskaitant atvejus, kai patvirtinimas buvo

suteiktas kitai transporto priemonés kategorijai.

1 dalyje nurodyto tipo patvirtinimo pasirinkimas nedaro poveikio taikomiems esminiams
reikalavimams, kuriuos turi atitikti patvirtintas transporto priemonés tipas, iSduodant visos

transporto priemongs tipo patvirtinimg.

Daugiaetapj tipo patvirtinimg taip pat gali taikyti pavienis gamintojas, jei nesiekiama apeiti
per vieng etapa pagamintoms transporto priemonéms taikomy reikalavimy. Taikant §io
reglamento 39, 40 ir 47 straipsnius, vieno gamintojo pagamintos transporto priemongés

nelaikomos pagamintomis keliais etapais.

Gamintojas patvirtinimo institucijai pateikia toki transporto priemoniu, komponentu

arba atskiru techniniu mazgu skaic¢iu, koks nustatytas atitinkamomis atskiromis

direktyvomis ar reglamentais reikalaujamiems bandvmams atlikti.
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21 straipsnis
ES tipo patvirtinimo paraiska

1.  Gamintojas pateikia patvirtinimo institucijai ES tipo patvirtinimo paraiskg ir 22 straipsnyje

nurodytg informacinj aplanka.

2. Dél konkretaus transporto priemongs, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo

tipo gali biiti teikiama tik viena paraiska tik vienoje valstybéje nar¢je.

Jei patvirtinimo institucija atsisako suteikti tam tikro tipo patvirtinima, arba jei tipo

patvirtinimas buvo panaikintas, dél to paties tipo patvirtinimo negali biuiti teikiamas

naujas praSvmas Kitoje valstybéje naréje.

Negali biiti teikiamas naujas prasymas dél kitaip pavadinto tipo arba dél modifikaciju,

Kurie tipo patvirtinimo institucijos nuomone néra naujas tipas.

3. Dél kiekvieno tvirtinamo transporto priemones, sistemos, komponento arba atskiro techninio

mazgo tipo teikiama atskira paraiska.
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22 straipsnis
Informacinis aplankas

1. 21 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacinj aplanka sudaro:

a) pagal 3 dali priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatytas [...] vienos pakopos arba

misraus visos transporto priemonés tipo patvirtinimo arba [...] daugiaetapio visos

transporto priemonés tipo patvirtinimo arba atitinkamame norminiame akte

nustatytas sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo patvirtinimo

informacinis dokumentas;
b)  visi duomenys, bréziniai, nuotraukos ir kita susijusi informacija;

c) transporto priemoniy atveju — pagal 20 straipsnio 1 dalj pasirinkta nurodyta (-os)

procediira (-0s);

d)  visa papildoma informacija, kurios praso [...] tipo patvirtinimoe procediirg vykdanti

patvirtinimo institucija.

2.  Informacinis aplankas pateikiamas popierine ar elektronine forma, [...] kuri yra priimtina

techninei tarnvbai ir patvirtinimo institucijai.

3.  Komisija [...] priima [...] ijgyvendinimo aktus, kuriais [...] nustatomas informacinio
dokumento ir informacinio aplanko Sablonas, jskaitant 2 dalyje nurodytg suderintg elektroning

formga. Pirmasis toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [LB: prasom jrasyti

datq — 24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo]. Tie igyvendinimo aktai priimami

laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediuros.
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23 straipsnis
Kartu su paraiska dél tam tikry ES tipo patvirtinimy
teiktina papildoma informacija

1. Prie pakopinio tipo patvirtinimo paraiskos, be 22 straipsnyje nurodyto informacinio aplanko,
pridedamas iS§samus pagal IV priede i§vardytus [...] norminius aktus reikalaujamy ES arba

JT EEK tipo patvirtinimo sertifikaty rinkinys, jskaitant bandymy ataskaitas ir informacinius

dokumentus.

[...] Sistemos tipo patvirtinimo, komponento tipo patvirtinimo arba atskiro techninio mazgo
tipo patvirtinimo atveju, pagal IV priede iSvardytus [...] norminius aktus patvirtinimo

institucija turi turéti galimybe susipazinti su informaciniu aplanku ir, jei taikytina, tipo

patvirtinimo sertifikatais ir ju priedais tol, kol bus iSduotas visos transporto priemonés tipo

patvirtinimas arba bus atsisakyta ji iSduoti.

2. Prie miSraus tipo patvirtinimo paraiskos, be 22 straipsnyje nurodyto informacinio aplanko,
pridedami pagal IV priede i§vardytus [...] norminius aktus reikalaujamy ES arba JT EEK

tipo patvirtinimo sertifikatai, jskaitant bandymy ataskaitas ir informacinius dokumentus.

Prie sistemy, kuriy ES arba JT EEK tipo patvirtinimo sertifikatas nepateiktas, paraiskos, be

22 straipsnyje nurodyto informacinio aplanko, pridedama [...] pagal 22 straipsnio 3 dali

priimtuose jgyvendinimo aktuose nurodyta informacija, kurios reikia Sioms sistemoms

patvirtinti transporto priemonés patvirtinimo etapu, o vietoj ES arba JT EEK tipo

patvirtinimo sertifikato pateikiama bandymy ataskaita.
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3. Kartu su daugiaetapio tipo patvirtinimo paraiska pateikiama §i informacija:

a)  pirmajame etape — su bazinés transporto priemonés sukomplektavimo biikle susijusios
informacinio aplanko ir ES arba JT EEK tipo patvirtinimo sertifikaty dalys ir, jei

taikvtina, bandymu ataskaitos:

b) antrajame ir vélesniuose etapuose — su esamu transporto priemonés gamybos etapu
susijusios informacinio aplanko ir ES arba JT EEK tipo patvirtinimo sertifikaty dalys,

taip pat ES visos transporto priemonés tipo patvirtinimo sertifikato, iSduoto per

ankstesnj gamybos etapa, kopija ir visa iSsami su gamintojo padarytais transporto

priemongs pakeitimais arba papildymais susijusi informacija.

a ir b punktuose nurodyta informacija [...] pateikiama pagal 22 straipsnio 2 dalj.

Patvirtinimo institucija ir techninés tarnybos pagristu praSymu gali taip pat reikalauti i$

gamintojo pateikti visg papildomg informacija, jskaitant prieiga prie transporto priemonés

programingés jrangos ir algoritmuy, kurios reikia sprendimui dél reikalingy bandymy priimti

arba $iy bandymy atlikimo saglygoms palengvinti.
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IV SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMO PROCEDURU VYKDYMAS

24 straipsnis
Bendrosios ES tipo patvirtinimo procediiry vykdymo nuostatos

1.  Kiekvienam transporto priemongs, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipui

gali buti iSduodamas tik vienas ES tipo patvirtinimas.

2. Gavusi paraiSka pagal 21 straipsnj, patvirtinimo institucija suteikia ES tipo patvirtinimg tik

patikrinusi visus $iuos aspektus:

a)

b)

d)

ar ivykdytos 29 straipsnyje nurodytos gamybos atitikties salygos;

ar atitinkamos transporto priemongs, sistemos arba atskiro techninio mazgo tipui kita

patvirtinimo institucija néra iSdavusi tipo patvirtinimo, néra atsisakiusi jo iSduoti

arba jo panaikinusi, o to irodymas turi biiti bent gamintojo pateikta deklaracija;

ar transporto priemongés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipas

atitinka taikomus reikalavimus;

visos transporto priemonés tipo patvirtinimy pagal pakopine, misrig ir daugiaetape
procediras atveju patvirtinimo institucija pagal 20 straipsnio 4 dalj patikrina, ar
sistemoms, komponentams ir atskiriems techniniams mazgams iSduoti atskiri
galiojantys tipy patvirtinimai pagal visos transporto priemonés tipo patvirtinimo metu

taikomus reikalavimus.
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3. ES tipo patvirtinimui taikomos V priede, o daugiaetapiam tipo patvirtinimui — XVII priede

nustatytos procediiros.

Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti j reguliavimo ir technologinius pokycius, i§ dalies kei¢iamas V priedas
atnaujinant procediras dél ES tipo patvirtinimo, ir XVII priedas — d¢l daugiaetapio tipo

patvirtinimo.

4.  Patvirtinimo institucija parengia informacinj paketa, kuri sudaro 22 straipsnyje nurodytas
informacinis aplankas, bandymy ataskaitos ir visi kiti dokumentai, kuriuos techniné tarnyba

arba patvirtinimo institucija, vykdydamos savo uzduotis, jtrauké j informacinj aplanka.

Informaciniame pakete, kuris gali biiti elektroninis, pateikiama rodyklé¢, kurioje aiskiai

nurodomi visi puslapiai, taip pat kiekvieno dokumento formatas ir chronologine tvarka

uzregistruojamas ES tipo patvirtinimo valdymas.

Patvirtinimo institucija saugo informacinj paketa deSimt mety nuo atitinkamo ES tipo

patvirtinimo galiojimo pabaigos.
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5. Jei patvirtinimo institucija nustato, kad transporto priemonés, sistemos, komponento arba
atskiro techninio mazgo tipas atitinka taikomus reikalavimus, bet kelia didelj pavojy saugai
arba gali rimtai pakenkti aplinkai ar visuomenés sveikatai, ji atsisako suteikti ES tipo
patvirtinima. Siuo atveju ji nedelsdama issiunéia kity valstybiy nariy patvirtinimo
institucijoms ir Komisijai i§samig byla, kurioje paaiskina savo sprendimo priezastis ir

pagrindZzia savo iSvadas.

6.  Vadovaujantis 20 straipsniu [...], pakopinio, miSraus ir daugiaetapio tipo patvirtinimo
procediiry atveju patvirtinimo institucija atsisako suteikti ES tipo patvirtinima, jei nustato, kad
sistemos, komponentai arba atskiri techniniai mazgai neatitinka Siame reglamente arba

IV priede iSvardytuose aktuose nustatyty reikalavimy.

Patvirtinimo institucija papraSo sistemas, komponentus arba atskirus techninius mazgus

patvirtinusiy patvirtinimo institucijy imtis veiksmy pagal 54 straipsnio 2 dalj.
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25 straipsnis
Pranesimas apie isduotus, is dalies pakeistus, atsisakytus isduoti ir panaikintus ES tipo
patvirtinimus
1. Patvirtinimo institucija, [...] iSduodama arba i$ dalies [...] pakeisdama transporto priemonés
ES tipo patvirtinimo sertifikata, [...] kiekvieno jos patvirtinto transporto priemonés, sistemos,

komponento ir techninio mazgo tipo atveju pateikia kity valstybiy nariy patvirtinimo

institucijoms, rinkos prieZiiiros institucijoms ir Komisijai ES tipo patvirtinimo sertifikato,

kartu su priedais, jskaitant 23 straipsnyje nurodytas bandymy ataskaitas, kopijas. Sios kopijos
[...] pateikiamos naudojantis bendra saugia elektronine keitimosi informacija sistema [...],

Kkaip nustatyta 5 dalyvje.

2. [..]
3.0 ]
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Patvirtinimo institucija nedelsdama informuoja kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijas ir
Komisijg apie bet kokj atsisakyma i§duoti ES tipo patvirtinimg arba jo panaikinimg ir nurodo

savo sprendimo priezastis, naudodamasi bendra saugia elektronine keitimosi informacija

sistema [...], kaip nustatyta 5 dalyvje.

Komisija [...] priima [...] igyvendinimo aktus [...], kuriuose apibiidinama elektroniniy

dokumentu, Kurie turi biiti pateikti, forma, keitimosi mechanizmas, Kitu $aliu

informavimo apie iSdavima, pakeitimus, atsisakvyma iSduoti ES tipo patvirtinima arba jo

panaikinima tvarka ir atitinkamos saugumeo priemonés.

Pirmasis toks jgyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [LB: prasom jrasyti datg —

24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo]. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.
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26 straipsnis

ES tipo patvirtinimo sertifikatas

1.  ES tipo patvirtinimo sertifikato priedus sudaro:
a) 24 straipsnio 4 dalyje nurodytas informacinis paketas;
b)  sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimo atveju —
28 straipsnio 1 dalyje nurodytuose norminiuose aktuose reikalaujamy bandymy
ataskaitos, o visos transporto priemongs tipo patvirtinimo atveju — bandymy rezultaty
lapas;
c)  visos transporto priemonés tipo patvirtinimo atveju — asmens (-y), kuris (-ie)
igaliotas (-1) pasiraSyti atitikties sertifikatus, vardas (-ai), pavarde (-s) ir jo (jy) paraso (-
y) pavyzdys (-iai) bei jo (jy) einamos pareigos imonéje;
d)  visos transporto priemongs tipo patvirtinimo atveju — uzpildytas transporto priemonés
tipo atitikties sertifikato pavyzdys.
2.

Komisija [...] priima [...] igyvendinimo aktus [...], kuriais nustatomas atitinkamai tipo

patvirtinimo sertifikato, jo numeravimo sistemos ir bandymy rezultaty lapo Sablonai, jskaitant

atitinkamy elektroniniy formy nustatyma. Pirmasis toks igyvendinimo aktas priimamas ne

véliau kaip [LB: prasom jrasyti datq — 24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo]. Tie

jevvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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Patvirtinimo institucija kiekvieno transporto priemongs, sistemos, komponento arba atskiro

techninio mazgo tipo atveju:

a)  uzpildo visas atitinkamas ES tipo patvirtinimo sertifikato, jskaitant jo priedus, dalis;
b)  sudaro informacinio paketo rodykle;

¢) nedelsdama iSduoda gamintojui uzpildyta ES tipo patvirtinimo sertifikatg ir jo priedus.

Jei ES tipo patvirtinimo galiojimas buvo apribotas pagal 37 ir 41 straipsnius ir IV priedo
III dalj arba jei jam netaikomos tam tikros Sio reglamento arba IV priede iSvardyty norminiy
akty nuostatos, Siame ES tipo patvirtinimo sertifikate nurodomi Sie apribojimai arba

atitinkamy nuostaty netaikymas.

Jei transporto priemonés gamintojas pasirenka misraus tipo patvirtinimo procediira,

patvirtinimo institucija informaciniame pakete pateikia nuorodas j sistemy, komponenty arba
atskiry techniniy mazgy, kuriems nebuvo iSduotas ES tipo patvirtinimo sertifikatas, bandymy
ataskaitas, reikalaujamas 28 straipsnio 1 dalyje nurodytuose norminiuose aktuose, ir nurodo

transporto priemonés tipo patvirtinimui taikytina naujausia norminj akta ir, jei

taikytina, to norminio akto igyvendinimo etapa.

Jei transporto priemonés gamintojas pasirenka vienos pakopos tipo patvirtinimo procediira,

patvirtinimo institucija pagal [...] pagal 2 dalj priimtuose jgyvendinimo aktuose pateikta

Sablona prie ES tipo patvirtinimo sertifikato prideda atitinkamy norminiy akty sarasa
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1.

27 straipsnis

Konkrecios nuostatos dél sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy ES tipo patvirtinimy

ES tipo patvirtinimas suteikiamas 22 straipsnyje nurodytame informaciniame aplanke
pateiktus duomentis ir IV priede i§vardytuose atitinkamuose aktuose nustatytus techninius

reikalavimus atitinkanciai sistemai, komponentui arba atskiram techniniam mazgui.

Jei transporto priemonés sistemos tipo patvirtinimas taip pat apima komponentus arba atskirus
techninius mazgus, kurie yra arba néra skirti remontui, techninei arba kitai priezitrai,
papildomo komponento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimo nereikalaujama,

nebent tai numatyta pagal IV priede iSvardytus atitinkamus aktus.

Jei komponentas arba atskiras techninis mazgas atlieka savo funkcijg arba pasizymi ypatinga
savybe tik veikdamas kartu su kitomis transporto priemonés dalimis, todé¢l atitikt]
reikalavimams galima patikrinti tik komponentui arba atskiram techniniam mazgui veikiant
kartu su Siomis kitomis transporto priemonés dalimis, §io komponento arba atskiro techninio

mazgo ES tipo patvirtinimo taikymo sritis atitinkamai apribojama.

Siais atvejais ES tipo patvirtinimo sertifikate nurodomi visi komponento arba atskiro
techninio mazgo naudojimo apribojimai ir specialios jy montavimo transporto priemonéje
salygos.

Jei toks komponentas arba atskiras techninis mazgas sumontuojamas transporto priemongéje,

patvirtinimo institucija transporto priemonges patvirtinimo metu patikrina atitiktj visiems

taikomiems naudojimo apribojimams arba montavimo saglygoms.
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28 straipsnis
Privalomi ES tipo patvirtinimo bandymai

1. ES tipo patvirtinimy tikslu patvirtinimo institucija [...] atitiktj Sio reglamento ir IV priede

iSvardyty norminiy akty techniniams reikalavimams patikrina [...] atitinkamais bandymais,
kuriuos pagal IV priede iSvardytus atitinkamus norminius aktus atlieka paskirtosios techninés

tarnybos.

Bandymu ataskaitu forma turi atitikti bendruosius reikalavimus, kuriuos igyvendinimo

aktais nustato Komisija. Pirmasis toks igsyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip

[LB: prasom jrasyti datq — 24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo]. Tie igyvendinimo

aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Gamintojas privalomiems bandymams atlikti pateikia [...] techninéms tarnyboms transporto
priemones, sistemas, komponentus arba atskirus techninius mazgus, kuriy reikalaujama pagal

IV priede nurodytus atitinkamus aktus.

3. Privalomi bandymai atlieckami su tvirtinamg tipg atitinkan¢iomis transporto priemoneémis,

sistemomis, komponentais ir atskirais techniniais mazgais.

4.  Gamintojo praSymu ir pritarus patvirtinimo institucijai virtualaus bandymo metodai pagal

XVI prieda gali biiti taikomi kaip 1 dalyje nurodyty bandymo procediiry alternatyvos.

5. Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti j technologinius ir reguliavimo pokycius, i§ dalies kei¢iamas X VI priedas
atnaujinant norminiy akty dél virtualaus bandymo metody, kuriuos gali taikyti gamintojas
arba techniné tarnyba, ir konkreciy salygy, kuriomis virtualaus bandymo metodai turi bati

taikomi, sgrasa.
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4a.

29 straipsnis
Gamybos atitikties uZtikrinimo priemonés
ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija, prireikus bendradarbiaudama su kity
valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis, imasi biitiny priemoniy pagal X priedg patikrinti,
ar gamintojas transporto priemones, sistemas, komponentus arba atskirus techninius mazgus

gamina pagal patvirtintg tipa.

Visos transporto priemongs tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija patikrina, ar
statistiSkai reikSmingas transporto priemoniy ir sertifikaty bandiniy skaicius atitinka 34 ir

35 straipsnius ir ar atitikties sertifikatuose pateikti duomenys yra teisingi.

ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija, prireikus bendradarbiaudama su kity
valstybiy nariy patvirtinimo institucijomis, imasi biitiny priemoniy patikrinti, ar tebéra
tinkamos 1 ir 2 dalyse nurodytos salygos, kad gaminamos transporto priemongs, sistemos,
komponentai arba atskiri techniniai mazgai toliau atitikty patvirtintg tipa, o atitikties

sertifikatai — 34 ir 35 straipsnius.

Siekdama patikrinti, ar transporto priemong, sistema, komponentas arba atskiras techninis
mazgas atitinka patvirtintg tipa, ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija atlicka
gamintojo patalpose, jskaitant gamybines patalpas, paimty bandiniy patikras arba bandymus,

privalomus ES tipui patvirtinti.

ES tipo patvirtinima suteikusi patvirtinimo institucija imasi buitinu priemoniu

patikrinti, ar gamintojas laikosi XIV skyriuje nustatytu prievoliu. Ji visy pirma

patikrina, ar, siekiant uZtikrinti, kad bty laikomasi tu prievoliu, gamintojas iS dalies

pakeicia arba papildo transporto priemonés OBD ir transporto priemonés remonto ir

prieziuros informacija.
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5. Nustaciusi, kad gamintojas nebegamina transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba

atskiry techniniy mazgy pagal patvirtintg tipa, [...] Sio reglamento reikalavimus arba

IV priede iSvardyvtu norminiu aktu reikalavimus, arba kad atitikties sertifikatai

nebeatitinka 34 ir 35 straipsniy, nors gamyba tesiama, ES tipo patvirtinimg suteikusi
patvirtinimo institucija imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad [...] buity tinkamai laikomasi

gamybos atitikties [...] tvarkeos, arba panaikina tipo patvirtinima. Patvirtinimo institucija

ogali nuspresti imtis visu butinuy ribojamuju priemoniu pagal |...] XI skyriu.

6.  Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti j technologinius ir reguliavimo poky¢ius, 1§ dalies keic¢iamas X priedas

atnaujinant gamybos atitikties procediiras.

30 straipsnis
[-]

Mokesciai
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Mokesc¢iai uz tipo patvirtinimo veikla taikomi gamintojams, kurie kreipési dél tipo

patvirtinimo atitinkamoje valstybéje naréje.

[...] Valstybés narés uztikrina, kad biitu turima pakankamai iStekliu iSlaidoms uz rinkos

prieziaros veika padengti. Nedarant poveikio nacionalinés teisés aktams, Sioms

iSlaidoms padengti valstybé nareé, kurioje [...] transporto priemonés pateikiamos rinkai,

oali rinkti mokescius.

2a. Valstybés narés [...] gali taikvti administracinius mokesc¢ius techninéms tarnyboms,

teikiancioms paraiskas biuiti paskirtomis, kad visi§kai arba i§ dalis padengtu iSlaidas,

susijusias su nacionaliniu instituciju, pagal $i reglamenta atsakingu uz technines

tarnybas, vvkdoma veikla. (perkelta is 86 straipsnio I dalies)
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4. [..]
5. [...]
B
9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 85

DGG3 A

LT



V SKYRIUS
ES TIPO PATVIRTINIMU PAKEITIMAI IR GALIOJIMAS

31 straipsnis
Bendrosios ES tipo patvirtinimy pakeitimy ir galiojimo nuostatos

1.  Gamintojas ES tipo patvirtinimg suteikusig patvirtinimo institucijg nedelsdamas informuoja

apie bet kokius informaciniame pakete pateikty duomeny pasikeitimus.

Patvirtinimo institucija nusprendzia, ar tokj pasikeitimg apims dalinis pakeitimas, patikslinant
arba iSpleciant ES tipo patvirtinimg pagal 32 straipsnyje nustatytas procediras, ar reikalingas

naujas tipo patvirtinimas.

2. Pakeitimo paraiSka pateikiama tik pirmajj ES tipo patvirtinimg suteikusiai patvirtinimo

institucijai.

3. Jei patvirtinimo institucija nustato, kad pakeitimui atlikti biitina pakartoti patikrinimus arba

bandymus, ji apie tai informuoja gamintoja.

4.  Jei patvirtinimo institucija, remdamasi 3 dalyje nurodytais patikrinimais arba bandymais,
nustato, kad ES tipo patvirtinimo reikalavimai tebevykdomi, taikomos 32 straipsnyje

nurodytos procediros.

5. Jei patvirtinimo institucija nustato, kad j informaciniame pakete [...] pateikty duomeny
pasikeitimus negalima atsizvelgti iSpleciant esamg tipo patvirtinima, ji atsisako i§ dalies keisti
ES tipo patvirtinimg ir reikalauja, kad gamintojas pateikty paraiska dél naujo ES tipo

patvirtinimo.
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32 straipsnis
ES tipo patvirtinimy tikslinimas ir iSplétimas

1. Jei patvirtinimo institucija nustato, kad, nepaisant informaciniame pakete pateikty duomeny
pasikeitimo, atitinkama transporto priemoné, sistema, komponentas arba atskiras techninis
mazgas tebeatitinka Siam tipui taikomus reikalavimus ir todél patikrinimy arba bandymy

kartoti nereikia, pakeitimas vadinamas tikslinimu.

Siuo atveju patvirtinimo institucija prireikus nedelsdama i3duoda patikslintus informacinio
paketo puslapius ir kiekvienas patikslintas puslapis pazymimas taip, kad bty aiSkiai matyti
pakeitimo pobudis ir pakartotinio iSdavimo data, arba iSduoda suvesting atnaujinta

informacinio paketo redakcijg ir prideda prie jos iSsamy pakeitimy aprasa.

2. Pakeitimas vadinamas iSplétimu, jei patvirtinimo institucija nustato, kad pasikeité

informaciniame pakete pateikti duomenys ir kuriuo nors i$ $iy atvejy:

a)  siekiant patikrinti tolesn¢ atitiktj reikalavimams, kuriais buvo grindZiamas esamas tipo

patvirtinimas, reikia atlikti tolesnius patikrinimus arba bandymus;
b)  pasikeité kuri nors informacija apie ES tipo patvirtinimo sertifikata, iSskyrus jo priedus;

c)  patvirtintam transporto priemongs, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo

tipui pradedami taikyti nauji reikalavimai pagal bet kurj i§ IV priede iSvardyty akty.

ISplétimo atveju patvirtinimo institucija nedelsdama iSduoda atnaujintg ES tipo patvirtinimo
sertifikatg, pazyméta iSplétimo numeriu, priskirtu did¢jancia tvarka, atsizvelgiant j jau
suteikty i¥plétimy eilés numerj. Siame patvirtinimo sertifikate aiskiai nurodoma i$plétimo

priezastis, taip pat pakartotinio iSdavimo ir galiojimo data.
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3. JeiiSduodami i§ dalies pakeisti puslapiai arba atnaujinta suvestiné redakcija, atitinkamai
kei¢iama informacinio paketo rodyklé, nurodant naujausio iSplétimo arba tikslinimo datg arba

paskutinés atnaujintos suvestinés redakcijos data.

4.  Jei 2 dalies ¢ punkte nurodyti nauji reikalavimai techniniu pozitiriu néra svarbis tam
transporto priemonés tipui arba yra susije su transporto priemoniy kategorijomis, prie kuriy
transporto priemon¢ nepriskiriama, iSplésti transporto priemonés tipo patvirtinimo

nereikalaujama.
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33 straipsnis
Galiojimo pabaiga

9272/17

DGG3 A

jg/MN-SS-EB-LK

89
LT



2. [...] ES tipo patvirtinimas nustoja galioti [...] bet kuriuo i$ $iy atvejy:

a)

b)

nauji reikalavimai, taikomi patvirtintam transporto priemonés, sistemos, komponento

arba atskiro techninio mazgo tipui, tampa privalomi tiekiant rinkai, registruojant arba

pradedant eksploatuoti [...], ir patvirtintas tipas negali biiti iSpleCiamas pagal

32 straipsnio 2 dalies ¢ punkta;

galutinai [...] savanoriskai nutraukiama patvirtintg transporto priemonés tipa

atitinkanciy transporto priemoniy gamyba — tai bet kuriuo atveju laikoma jvykstant,

jei per ankstesnius dvejus metus nepagaminama né vienos atitinkameo tipo

transporto priemonés. Taciau §is transporto priemonés tipo patvirtinimas toliau

oalioja registruojant arba pradedant eksploatuoti tol, kol netaikomas 2 dalies

a punktas:

tipo patvirtinimo sertifikatas nustoja galioti dél 37 straipsnio 6 dalyje nurodyto

apribojimo;
tipo patvirtinimas buvo panaikintas pagal 29 straipsnio 5 dalj arba 53 straipsnio 1 dalj;

nustatyta, kad tipo patvirtinimas buvo pagristas klaidingais pareiSkimais, suklastotais
bandymy rezultatais arba buvo nuslépti duomenys, dél kuriy bty buve atsisakyta

suteikti tipo patvirtinimg.

3. Nustojus galioti tik vieno visos transporto priemonés tipo varianto tipo patvirtinimui,

nustoja galioti tik su konkreciu variantu arba versija susijes atitinkamam transporto priemonés

tipui taikomas visos transporto priemonés tipo patvirtinimas.
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Jei konkretaus tipo transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo
gamyba galutinai [...] nutraukiama, gamintojas nedelsdamas pranesa apie tai patvirtinimo

institucijai, suteikusiai ES tipo patvirtinima [...].

Gavusi pirmoje pastraipoje nurodytg praneSima, transporto priemongs, sistemos, komponento
arba atskiro techninio mazgo tipui ES tipo patvirtinima suteikusi patvirtinimo institucija

atitinkamai per vieng meénesj informuoja kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijas.

Jei [...] [...] tipo patvirtinimo sertifikatas turi nustoti galioti, gamintojas nedelsdamas pranesa

apie tai [...] tipo patvirtinimg suteikusiai patvirtinimo institucijai.

Gavusi gamintojo praneSima, [...] tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija prireikus
nedelsdama pranesa kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms ir Komisijai visg su

transporto priemoniy, sistemuy, komponenty arba atskiru techniniy mazgy tiekimu rinkai,

registravimu arba eksploatavimo pradzia susijusig informacija.

Transporto priemoniy atveju [...] Siame praneSime nurodoma gamybos data ir paskutinés

pagamintos transporto priemongés identifikavimo numeris (VIN), kaip apibrézta Komisijos

reglamento (ES) Nr. 19/2011" 2 straipsnyje.

19

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 19/2011 dél varikliniy transporto priemoniy ir jy prickaby
tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j gamintojo identifikavimo plokstelg ir transporto priemonés
identifikavimo numerj reikalavimy, kuriuo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 661/2009 dé¢l varikliniy transporto priemoniy, jy priekaby ir joms skirty
sistemy, sudétiniy daliy bei atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j jy
bendraja sauga, reikalavimy (OL L 8, 2011 1 12, p. 1).
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VI SKYRIUS
ATITIKTIES SERTIFIKATAS IR ZYMENYS

34 straipsnis
Bendrosios su atitikties sertifikatu susijusios nuostatos

Gamintojas kartu su kiekviena pagal patvirtintg transporto priemonés tipa pagaminta
komplektine, nekomplektine arba sukomplektuota transporto priemone iSduoda popierinj

atitikties sertifikatg. Tuo tikslu gamintojas naudoja pagal 2 dali priimtuose jgyvendinimo

aktuose nustatyta Sablona.

Atitikties sertifikate pateikiama transporto priemonés pagaminimo data. Jis

parengiamas taip, kad jo nebiitu jimanoma suklastoti.

Atitikties sertifikatas pristatomas pirkéjui nemokamai, kartu su transporto priemone. Jo
pristatymas negali priklausyti nuo atskiro pra§ymo ar papildomos informacijos pateikimo

gamintojuli.

Desimt mety nuo transporto priemonés pagaminimo datos gamintojas, gaves transporto
priemongs savininko pra§yma, iSduoda sertifikato dublikata uz mokestj, nevirSijantj jo
iSdavimo kainos. Ant kiekvieno sertifikato dublikato virSelio turi biiti aiSkiai matomas Zodis

,,dublikatas®.
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Tam, kad biitu sukurtos vienodos 1 dalies igvvendinimo salygos, Komisija priima

isyvendinimo aktus dél atitikties sertifikato, kuriuose nustatoma, visu pirma:

a)  popierinio atitikties sertifikato $ablonas.

b) apsaugos priemonés, kad atitikties sertifikato nebiity imanoma suklastoti,

c) apraSymas, kaip pasiraSomas atitikties sertifikatas.

Pirmas toks jgvvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [Sio reglamento taikymo

pradZios data] laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodyvtos nagrinéjimo procediiros.

3. Atitikties sertifikatas parengiamas bent viena oficialigja Sajungos kalba.

4.  Pasiradyti atitikties sertifikatus jgaliotas (-1) asmuo (-enys) turi biiti gamintojo darbuotojas (-
ai) ir jis (jie) turi biiti tinkamai jgaliotas (-1) prisiimti visg gamintojo teising atsakomybe uz
transporto priemonés projektavimg ir konstravimg arba jos gamybos atitiktj.

5. Atitikties sertifikatas visiSkai uzpildomas, jame neturi biiti nurodyta transporto priemongés
naudojimo apribojimy, iSskyrus numatytuosius Siame reglamente arba kituose I'V priede
iSvardytuose norminiuose aktuose.

Sa. Nekomplektinés arba sukomplektuotos transporto priemonés atveju gamintojas uZpildo
tik tuos atitikties sertifikato laukus, kurie susije¢ su dabartiniu patvirtinimo etapu
padarytais papildymais arba pakeitimais, ir, jei taikoma, prideda visus ankstesniais
etapais pristatytus atitikties sertifikatus.

6. [...]
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35 straipsnis
Konkrecios su atitikties sertifikatu elektronine forma susijusios nuostatos

L
2.
3.
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1. Nedarant poveikio 34 straipsnio 1 daliai, [...] gamintojas nepagrijstai nedelsdamas |[...] po

transporto priemonés pagaminimo datos |...] nemokamai pateikia atitikties sertifikata

kaip struktiirizuotus duomenis bendrai naudojama |...] elektronine |...] forma, kaip

nurodvta 6 dalyje, visos transporto priemonés tipo patvirtinima iSdavusiai tipo

patvirtinimo institucijai.

Tipo patvirtinimo institucija pateikia [...] atitikties sertifikata kaip struktirizuotus

duomenis elektronine forma bendroje saugioje elektroninéje keitimosi informacija

sistemoje, kur prie gali prieiti valstybiu nariu tipo patvirtinimo institucijos, rinkos

prieziiiros institucijos ir registravimo institucijos ir Komisija [...]%° [...].
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Gamintojas gali buti atleidZziamas nuo 1 dalyje nustatytos prievolés tu transporto

priemoniu, kurios turi nacionalini mazu seriju tipo patvirtinima pagal 40 straipsni |...],

tipu atveju.

Atitikties sertifikata kaip struktiirizuotus duomenis elektronine forma gaunanti tipo

patvirtinimo institucija suteikia prieiga tik skaitymo rezimu [...] pagal 34 straipsnio

1 dalj |...], o keliais etapais pagamintu transporto priemoniu atveju — vélesnio etapo

gamintojui.

Atitikties sertifikatas pristatomas pirkéjui nemokamai, kartu su transporto priemone.

Jo pristatymas negali priklausyti nuo atskiro pra§vmo ar papildomos informacijos

pateikimo gamintojui.

4. [...]

Bet koks keitimasis duomenimis pagal §i straipsnj atliekamas naudojantis saugiu

keitimosi duomenimis protokolu.

Valstybés narés nustato savo duomenu tinklo organizacija ir struktiira, kad buity galima

oauti duomenis ir Keistis atitikties sertifikatais kaip struktiairizuotais duomenimis

elektronine forma, pageidautina, naudojantis esamomis keitimosi struktiirizuotais

duomenimis sistemomis ir vadovaujantis 7 dalimi.

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 96

DGG 3 A LT



7. Tam, kad biitu sukurtos vienodos S§io straipsnio iecyvendinimo salygos, Komisija priima

jevvendinimo aktus dél atitikties sertifikato kaip struktiirizuotu duomenu elektronine

forma, kuriuose nustatoma, visu pirma:

a) [...] atitikties sertifikatu elektronine forma duomenu elementu ir keiiantis
duomenimis naudojamu praneSimu bazinis formatas ir struktiira,

b) biitiniausi saugaus keitimosi duomenimis reikalavimai, iskaitant duomenu
sugadinimo ir netinkamo duomenu panaudojimo prevencija ir priemones,
Kkuriomis biitu uZtikrinamas elektroniniu duomenu autentiSkumas., pavyzdziui,
skaitmeninio para$o naudojimas,

c) Kkeitimosi atitikties sertifikato elektroninés forma duomenu irasais budai,

d) Dbiitiniausi unikaliojo transporto priemonés identifikatoriaus reikalavimai ir
informacijos pirkéjui pagal 3 dalj forma,

e) prieiga pagal 3 dalj [...],

f) [...]

o) iSimtys konkreciu transporto priemoniu kategoriju ir maZomis serijomis

gaminamu transporto priemoniu gamintojams.

Pirmas toks igyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [Sio reglamento taikymo

pradZios data] laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
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8. Nedarant poveikio 34 straipsnio 1 daliai, [...] gamintojai iSduoda atitikties sertifikatus

pagal §j straipsni privaloma tvarka nuo [|...] taikymo pradzios data + 5 metai]. Si

prievolé nedaro poveikio gamintoju prievolei iSduoti popierinj atitikties sertifikata kaip

pagal 34 straipsnio 1 dali.

9. Valstybés narés priima atitikties sertifikatus elektronine forma ir turi galéti keistis

atitikties sertifikatais elektronine forma pagal §i straipsnj su Kitu valstybiu nariu

institucijomis ne véliau kaip nuo [][...] taikymo pradzios data + 8 metai].
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36 straipsnis
Gamintojo [...] identifikavimo ir papildomos |...] plokstelés, Zymenys
ir komponenty arba atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo Zymuo

Transporto priemonés gamintojas prie kiekvienos pagal patvirtintg tipg pagamintos transporto

priemongs pritvirtina identifikavimo plokstele, atitinkamais atvejais papildomas ploksteles,

ir nuorodas ar simbolius, su Zymenimis, kuriy reikalaujama Siame reglamente ir I'V priede

iSvardytuose atitinkamuose norminiuose aktuose.

Komponento arba atskiro techninio mazgo gamintojas prie kiekvieno pagal patvirtinta tipa
pagaminto komponento arba atskiro techninio mazgo, nepaisant to, ar jis yra sistemos dalis,
pritvirtina IV priede iSvardytuose atitinkamuose norminiuose aktuose reikalaujama tipo

patvirtinimo Zymenj.

Jei Sio tipo patvirtinimo Zymens nereikalaujama, gamintojas prie komponento arba atskiro
techninio mazgo pritvirtina bent gamintojo prekés pavadinima arba prekiy zenkla ir tipo arba

identifikavimo numer;j.

ES tipo patvirtinimo zymuo turi atitikti [...] Komisijos priimtus igyvendinimo aktus.

Pirmasis toks igyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [LB: prasom jrasyti datq —

24 ménesiai po sio reglamento jsigaliojimo]. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis

87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

Ekonominés veiklos vvkdytojai pateikia rinkai tik §io reglamento reikalavimus

atitinkanciu badu paZymeétas transporto priemones, komponentus arba atskirus

techninius mazgus.
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VII SKYRIUS
NAUJOS TECHNOLOGIJOS ARBA NAUJOS KONCEPCIJOS

37 straipsnis
Naujoms technologijoms arba naujoms koncepcijoms taikomos isimtys

1.  Gamintojas gali teikti ES tipo patvirtinimo paraiska dél tokio tipo transporto priemonés,
sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo, kurie yra pagaminti taikant naujas
technologijas arba naujas koncepcijas, neatitinkancias IV priede nurodyto vieno ar daugiau

norminiy akty.

2. Patvirtinimo institucija suteikia 1 dalyje nurodyta ES tipo patvirtinima, jei jvykdomos visos

Sios salygos:

a)  ES tipo patvirtinimo paraiskoje nurodoma, kodél dél naujy technologijy arba naujy
koncepcijy transporto priemong, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas

neatitinka vieno arba daugiau IV priede nurodyty norminiy akty;

b)  ES tipo patvirtinimo paraiSkoje yra apraSytas naujos technologijos arba naujos
koncepcijos poveikis saugai ir aplinkai, taip pat priemonés, kuriy imtasi siekiant
uztikrinti tokj saugos ir aplinkos apsaugos lygj, kuris biity bent lygiavertis nustatytajam

reikalavimais, dél kuriy prasoma taikyti iSimtj;

¢) pateikti bandymy aprasymai ir rezultatai, kuriais jrodoma, kad jvykdyta b punkte

nustatyta salyga.

3. EStipo patvirtinimas, pagal kurj taikoma iSimtis dél naujy technologijy arba naujy
koncepcijy, suteikiamas gavus Komisijos leidima. Sis leidimas suteikiamas jgyvendinimo
aktu. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros.
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4. Kol Komisija priims sprendimg d¢l leidimo, patvirtinimo institucija transporto priemongés
tipui, kuriam prasoma taikyti iSimtj, gali suteikti laikingjj ES tipo patvirtinima, galiojantj tik
tos patvirtinimo institucijos valstybés narés teritorijoje. Patvirtinimo institucija nedelsdama
apie tai informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares, pateikdama byla, j kurig jtraukta 2 dalyje

nurodyta informacija.

I$ tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties liudijimo antrasc¢iy turi buti aiSku, kad ES tipo

patvirtinimas yra laikinas ir galioja ribotoje teritorijoje.

5. Kity valstybiy nariy patvirtinimo institucijos gali nuspresti pripazinti 4 dalyje nurodyta
laikingjj ES tipo patvirtinimg savo teritorijoje, apie pripazinima, su salyga, kad jos rastu

informuoja patvirtinimo institucijg, kuri suteiké laikingjj ES tipo patvirtinimg suteikusig.

6. 3 dalyje nurodytame Komisijos leidime atitinkamais atvejais nurodoma, ar jam taikomi kokie
nors apribojimai, visy pirma dél didziausio transporto priemoniy, kurioms jis taikomas,

skaiciaus. Bet kuriuo atveju ES tipo patvirtinimas galioja bent 36 ménesius.

7. Jei Komisija atsisako iSduoti 3 dalyje nurodyta leidima, patvirtinimo institucija nedelsdama
informuoja 4 dalyje nurodyto laikinojo tipo patvirtinimo turétojg apie tai, kad laikinasis ES
tipo patvirtinimas bus panaikintas praéjus SeSiems ménesiams nuo Komisijos atsisakymo

suteikti leidimg dienos.

Taciau valstybése narése, kurios pripazino laikingjj ES tipo patvirtinimg pagal 5 dalj,
leidziama pateikti rinkai, registruoti arba pradéti eksploatuoti transporto priemones, kurios

buvo pagamintos laikantis laikinojo ES tipo patvirtinimo, kol jis nenustojo galioti.
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38 straipsnis
Vélesnis norminiy akty pritaikymas

1. Jei Komisija leido suteikti ES tipo patvirtinimg pagal 37 straipsnj, ji nedelsdama imasi biitiny

veiksmy, kad atitinkami norminiai aktai buity pritaikyti prie naujausiy technologiniy poky¢iy.

Jeigu iSimtis pagal 37 straipsnj susijusi su JT EEK taisykle, Komisija pasiiilo 1§ dalies pakeisti

atitinkamg JT EEK taisykle, laikantis [...] tvarkos, taikytinos pagal pataisyta 1958 m.

susitarimg.

2. I8 dalies pakeitus atitinkamus norminius aktus, panaikinami visi apribojimai, nurodyti

Komisijos sprendime, kuriuo leidziama suteikti ES tipo patvirtinima.

3. Jei 1 dalyje nurodyty butiny veiksmy, kuriais biity pritaikyti norminiai aktai, nebuvo imtasi,
Komisija, gavusi laikingjj ES tipo patvirtinimg suteikusios valstybés narés praSyma,

sprendimu gali leisti pratesti laikingjj ES tipo patvirtinimo galiojimo laikotarpi. Tie

igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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VIII SKYRIUS MAZOMIS SERIJOMIS GAMINAMOS TRANSPORTO
PRIEMONES

39 straipsnis
MazZomis serijomis gaminamy transporto priemoniy ES tipo patvirtinimas

1. Gamintojo prasymu ir laikydamosi XII priedo 1 skirsnyje nurodyty metiniy ribiniy kiekiy,

taikomu M. N ir O kategoriju transporto priemonéms, valstybés narés suteikia ES tipo

patvirtinimg mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy tipui, atitinkan¢iam bent

IV priedo I dalies 1 priedélyje nustatytus reikalavimus.
2. 1 dalis netaikoma specialios paskirties transporto priemonéms.

3. Mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy ES tipo patvirtinimo sertifikatai turi

atitikti Komisijos jeyvendinimo aktais nustatyta $ablona ir numeravimo sistema. Tie

jevvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros [...].

4. Komisijai pagal 88 straipsnij suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
IV priedo I dalies 1 priedélis papildomas nustatant techninius reikalavimus M, N ir
O kategoriju transporto priemonéms ir atitinkamai i$§ dalies kei¢iamos XII priedo
nuostatos, susijusios su metinémis Kiekvbinémis ribomis.
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40 straipsnis
Mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinis tipo patvirtinimas

1.  Gamintojas gali pateikti mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinio tipo
patvirtinimo paraiska, laikydamasis XII priedo 2 skirsnyje nustatyty metiniy kiekybiniy riby.
Sios ribos taikomos konkre¢iais metais tiekiant rinkai, registruojant arba pradedant

eksploatuoti patvirtinto tipo transporto priemones kiekvienos valstybés narés rinkoje.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad kuris nors i§ 1 dalyje nurodyty transporto priemoniy tipy

neprivalo atitikti vienos ar keliy [...] $io reglamento nuostatu arba IV priede iSvardyty

norminiy akty reikalavimy, jei tos valstybés narés nustato atitinkamus alternatyvius

reikalavimus.

3. Mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinio tipo patvirtinimo tikslu
patvirtinimo institucija pripazjsta sistemas, komponentus arba atskirus techninius mazgus,

kuriy tipas patvirtintas pagal IV priede iSvardytus aktus.

4. Mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatas

turi [...] atitikti Komisijos igyvendinimo aktais nustatyta Sablona [...] ir suderinta

numeravimo sistema. [...] Jame turi biiti antrasté ,,Mazomis serijomis gaminamy transporto

priemoniy nacionalinio tipo patvirtinimo sertifikatas* ir turi biti nurodytas pagal 2 dalj

suteikty 1§Simciy turinys ir pobudis. [...] Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis

87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. Tol, kol Komisija néra

priémusi tokio jeyvendinimo akto, valstybés narés gali ir toliau nustatyti nacionaliniu

sertifikatu formata.
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41 straipsnis
Mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinio tipo patvirtinimo galiojimas

1.  Mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinis tipo patvirtinimas galioja §j

tipo patvirtinimg suteikusios patvirtinimo institucijos valstybés narés teritorijoje.

2. Gamintojo praSymu patvirtinimo institucija registruotu laiSku arba elektroniniu pastu iSsiuncia
gamintojo nurodyty valstybiy nariy patvirtinimo institucijoms tipo patvirtinimo sertifikato ir

jo priedy kopija.

3. Per[...] du ménesius nuo 2 dalyje nurodyty dokumenty gavimo gamintojo nurodyty valstybiy

nariy patvirtinimo institucijos priima sprendima, ar jos pripazjsta tipo patvirtinima.

Valstybiy nariy patvirtinimo institucijos pripazjsta nacionalinj tipo patvirtinimg, nebent jos
turi pagristy priezas¢iy manyti, kad nacionaliniai techniniai reikalavimai, pagal kuriuos buvo
patvirtintas transporto priemonés tipas, néra lygiaverciai jy paciy taikomiems techniniams

reikalavimams.
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4.  Valstybiy nariy patvirtinimo institucijos per_dviejy ménesiy laikotarpi pranesa savo

sprendima nacionalinj tipo patvirtinimg suteikusiai patvirtinimo institucijai. Jei per $i dvieju

meénesiu laikotarpi neparei§kiama prieStaravimu, nacionalinis tipo patvirtinimas

laikomas pripazintu.

5. Gavusi prasyma i§ pareiSkéjo, norincio kitoje valstyb¢je naréje pateikti rinkai, registruoti arba
pradeéti eksploatuoti transporto priemong, kuriai suteiktas mazomis serijomis gaminamy
transporto priemoniy nacionalinis tipo patvirtinimas, patvirtinimo institucija, kuri suteike
mazomis serijomis gaminamy transporto priemoniy nacionalinj tipo patvirtinima, tos kitos
valstybés narés nacionalinei institucijai pateikia tipo patvirtinimo sertifikato, jskaitant [...] jo

priedus, kopija.

Kitos valstybés narés nacionaliné institucija leidZia §ig transporto priemone pateikti rinkai,
registruoti arba pradéti eksploatuoti, nebent ji turi pagrjsty priezas¢iy manyti, kad
nacionaliniai techniniai reikalavimai, pagal kuriuos buvo patvirtintas transporto priemonés

tipas, néra lygiaverciai jos pacios taikomiems techniniams reikalavimams.
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IX SKYRIUS
INDIVIDUALUS TRANSPORTO PRIEMONIU PATVIRTINIMAI

42 straipsnis
ES individualiis transporto priemoniy patvirtinimai

1. Valstybés narés suteikia ES individualy transporto priemongés patvirtinimg transporto
priemonéms, jei jos atitinka IV priedo I dalies 2 [[...] priedélyje nustatytus reikalavimus, o
specialiosios paskirties transporto priemonéms — jei jos atitinka IV priedo III dalyje nustatytus

reikalavimus. Si nuostata netaikoma nekomplektinéms transporto priemonéms.

2. ESindividualaus transporto priemonés patvirtinimo paraiska teikia [...] transporto priemonés

savininkas, gamintojas ar gamintojo atstovas arba importuotojas [...].

3. Siekdamos nustatyti, ar transporto priemoné¢ atitinka 1 dalyje nustatytus reikalavimus,
valstybés narés neatlieka ardomyjy bandymy; tuo tikslu jos naudoja visg pareiskéjo pateikta

susijusig informacija.

4.  ES individualaus transporto priemonés patvirtinimo sertifikatas [...] turi atitikti Komisijos

isyvendinimo aktais nustatyta Sablona ir numeravimo sistema. Pirmasis toks

jigyvendinimo aktas priimamas ne véliau kaip [LB: prasom jrasyti datg — 24 ménesiai po

Sio reglamento jsigaliojimo]. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros [...].

5. Valstybés narés leidzia teikti rinkai, registruoti arba pradéti eksploatuoti transporto

priemones, turinCias galiojant] ES individualaus transporto priemonés patvirtinimo sertifikatg.

6. Komisijai pagal 88 straipsni suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

IV priedo I dalis [...] papildoma nustatant M, N ir O kategoriju nauju transporto

priemoniu techninius reikalavimus.
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43 straipsnis
ES individualiis transporto priemoniy patvirtinimai

1. Valstybés narés gali nuspresti nereikalauti, kad konkreti transporto priemoné, nepaisant to, ar
ji tokia yra vienintelé, atitikty vieng arba daugiau §io reglamento nuostaty arba IV priede
1Svardytuose norminiuose aktuose nustatyty [...] reikalavimy, jei tos valstybés narés nustato

atitinkamus alternatyvius reikalavimus.

2. Nacionalinio individualaus transporto priemonés patvirtinimo paraiska teikia [...] transporto

priemonés savininkas, gamintojas arba gamintojo [...] atstovas, jei Sis atstovas yra jsisteiges

Sajungoje.

3. Siekdamos nustatyti, ar transporto priemoné¢ atitinka 1 dalyje nustatytus alternatyvius
reikalavimus, valstybés narés neatlieka ardomyjy bandymuy; Siuo tikslu jos naudoja visg

pareiskejo pateikta susijusig informacija.

4.  Nacionalinio individualaus transporto priemoniy patvirtinimo tikslu patvirtinimo institucija
pripaZzjsta sistemas, komponentus arba atskirus techninius mazgus, kuriy tipas pripazintas

pagal IV priede iSvardytus aktus.

5. Valstybé naré nedelsdama iSduoda nacionalinio individualaus transporto priemonés
patvirtinimo sertifikata, jei transporto priemoné¢ atitinka prie paraiSkos pridéta aprasg ir

atitinkamus alternatyvius reikalavimus.
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Nacionalinio individualaus transporto priemonés patvirtinimo sertifikatas turi atitikti

Komisijos igvyvendinimo aktais nustatyta $ablona ir numeravimo sistema. Tie

jsyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros. Tol, kol Komisija néra priémusi tokio icyvendinimo akto. valstybés narés

oali ir toliau nustatyti nacionaliniu sertifikatuy formata.

44 straipsnis
Nacionaliniy individualiy transporto priemoniy patvirtinimy galiojimas
1. Nacionalinis individualus transporto priemonés patvirtinimas galioja tik patvirtinima

suteikusios valstybés narés teritorijoje.

2. Gavusi praSyma i$ pareiSkéjo, norincio kitoje valstybéje nar¢je tiekti rinkai, registruoti arba
pradéti eksploatuoti transporto priemong, kuriai suteiktas nacionalinis individualus transporto
priemonés patvirtinimas, patvirtinimag suteikusi valstybé nar¢ pateikia pareiSkéjui techniniy

nuostaty, pagal kurias transporto priemoné buvo patvirtinta, sarasa.
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3. Valstybé nar¢ leidzia tiekti rinkai, registruoti arba pradéti eksploatuoti transporto priemong,
kuriai kita valstybé naré yra suteikusi nacionalinj individualy transporto priemonés
patvirtinimg pagal 43 straipsnj, nebent ta valstybé naré turi pagristy priezas¢iy manyti, kad
atitinkami alternatyvis reikalavimai, pagal kuriuos transporto priemoné buvo patvirtinta, néra

lygiaverciai jos pacios taikomiems reikalavimams arba kad transporto priemoné

neatitinka tu reikalavimu.

4. Sio straipsnio nuostatos gali biiti taikomos transporto priemonéms, kuriy tipas buvo
patvirtintas pagal $j reglamentg ir kurios buvo pakeistos pries jas pirmg kartg registruojant

arba pradedant eksploatuoti.

45 straipsnis
Specialiosios nuostatos

1.  42ir 43 [...] straipsniuose nustatytos procediiros gali buti tatkomos konkreciai keliais etapais
pagamintai transporto priemonei. [...]

2. 42ir 43 [...] straipsniuose nustatytos procediiros nepakeiéia tarpinio etapo jprastoje
daugiaetapio tipo patvirtinimo sekoje ir [...] netaikomos siekiant gauti transporto priemonés

pirmojo etapo patvirtinimag.
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XI SKYRIUS
TIEKIMAS RINKALI,
REGISTRAVIMAS AR EKSPLOATAVIMO PRADZIA

46 straipsnis
Transporto priemoniy, kurios néra serijos pabaigos transporto priemonés, tiekimas rinkai,
registravimas arba eksploatavimo pradzia

1. Nedarant poveikio 49-51 straipsniams, transporto priemonés, kurioms yra privalomas visos
transporto priemonés tipo patvirtinimas arba kuriy atveju gamintojas yra gaves tokj tipo
patvirtinima, tiekiamos rinkai, registruojamos arba pradedamos eksploatuoti tik tuo atveju, jei

kartu su jomis pateikiamas galiojantis pagal 34 ir 35 straipsnius iSduotas atitikties liudijimas.

Nekomplektines transporto priemones gali buiti atsisakyta registruoti ir leisti pradéti

eksploatuoti, kol jos néra sukomplektuotos. Nekomplektinés transporto priemonés

negali biiti registruojamos ir pradedamos eksploatuoti siekiant apeiti 47 straipsnio

nuostatas.

3. Per vienus metus tiekty rinkai, jregistruoty arba pradéty eksploatuoti mazomis serijomis
gaminamy transporto priemoniy skaicius neturi virSyti XII priede nustatyty metiniy

kiekybiniy riby.
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47 straipsnis
Serijos pabaigos transporto priemoniy tiekimas rinkai, registravimas arba eksploatavimo pradzia

1. Laikantis XII priedo B skirsnyje nurodyvtu ribu ir tik ribota laikotarpi valstybés

narés gali registruoti ir leisti parduoti arba pradéti eksploatuoti transporto

priemones, atitinkancias transporto priemonés tipa. kurio ES tipo patvirtinimas

nebegalioja.

Pirma pastraipa taikoma Bendrijos teritorijoje tik toms transporto priemonéms.

kuriu atzvilgiu ju gamybos metu galiojo ES tipo patvirtinimas, bet kurios nebuvo

jregistruotos ar pradétos eksploatuoti pries to ES tipo patvirtinimui nustojant galioti.

2. 1 dalyje numatyta galimybé komplektiniu transporto priemoniy atveju taikoma

dvylika ménesiu nuo tos dienos, kuria baigési ES tipo patvirtinimo galiojimas, o

sukomplektuotu transporto priemoniu atveju — aStuoniolika ménesiu nuo tos dienos.

3. Gamintojas, pageidaujantis pasinaudoti 1 dalies nuostatomis, pateikia praSyma

kiekvienos valstybés narés, kuriai aktuali atitinkamu transporto priemoniu

eksploatavimo pradzia, kompetentingai institucijai. PraSyme turi biiti apibudintos

techninés ar ekonominés priezastys, dél Kuriu tos transporto priemonés neatitinka

nauju techniniu reikalavimu.

Atitinkamos valstybés narés per tris ménesius nuo tokio prasymo gavimo

nusprendzia, ar leisti tokias transporto priemones registruoti savo teritorijoje, ir

nusprendzia dél ju skaifiaus.

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 112
DGG 3 A LT



Valstybés narés imasi tinkamu priemoniu uztikrinti, kad transporto priemoniu,

Kkurios turi buti uZregistruojamos arba pradedamos eksploatuoti pagal Siame

straipsnyje dalyse nustatyta tvarka, skai¢ius biitu veiksmingai stebimas.
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4. [..]
5. [..]
6. [...]
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48 straipsnis
Komponenty ir atskiry techniniy mazgy tiekimas rinkai arba eksploatavimo pradzia

1.  Komponentai arba atskiri techniniai mazgai, jskaitant skirtuosius atsarginiy daliy rinkai, gali
biiti tiekiami rinkai arba pradedami eksploatuoti tik tuo atveju, jei jie atitinka IV priede

1Svardyty atitinkamy norminiy akty reikalavimus ir yra pazenklinti pagal 36 straipsnj.

2. 1 dalis netaikoma komponentams arba atskiriems techniniams mazgams, kurie konkreciai
sukonstruoti arba suprojektuoti j Sio reglamento taikymo sritj nepatenkan¢ioms naujoms

transporto priemonéms.

3. Valstybés narés gali leisti tiekti rinkai arba pradéti eksploatuoti komponentus arba atskirus
techninius mazgus, kuriems taikoma iSimtis pagal 37 straipsnj arba kurie yra skirti naudoti
transporto priemonése, kurioms iSduodami pagal 39, 40, 42 ir 43 straipsnius suteikiami

patvirtinimai, susije¢ su atitinkamu komponentu arba atskiru techniniu mazgu.

4.  Valstybés narés taip pat gali leisti tiekti rinkai arba pradéti eksploatuoti komponentus arba
atskirus techninius mazgus, skirtus naudoti transporto priemonése, kuriy tipo nebuvo
privaloma patvirtinti pagal §j reglamentg arba pagal Direktyva 2007/46/EB tuo metu, kai $ios

transporto priemonés buvo tiektos rinkai, registruojamos arba pradétos eksploatuoti.

S. Valstybés narés taip pat gali leisti tiekti rinkai arba pradéti eksploatuoti pakaitinius

komponentus arba atskirus techninius mazgus, skirtus naudoti transporto priemonése,

Kuriu tipas buvo patvirtintas pries isigaliojant IV priede i§vardytu atitinkamu norminiu

aktu reikalavimams, laikantis atitinkamo akto reikalavimu, kurie taikyti tu pradiniu

patvirtinimu suteikimo metu.
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XI SKYRIUS
APSAUGOS SALYGOS

49 straipsnis
[...] Nacionalinis transporto priemoniy, sistemy, komponenty
arba atskiry techniniy mazgy, kurie, kaip jtariama, kelia didelj pavojy arba neatitinka
reikalavimy, vertinimas |...]

1. Jeigu, remdamosi rinkos priezZiiiros veikla arba informacija arba patvirtinimo

institucijos ar gamintoju pateikta informacija arba skundais, vienos valstybés narés

rinkos priezitiros institucijos [...] turi pakankamy priezas¢iu manyti, kad j Sio reglamento
taikymo srit] patenkanti transporto priemong, sistema, komponentas arba atskiras techninis
mazgas gali Kelti [...] didelj pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai arba kitiems j Sio reglamento

taikymo sritj patenkantiems vieSojo intereso apsaugos aspektams arba neatitinka Siame

reglamente ir IV priede iSvardytuose norminiuose aktuose nustatytu reikalavimy, |...]
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[...] jos nedelsdamos atlieka su atitinkama transporto priemone, sistema, komponentu arba
atskiru techniniu mazgu susijusj vertinimg pagal atitinkamus Siame reglamente nustatytus

reikalavimus. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai ir atitinkama tipo patvirtinimo

institucija visapusiSkai bendradarbiauja su [...] rinkos priezitiros institucijomis, be Kita ko,

perduoda visus reikiamus bandvmu rezultatus pagal 29 straipsni,

atliekant rizikos vertinima [...] taikomas Reglamento 765/2008 20 straipsnis [...].
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4. [..]
5. [..]
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49a straipsnis
Didelj pavoju kelianéioms arba reikalavimy neatitinkancioms transporto priemonéms,

sistemoms, komponentams arba atskiriems techniniams mazgams taikomos nacionalinés
procediiros

1. Tais atvejais, kai atlikusi 49 straipsnyje nurodyta vertinima vienos valstybés narés

rinkos prieziiiros institucijos nustato, kad transporto priemoné, sistema, komponentas

arba atskiras techninis mazgas kelia dideli pavoju Zmoniu sveikatai arba saugai arba

Kitiems i Sio reglamento taikymo sriti patenkantiems vieSojo intereso apsaugos

aspektams. arba neatitinka Sio regslamento. ji nedelsdama reikalauja, kad atitinkamas

ekonominés veiklos vykdyvtojas per pagrista laikotarpi, proporcinga keliamo pavojaus

arba neatitikties dydziui, imtusi visu tinkamu taisomuju priemoniu uztikrinti, kad

atitinkama rinkai teikiama, registruojama arba pradedama eksploatuoti transporto

priemoné, sistema, komponentas arba atskiras techninis mazgas nebekeltu $io pavojaus

arba atitiktu reikalavimus.

2. Ekonominés veiklos vykdytojas, vvkdydamas 11-19 straipsniuose nustatytas prievoles,

uztikrina, kad visu susijusiu transporto priemoniu, sistemuy, komponentu arba atskiru

techniniu mazgu, kuriuos jis Sajungoje tieké rinkai, iregistravo arba pradéjo

eksploatuoti, atZvilgiu biitu imtasi visu tinkamu taisomuju priemoniu.
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Kai ekonominés veiklos vykdytojas nesiima tinkamu taisomuju priemoniu per 1 dalyje

nurodvta pagrista laikotarpi arba jei atsizvelgiant j pavoju reikia imtis skubiu veiksmu,

nacionalinés institucijos imasi visu tinkamu laikinu ribojamuju priemoniu, kuriomis

uzdraudZiamas ar apribojamas atitinkamu transporto priemoniu, sistemu, komponentu

arba atskiru techniniu mazgu tiekimas rinkai, registravimas arba eksploatavimo

pradzia ju nacionalinéje rinkoje, arba jie paSalinami i§ rinkos, arba atSaukiami.

gioi e dalyje nurodvtoms ribojamosioms priemonéms taikomas Reglamento (EB)

Nr. 765/2008 21 straipsnis.

Komisija gali priimti isyvendinimo aktus, kuriuose iSsamiai apraSomas neatitikimo

pobiidis ir tinkamos priemonés, kuriu turi imtis nacionalinés institucijos, kad butu

uztikrintas vienodas $io straipsnio taikymas. Tie isyvendinimo aktai priimami laikantis

87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

50 straipsnis
[...] Taisomosios ir ribojamosios ES lygmens priemonés |...]

[...] Valstybé naré, kuri imasi taisomujuy ir ribojamuyju priemoniu pagal 49a straipsnio 1
ir 3 dalis, [...] nedelsdama apie tai pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms,

naudodamasi Reglamento 765/2008 22 straipsnyje nurodyta elektronine sistema |[...]. Ji

taip pat nedelsdama pranesSa savo iSvadas patvirtinimo institucijai, suteikusiai

patvirtinima.
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3a.

I teikiamg informacijg jtraukiama visa turima informacija, visy pirma duomenys, reikalingi
[...] atitinkamai transporto priemonei, sistemai, komponentui arba atskiram techniniam
mazgui identifikuoti, duomenys apie jy kilme, neatitikties [...] pobidj ir susijusj pavojuy,
nacionaliniy taisomuju ir ribojamyjy priemoniy, kuriy imtasi, pobiidj ir trukme, taip pat

atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo pateikti argumentai.

[...] Taip pat nurodoma, ar pavojus arba [...] neatitiktis atsirado d¢l vienos i$ Siy

priezasciy:

a)  transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo neatitikties
reikalavimams, susijusiems su zmoniy sveikata arba sauga, aplinkos apsauga arba kitais

1 Sio reglamento taikymo srit] patenkanciais vieSojo intereso apsaugos aspektais;
b) IV priede iSvardyty atitinkamy norminiy akty trakumy.

Valstybés narés, iSskyrus procediirg inicijavusig valstybe nare, per vieng ménesj nuo 1 dalyje

nurodyto pranesimo [...] informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares apie visas priimtas

taisomasias arba ribojamasias priemones ir bet kokia jy turimg papildomg informacija,

susijusig su atitinkamos transporto priemong¢s, sistemos, komponento arba atskiro techninio

mazgo [...] neatitiktimi reikalavimams ir keliamu pavojumi, ir, jei jos nepritaria

nacionalinei priemonei, apie kurig pranesta, apie savo prieStaravimus.

Jeigu per viena ménesi nuo 1 dalyje nurodyto prane§imo né viena valstybé naré arba

Komisija nepareiSkia prieStaravimu dél valstybés narés taikytos taisomosios arba

ribojamosios priemonés, ta priemoné laikoma pagrista. Kitos valstybés narés uztikrina,

kad atitinkamos transporto priemonés, sistemos, komponento arba atskiro techninio

mazgo atZzvilgiu nedelsiant biitu imtasi panaSiu taisomuju arba ribojamuju priemoniu.
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4.  Jeigu per vieng ménesj nuo [...] 1 dalyje nurodyto praneSimo kita valstybé nar¢ arba

Komisija pateiké prieStaravima dél valstybés narés taikytos taisomosios arba ribojamosios

priemongs, |...]

(toliau — 50 straipsnio 4 dalies tesinys)

1. [...] arba jei Komisija laikosi nuomonés, kad nacionaliné priemoné priestarauja Sgjungos
teisés aktams, Komisija [...] nedelsdama [...] konsultuojasi [...] su susijusiomis valstybémis

narémis ir atitinkamu (-ais) ekonominés veiklos vykdytoju (-ais).
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4a. Remdamasi ty konsultaciju [...] rezultatais Komisija jgyvendinimo aktais priima sprendimag

del suderinty ES lygmens taisomyju arba ribojamuju priemoniy [...]. Tie jgyvendinimo

aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Komisija savo sprendimg skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama pranesa apie jj
atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams. Valstybés narés nedelsdamos jgyvendina

Komisijos sprendimg [...]. Apie tai jos atitinkamai praneSa Komisijai.

2. Jei Komisija mano, kad [...] nacionalin¢ priemoné yra nepagrjsta, atitinkama valstyb¢ nar¢

panaikina arba pakoreguoja ta priemong pagal [...] 4a dalyje nurodyta Komisijos sprendima.

4b. Tais atvejais, kai atlikusi patikrinimus pagal $io reglamento 9 straipsni Komisija nustato

[...]l. kad reikalinga taisomoji arba ribojamoiji ES lygmens priemoné, ji nedelsdama

pasikonsultuoja su susijusiomis valstybémis narémis ir atitinkamais ekonominés veiklos

vykdvtojais. Komisija priima sprendima pagal 4a dali.
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4c. [...] Jei keliamas pavojus ar neatitiktis reikalavimams [...] atsirado dél IV priede

nurodyty norminiy akty trikumy, Komisija pasiiilo atitinkamas priemones:

a)  kai tai yra ES norminiai aktai, Komisija pasiiilo reikiamus atitinkamo akto pakeitimus;

b)  del susijusiy JT EEK taisykliy Komisija_pagal procediira, taikoma pagal pataisyta
1958 m. susitarima, pasiilo atitinkamy JT EEK taisykliy buitiny pakeitimy projektus

[.].
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[..]
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54 straipsnis

[.]

Reikalavimy neatitinkantis ES tipo patvirtinimas

1. Jei patvirtinimo institucija [...] nustato, kad [...] suteiktas tipo patvirtinimas neatitinka Sio

reglamento [...], ji atsisako pripaZinti tokij patvirtinima |...].

2. [...] diapie tai pranesa [...] ES tipo patvirtinima suteikusiai patvirtinimo institucijai, kitoms

valstybéms naréms ir Komisijai. [...] Jei per vieng ménesi nuo pranesimo ES tipo

patvirtinima suteikusi patvirtinimo institucija patvirtina jo neatitikti, ta patvirtinimo

institucija panaikina tipo patvirtinima.
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4. [..]
5. [..]
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8. Jeigu per vieng ménes] nuo praneSimo apie [...] patvirtinimo institucijos [...] atsisakyma

suteikti tipo patvirtinimg [...] ES tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija

pareiskia priestaravima [...], Komisija nedelsdama konsultuojasi su valstybémis narémis, visu

pirma su tipo patvirtinima suteikusia patvirtinimo institucija, ir atitinkamu ekonominés

veiklos vykdytoju [...].

8a. Remdamasi ty [...] konsultacijy rezultatais Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais

nusprendzia, ar pagal 1 dalj priimtas atsisakymas pripazinti ES tipo patvirtinima

laikomas pagristu [...]. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Komisija savo sprendima skiria visoms valstybéms naréms ir nedelsdama pranesa apie ji
atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams. Valstybés narés nedelsdamos jgyvendina

Komisijos sprendima ir apie tai informuoja Komisija.
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8b. Jei Komisija, atlikusi Sio reglamento 9 straipsnyje nurodytus patikrinimus, nustato |...],

kad suteiktas tipo patvirtinimas neatitinka Sio reglamento, ji nedelsdama konsultuojasi

su valstybémis narémis, visu pirma su tipo patvirtinima suteikusia patvirtinimo

institucija, ir atitinkamu ekonominés veiklos vvkdvtoju. Komisija priima sprendima

pagal 8a dali.

9. Jau patiektu rinkai gaminiu, kuriems iSduotas reikalavimu neatitinkantis tipo

patvirtinimas, atveju taikomi 49-50 |...] straipsniai. [...]

535 straipsnis
Daliy ar jrangos, kurios kelia didelj pavojy tinkamam svarbiy sistemy veikimui, teikimas rinkai ir
eksploatavimo pradzia

1. Dalys arba jranga, galinCios kelti didelj pavojy tinkamam sistemy, kurios svarbios transporto
priemonés saugai ar jos aplinkosauginiam veiksmingumui, veikimui, negali biiti teikiamos
rinkai arba pradedamos eksploatuoti ir yra uzdraudziamos, nebent patvirtinimo institucija tai

leidzia pagal 56 straipsnio 1 ir 4 dalis.

la. Sios priemonés turétu biiti taikomos tik kai kurioms dalims arba jrangai, kuriu saragas

nustatomas pagal 3 dali.
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Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose

nustatomi reikalavimai, kuriuos turi atitikti 1 dalyje nurodytos dalys ir jranga.

Tie reikalavimai gali buti grindziami IV priede iSvardytais norminiais aktais arba gali buti
reikalaujama palyginti dalis arba jrangg atitinkamai su originaliy daliy arba jrangos
aplinkosauginiu arba saugos veiksmingumu. Bet kuriuo atveju reikalavimais turi biiti
uztikrinta, kad dalys arba jranga netrikdyty transporto priemongés saugai arba

aplinkosauginiam veiksmingumui svarbiy sistemy veikimo.

Komisija [...] priima [...] igyvendinimo aktus [...], kuriais nustato daliy arba jrangos sgrasa,

remdamasi Siy elementy |...] vertinimu [...]:

a)  didelio pavojaus transporto priemoniy, kuriose sumontuotos atitinkamos dalys arba

jranga, saugai arba aplinkosauginiam veiksmingumui [...] egzistavimas;

b)  galimas poveikis vartotojams ir atsarginiy daliy rinkos gamintojams, jei buty iSduotas

leidimas dalims arba jrangai pagal 56 straipsnio 1 dalj.

Tie icyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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4. 1 dalis netaikoma originalioms dalims arba jrangai ir dalims arba jrangai, priklausanc¢ioms
sistemai, kurios tipas patvirtintas pagal IV priede iSvardytus norminius aktus, iSskyrus atvejus,

kai tipo patvirtinimas susijes su kitais aspektais, nei 1 dalyje nurodytas didelis pavojus.

Sioje dalyje nurodytos originalios dalys arba jranga — tai dalys arba jranga, pagamintos pagal
gamintojo nustatytas atitinkamos transporto priemonés surinkimui skirtas specifikacijas ir

gamybos standartus.

5. 1 dalis netaikoma dalims arba jrangai, pagamintoms iSskirtinai lenktyninéms transporto

priemonéms. Ir lenktynése, ir keliuose naudojamos dalys arba jranga, kurioms, be to,

taikomi 3 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai, netickiamos transporto priemonéms,

skirtoms naudoti vieSuosiuose keliuose, nebent jos atitinka 2 dalyje nurodytuose
deleguotuosiuose aktuose nustatytus reikalavimus ir joms Komisija jgyvendinimo aktais
suteike leidima. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagring¢jimo procediiros.

56 straipsnis
Reikalavimai, susije su didelj pavojy tinkamam svarbiy sistemy veikimui
galinc¢iomis kelti dalimis arba jranga

1.  Daliy arba jrangos gamintojas gali teikti paraiSkg iSduoti 55 straipsnio 1 dalyje nurodyta
leidima, patvirtinimo institucijai pateikdamas paraiSka kartu su paskirtos techninés tarnybos
parengta bandymy ataskaita, kurioje patvirtinama, kad dalys arba jranga, kurioms prasoma
leidimo, atitinka 55 straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus. Kiekvieno dalies arba jrangos

tipo atveju gamintojas gali pateikti tik vieng paraiska tik vienai patvirtinimo institucijai.
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2. Paraiskoje isduoti leidimg nurodomas daliy arba jrangos gamintojas, daliy arba jrangos tipas,
identifikavimo ir daliy numeriai, transporto priemonés gamintojo pavadinimas, transporto
priemongs tipas ir, atitinkamais atvejais, pagaminimo metai arba bet kuri kita informacija,

pagal kurig galima identifikuoti transporto priemong, kurioje ketinama montuoti dalis arba

jranga.

Patvirtinimo institucija leidzia pateikti rinkai ir pradéti naudoti dalis arba jranga, jei,
atsizvelgdama j 1 dalyje nurodyta bandymy ataskaitg ir kitus jrodymus, nustato, kad

atitinkamos dalys arba jranga atitinka 55 straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus.

Patvirtinimo institucija gamintojui nedelsdama iSduoda [...] Sablong atitinkantj leidimo

liudijimg [...] ir Komisijos igyvendinimo aktais nustatytg leidimo liudijimy numeravimo

sistema. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediros.
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3. Gamintojas nedelsdamas pranesa leidimg suteikusiai patvirtinimo institucijai apie visus
poky¢ius, turincius jtakos salygoms, kuriomis buvo iSduotas leidimas. Ta patvirtinimo
institucija sprendzia, ar leidimas turi biiti pataisytas arba i§duotas i§ naujo ir ar reikia atlikti

tolesnius bandymus.

Gamintojas uZtikrina, kad dalys arba jranga biity pagamintos ir toliau gaminamos tokiomis

salygomis, kuriomis buvo iSduotas leidimas.

4.  Pries suteikdama leidima, patvirtinimo institucija patikrina, ar nustatytos tinkamos priemonés

ir procediiros veiksmingai gamybos atitikties kontrolei uztikrinti.

Jei patvirtinimo institucija nustato, kad sglygos, reikalingos leidimui suteikti,
nebetenkinamos, ji pareikalauja, kad gamintojas imtysi priemoniy, btitiny uztikrinti, kad dalys

arba jranga atitikty gamybos reikalavimus. Prireikus ji leidimg panaikina.
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5. Leidimg iSdavusi patvirtinimo institucija, gavusi kitos valstybés narés nacionalinés institucijos
prasyma, per vieng ménesj nuo to praSymo gavimo jai iSsiuncia iSduoto leidimo liudijimo
kopija kartu su priedais, naudodama bendrg saugia elektroning keitimosi informacija sistema.

Kopija taip pat gali biiti teikiama kaip saugi elektroniné rinkmena.

6.  Sukitos valstybés narés iSduotu leidimu nesutinkanti patvirtinimo institucija apie savo
nesutikimo priezastis informuoja Komisija. Komisija, pasikonsultavusi su atitinkamomis
patvirtinimo institucijomis, imasi tinkamy priemoniy nesutarimams iSspresti, kurios prireikus
gali apimti reikalavima panaikinti leidimg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

7. Kol bus sudarytas 55 straipsnio 3 dalyje nurodytas sgrasas, valstybés narés gali iSlaikyti
nacionalines nuostatas dé¢l daliy ar jrangos, kurios gali turéti poveikio sistemy, svarbiy

transporto priemonés saugai ar aplinkosauginiam veiksmingumui, veikimui.
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XII SKYRIUS
TARPTAUTINES TAISYKLES

60 straipsnis
JT EEK taisykles, privalomos ES tipui patvirtinti

1. JT EEK taisyklés arba jy pakeitimai, uz kuriuos Sgjunga balsavo arba kuriuos ji taiko ir kurie

yra iSvardyti IV priede, yra [...] transporto priemoniu, sistemu, komponentuy arba atskiry

techniniy mazgy ES tipo patvirtinimo reikalavimy dalis.

3. Jei Sgjunga balsavo uz JT EEK taisykle arba jos pakeitimus, susijusius su visos transporto
priemonés tipo patvirtinimu, Komisija pagal 88 straipsnj priima deleguotaji akta, kuriuo
atitinkamai nustatoma, kad JT EEK taisyklé arba jos pakeitimai yra privalomi, arba i§ dalies

pakeiCiamas Sis reglamentas.

Tame deleguotajame akte nurodomos privalomo JT EEK taisyklés arba jos pakeitimy taikymo
datos ir atitinkamais atvejais pateikiamos pereinamojo laikotarpio nuostatos, taip pat, jei

taikoma, transporto priemoniu tipo patvirtinimo, pirmos registracijos ir eksploatavimo

pradZios ir sistemu, komponentu ir atskiru techniniu mazgu tiekimo rinkai tikslais.
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61 straipsnis
JT EEK taisykliy lygiavertiSkumas taikant ES tipo patvirtinimg

1. IV priedo II dalyje iSvardytos JT EEK taisyklés pripazistamos lygiavertémis atitinkamiems

norminiams aktams tiek, kiek sutampa jy taikymo sritis ir dalykas.

2. Vietoj atitinkamy tipo patvirtinimy ir patvirtinimo zymeny, suteikty pagal §j reglamentg ir
norminius aktus, priimtus pagal §j reglamenta, valstybiy nariy patvirtinimo institucijos
pripaZjsta pagal 1 dalyje nurodytas JT EEK taisykles suteiktus tipo patvirtinimus ir, jei

taikoma, atitinkamus patvirtinimo Zymenis.

62 straipsnis
Lygiavertiskumas su kitomis taisyklémis

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy dauguma Sajungos ir treciyjy Saliy
daugiasaliy arba dvisaliy susitarimy pagrindu gali pripazinti sistemy, komponenty ir atskiry
techniniy mazgy ES tipo patvirtinimo sglygy arba nuostaty, nustatyty Siame reglamente, ir

tarptautinése arba tre€iyjy Saliy taisyklése nustatyty salygy arba nuostaty lygiavertiSkuma.
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XIII SKYRIUS
TECHNINES INFORMACIJOS TEIKIMAS

63 straipsnis
Naudotojams skirta informacija

1. Gamintojas neteikia techninés informacijos, susijusios su transporto priemonés, sistemos,

komponento ar atskiro techninio mazgo arba dalies ar jrangos tipo duomenimis, numatytais

Siame reglamente [...], pagal §j reglamentg priimtuose deleguotuosiuose ar jgyvendinimo

aktuose arba 1V priede iSvardytuose norminiuose aktuose, kurj skirtysi nuo patvirtinimo

institucijos patvirtinty tipo duomeny.

2. Gamintojas naudotojams suteikia galimybe¢ naudotis visa susijusia informacija ir reikalingais
nurodymais, kuriuose apraSomos visos su transporto priemonés, sistemos, komponento ar

atskiro techninio mazgo arba dalies ar jrangos naudojimu susijusios specialios salygos arba

apribojimai.

3. 2 dalyje nurodyta informacija pateikiama valstybés narés, kurioje transporto priemone,

sistemg, komponentg ar atskirg techninj mazgg arba dali ar jiranga numatoma pateikti rinkai,

registruoti arba pradéti naudoti, oficialigja kalba (-omis). Ji pateikiama savininko Zinyne [...].
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64 straipsnis
Gamintojams skirta informacija

1. Transporto priemonés gamintojas sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy arba

daliy ir jrangos gamintojams suteikia galimybe susipazinti su visais duomenimis, kuriy

reikia, kad biity galima gauti sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy ES tipo
patvirtinimg arba 55 straipsnio 1 dalyje nurodytg leidima.

Transporto priemonés gamintojas gali susaistyti sistemy, komponenty ar atskiry techniniy

mazgy arba daliy ir jrangos gamintojus privalomu susitarimu, sickdamas apsaugoti

informacijos, kuri néra viesa, konfidencialuma, jskaitant su intelektinés nuosavybés teisémis

susijusig informacija.

2. Sistemy, komponenty ar atskiry techniniy mazgy arba daliy ir jrangos gamintojas pateikia

transporto priemonés gamintojui visg i§samig informacija apie jo tipo patvirtinimams
taikomus apribojimus, nurodytus 27 straipsnio 3 dalyje arba nustatytus IV priede iSvardytais

norminiais aktais.
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XIV SKYRIUS
REMONTO IR TECHNINES PRIEZIUROS INFORMACIJOS PRIEIGA

65 straipsnis
Gamintojy prievolés pateikti transporto priemonés remonto ir prieziiiros informacijq

1. Gamintojai nepriklausomiems veiklos vykdytojams suteikia neribotg standartizuota prieiga
prie transporto priemonés OBD sistemos informacijos, diagnostinés ir kitos jrangos,
priemoniy, jskaitant susijusig programing jrangg, ir transporto priemonés remonto ir

priezitiros informacijos.

Gamintojai pateikia saugia standartizuota nuotoling priemong, kuria naudodamiesi
nepriklausomi remonto paslaugy teikéjai gali atlikti veiksmus, susijusius su prieiga prie

transporto priemonés saugumo sistemos.

2. Kol Komisija, remdamasi Europos standartizacijos komiteto (CEN) arba panasiy
standartizacijos institucijy darbu, priims atitinkamg standarta, transporto priemonés
OBD sistemos ir remonto bei prieziiiros informacija teikiama lengvai prieinamu btdu, kuriuo,

dédami pagristas pastangas, gali naudotis nepriklausomi veiklos vykdytojai.

Transporto priemonés OBD sistemos ir remonto bei prieziiiros informacija standartiniu
formatu pateikiama gamintojy interneto svetainése, o jei d¢l informacijos pobiidzio to
padaryti negalima — kita tinkama forma. Si prieiga visy pirma teikiama be diskriminacijos,
palyginti su jgaliotiesiems prekiautojams ir remonto paslaugy teikéjams suteikta informacija

arba prieiga.
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2a.

Toliau nurodytais atvejais pakanka, kad gamintojas nepriklausomo veiklos vyvkdytojo

praSymu pateiktu reikiama informacija taip., kad ja butu galima lengvai ir greitai

pasinaudoti:

a) transporto priemoniu tipu, kuriems iSduodamas nacionalinis mazZomis serijomis

saminamu transporto priemoniu patvirtinimas pagal 40 straipsni, atveju:

aa) specialios paskirties transporto priemoniu atveju;

b) Ol ir O2 kategoriju transporto priemoniu tipu, kuriems nenaudojamos

diagnostikos priemonés arba fizinis ar belaidis rySys su transporto priemonéje

sumontuotu (-ais) elektroniniu (-iais) valdymo bloku (-ais) transporto priemoniu

diagnostikos ar perprogramavimo tikslu, atveju:

c) galutiniame tipo patvirtinimo etape vykdant daugiaetape tipo patvirtinimo

procediira, kai galutinis etapas apima tik kébula, kuriame néra [...] elektroniniu

transporto priemonés valdymo sistemu, o visos bazinés transporto priemonés

elektroninés transporto priemonés valdymo sistemos lieka nepakeistos.

Komisija nustato ir atnaujina atitinkamas technines transporto priemonés OBD sistemos ir
transporto priemonés remonto bei priezitiros informacijos teikimo specifikacijas. Komisija
atsizvelgia | esamas informacines technologijas, numatomus transporto priemoniy
technologijy poky¢ius, esamus ISO standartus ir galimybe priimti visame pasaulyje galiojantj

ISO standarta.

Informacija apie reikalavimus, susijusius su prieiga prie transporto priemonés remonto ir
priezitiros informacijos, visy pirma techninés specifikacijos, kaip turi biiti teikiama transporto

priemongés remonto ir priezitiros informacija, pateikta XVIII priede.
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5. Gamintojai nepriklausomiems veiklos vykdytojams, jgaliotiesiems prekiautojams ir remonto

paslaugy teikéjams taip pat teikia mokomaja medziaga.

6.  Gamintojas uztikrina, kad transporto priemoniy remonto ir priezitiros informacija biity visada
prieinama, iSskyrus atvejus, kai prieiga negalima d¢l biitinos informacinés sistemos

priezitiros.

Gamintojas savo interneto svetainése pateikia transporto priemoniy remonto ir priezitiros
informacijos velesnius pakeitimus ir papildymus, kai tik jie pateikiami jgaliotiems remonto

paslaugy teikéjams.

7.  Kad buty galima gaminti su OBD sistema suderinamas atsargines dalis arba prieziiirai biitinas
dalis, diagnostikos priemones ir bandymo jranga, taip pat atlikti jy priezitrg, gamintojai bet
kuriam suinteresuotajam komponento, diagnostikos priemonés ar bandymy jrangos
gamintojui arba remonto paslaugy teikéjui be diskriminacijos pateikia susijusig transporto

priemonés OBD sistemos ir remonto bei priezitiros informacija.

8. Kad buty galima projektuoti, gaminti ir remontuoti alternatyviuoju kuru varomy transporto
priemoniy automobiling jrangg, gamintojai bet kuriam suinteresuotajam alternatyviuoju kuru
varomy transporto priemoniy jrangos gamintojui, montavimo arba remonto paslaugy teikéjui
be diskriminacijos pateikia susijusig transporto priemonés OBD sistemos ir remonto bei

priezitros informacija.

Jeigu transporto priemonés remonto ir priezitiros jrasai laikomi transporto priemonés

gamintojo centrinéje duomenu bazéje arba jo vardu, nepriklausomiems remonto

paslaugu teikéjams nemokamai suteikiama prieiga prie Siu irasu ir jos gali ivesti

informacija apie ju paciu atliktus remonto ir prieziuros darbus. (kaip Reglamente

168/2013)
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9a) Sis skyrius netaikomas [...] transporto priemonéms ta apimtimi, kuria joms taikomi

individualus patvirtinimai.

10. Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti ] techninius ir reguliavimo pokycius arba uzkirsti kelig piktnaudziavimui,
1§ dalies kei¢iamas ir papildomas XVIII priedas |...], atnaujinant reikalavimus, susijusius su
prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir remonto bei prieziiiros informacijos, taip

pat priimant ir jtraukiant 2 ir 3 dalyse nurodytus standartus.
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66 straipsnis
Pareigos, taikomos keliems tipo patvirtinimo turétojams

1. MiSraus, pakopinio arba daugiaetapio tipo patvirtinimo atveju uZz atitinkamga transporto
priemonés sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimg arba
konkrety etapg atsakingas gamintojas yra atsakingas uz informacijos apie konkrecios
sistemos, komponento arba atskiro techninio mazgo remontg ir prieziiirg arba konkrety etapa

teikima galutiniam gamintojui ir nepriklausomiems veiklos vykdytojams.

Daugiaetapio tipo patvirtinimo atveju galutinis gamintojas vra atsakingas uzZ prieigos

prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei

prieziuros informacijos., susijusios su jo paties gamybos etapu (-ais)., suteikima, ir sasaja

su ankstesniu (-iais) etapu (-ais).
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67 straipsnis
Mokesciai uz prieigq prie transporto priemoniy remonto ir techninés prieziiiros informacijos

1. Gamintojas gali imti pagristus ir proporcingus mokesc¢ius uz prieiga prie transporto priemonés
remonto ir priezitiros informacijos, iSskyrus 65 straipsnio 89 dalyje nurodytus jrasus. Tais
mokesciais neturi biiti varzoma prieiga prie tos informacijos neatsizvelgiant ] tai, kiek

nepriklausomi veiklos vykdytojai ja naudojasi. Prieiga prie transporto priemonés remonto

ir prieziiros informacijos nemokamai suteikiama nacionalinéms institucijoms,

Komisijai ir paskirtoms techninéms tarnvboms.

2. Gamintojas teikia prieigg prie transporto priemoniy remonto ir priezitiros informacijos,
iskaitant operacijy atlikimo, pavyzdziui, perprogramavimo, paslaugas arba techning pagalba,
valandai, dienai, ménesiui ir metams, o prieigos prie jos mokestis nustatomas pagal

atitinkamg laikotarpj, kuriam tokia prieiga suteikiama.

Be laiku grindZiamos prieigos, gamintojai gali pasitlyti operacijomis grindZziama prieiga, uz

kurig mokesciai imami ne remiantis laikotarpiu, kuriam suteikiama prieiga, bet uz operacija.

Jei gamintojas sitilo abi prieigos sistemas, nepriklausomi remonto paslaugy teikéjai pasirenka

laiku arba operacijomis grindziamg prieigos sistema.

68 straipsnis
Prievoliy, susijusiy su remonto ir prieziuros informacija, jvykdymo jrodymas

1. ES tipo patvirtinimo arba nacionalinio tipo patvirtinimo paraiska pateikes gamintojas per Sesis
ménesius nuo atitinkamo tipo patvirtinimo suteikimo pateikia patvirtinimo institucijai

atitikties 65—70 straipsniams jrodymg.

2. Jei per 1 dalyje nurodyta laikotarpj $is atitikties jrodymas nepateikiamas, patvirtinimo

institucija imasi atitinkamy priemoniy pagal 69 straipsnj.
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69 straipsnis
Prievoliy dél prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto
bei prieziiiros informacijos laikymasis

1. Patvirtinimo institucija bet kada savo iniciatyva, remdamasi skundu arba techninés tarnybos
atliktu vertinimu, gali tikrinti, kaip gamintojas laikosi 65—70 straipsniy ir XVIII priedo
1 priedélyje nustatyty prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto

priemonés remonto bei prieziiiros informacijos sertifikato salygy.

2. Jei patvirtinimo institucija nustato, kad gamintojas nejvykdé su prieiga prie transporto
priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei prieziiiros informacijos
susijusiy prievoliy, atitinkama tipo patvirtinimg suteikusi patvirtinimo institucija imasi

tinkamy priemoniy Siai padéciai iStaisyti.

Taikant Sias priemones, gali biiti panaikinamas tipo patvirtinimas arba sustabdomas jo

galiojimas, nustatomos baudos arba kitos pagal 89 straipsnj priimtos priemones.

3. Jei nepriklausomas veiklos vykdytojas arba nepriklausomiems veiklos vykdytojams
atstovaujanti verslo asociacija pateikia patvirtinimo institucijai skundg dél to, kad gamintojas
nesilaiké 6570 straipsniy, patvirtinimo institucija, sickdama patikrinti, ar gamintojas laikési

ty straipsniy, nepagristai nedelsdama jvertina ta skunda ir prireikus atlieka audita.

4.  Atlikdama auditg patvirtinimo institucija gali praSyti, kad techniné tarnyba arba kuris nors
kitas nepriklausomas ekspertas atlikty vertinima, sickdamas patikrinti, ar jvykdytos su prieiga
prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto bei priezitiros

informacijos susijusios prievolés.
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70 straipsnis
Transporto priemonés informacijos prieigos forumas

1.  Pagal Reglamento (EB) Nr. 692/2008 13 straipsnio 9 dalj jsteigtas Transporto priemonés

informacijos prieigos forumas, kiek tai susije su prieiga prie transporto priemonés OBD

sistemos ir transporto priemonés remonto bei prieziiiros informacijos, taip pat apima

visas transporto priemones, kurioms taikomas §is reglamentas.

Jis vykdo savo veiklg pagal XVIII priede iSdéstytas nuostatas.

2. Forumas [...] svarsto, ar prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto

priemonés remonto bei priezitiros informacijos turi jitakos pazangai, padarytai mazinant

transporto priemoniu vagys¢iu skaiciu, ir teikia rekomendacijas dél reikalavimu,

susijusiu su prieiga prie tokios informacijos, tobulinimo. Pirmiausia, forumas teikia

Komisijai rekomendacijas dél nepriklausomu veiklos vvkdytoju patvirtinimo ir leidimo

jiems suteikimo, kuri vvkdys akredituotos organizacijos. tvarkos sukiirimo, kad jie

galétu prieiti prie informacijos apie transporto priemoniy sauga.

Komisija gali nuspresti vieSai neatskleisti forume vykstanciu diskusiju ir ju iSvadu.
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XV SKYRIUS
TECHNINIU TARNYBU VERTINIMAS,
PASKYRIMAS, PRANESIMAS APIE JAS IR JU STEBESENA

71 straipsnis
Uz technines tarnybas atsakinga tipo patvirtinimo institucija

1. Pagal [...] 6 straipsnio 1a dalj [...] valstybés narés paskirta tipo patvirtinimo institucija atsako

uz techniniy tarnyby, jskaitant atitinkamais atvejais $iy techniniy tarnyby subrangovus ar
pavaldzias jmones, vertinima, paskyrima, pranesimag apie jas ir jy stebéseng [...] Tipo

patvirtinimo institucija gali [...] nuspresti, kad techniniu tarnybu ir atitinkamais atvejais

$iu techniniu tarnybu subrangovu ar pavaldZiu imoniu vertinima ir stebésena vvkdo

nacionaliné akreditavimo istaiga, kaip apibréZzta Reglamente (EB) Nr. 765/2008 ir

laikantis to reglamento.

1a. Tipo patvirtinimo institucijoms tarpusavio vertinimas netaikomas, kai jos skiria visas

savo technines tarnybas iSimtinai remdamosi techniniu tarnybu akreditavimu |...] pagal

77 straipsnio 1a dali [...].

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 152
DGG 3 A LT



1b.

Tipo patvirtinimo institucijoms tarpusavio vertinimas taikomas ju vvkdomos veiklos,

susijusios su paskirtu techniniu tarnybu vertinimu ir stebésena, atzvilgiu.

Tarpusavio vertinimas apima tipo patvirtinimo instituciju atliktus visos ar dalies

techniniu tarnybu veiklos vertinimus. Atliekant tokius vertinimus, be Kkita ko, vertinama

darbuotoju kompetencija, bandymu ir patikrinimu metodikos teisingumas ir bandymu

rezultaty teisingumas remiantis IV priedo I dalyje iSvardytu norminiu aktu nustatyta

taikymo sritimi, laikantis 77 straipsnio 1b punkto.

Tarpusavio vertinimas neatliekamas veiklos, susijusios su techniniu tarnybu, dirbancéiu

tik su nacionaliniais individualiais patvirtinimais pagal 43 straipsni ir maZomis serijomis

gaminamu transporto priemoniu nacionaliniais patvirtinimais pagal 40 straipsni,

vertinimu ir stebésena, atzvilgiu.

Tarpusavio vertinimas neatliekamas tipo patvirtinimo instituciju atlieckamu akredituotu

techniniu tarnvbu vertinimu atzvilgiu.
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4. [..]
5. [.]
6. [...]

7. Valstybés narés pateikia Komisijai, 10 straipsniu jsteigtam forumui ir, paprasius, kitoms

valstybéms naréms informacijg apie savo procediiras, taikomas vertinant, paskiriant technines
tarnybas bei apie jas praneSant ir atliekant techniniy tarnyby stebésena, taip pat apie susijusius

pasikeitimus.

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 154
DGG 3 A LT



Ta.

7b.

Tc.

7d.

Tipo patvirtinimo institucijos, kurioms taikomas tarpusavio vertinimas, nustato vidaus

audito procediiras |[...], kaip nustatyta V priedo 2 priedélyje [...]. Vidaus auditas

atlickamas bent karta per metus. Tac¢iau vidaus auditas gali biiti atliekamas reciau,

jeigu tipo patvirtinimo institucija gali jrodyti, kad jos valdymo sistema vra veiksmingai

jeyvendinama ir stabili.

[...] Tipo patvirtinimo institucijos atZvilgiu tarpusavio vertinima atlieka dvi Kitu

valstybiu nariu tipo patvirtinimo institucijos ir toks tarpusavio vertinimas atliekamas

bent karta per penkerius metus |...]. Komisija gali dalyvauti tarpusavio vertinimo

orupéje ir nuspresti dél savo dalyvavimo remdamasi rizikos vertinimo analize.

Vertinimas atliekamas vertinamos institucijos atsakomybe ir apima techninés tarnvbos.

pasirinktos tarpusavio vertinimo grupés nuoziiira, aplankyma vietoje.
L.l (perkelta j 7d dalj)
[...]

Deramai atsizvelesdama i forumo nagrinéjimus pagal 10 straipsni, Komisija gali priimti

ieyvendinimo aktus, kuriuose biituy nustatytas tarpusavio vertinimo planas bent jau

5 metu laikotarpiui, tarpusavio vertinimo grupés sudéties Kriterijai, vertinimui

naudojama metodika, [...], tvarkara$tis, periodiSkumas ir Kitos su vertinimu susijusios

uzduotys. Tie isyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodvtos

nagrinéjimo procediiros.

Tarpusavio vertinimo rezultatus iSnagrinéja forumas. Komisija parengia rezultatu

santrauka ir paskelbia ja vieSai.
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(8—10 daliy turinys jtrauktas j 7a ir 7b dalis)

11. Komisija gali priimti jeyvendinimo aktus, kuriais nustatytu informacijos apie 7 dalyje

nurodytas valstybiu nariu procediras teikimo modelj. Tie igyvendinimo aktai priimami

laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediuros.
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72 straipsnis
Techniniy tarnyby paskyrimas

1. Tipo patvirtinimo institucijos paskiria technines tarnybas vienos arba keliy i$ toliau nurodyty

kategorijy veiklai, atsizvelgiant | jy kompetencijos sritj, vykdyti:

a) A kategorija — Siame reglamente ir IV priede iSvardytuose aktuose nurodyti $iy

techniniy tarnyby [...] savo patalpose atlieckami bandymai;

b) B kategorija — Siame reglamente ir [V priede iSvardytuose aktuose nurodyty bandymy
prieziiira, jei §ie bandymai atlickami gamintojo arba tregiosios $alies patalpose. Siuos

bandvmus, jskaitant bandvmu rengimo etapa, priziiri techniné tarnvba;

c¢)  C kategorija — reguliarus gamintojo taikomy gamybos atitikties kontrolés procediiry

vertinimas ir stebésena;

d) D kategorija — gamybos atitikties priezitirai skirty bandymy arba patikrinimy priezitira
arba vykdymas.
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1c. Tipo patvirtinimo institucijos, kurioms netaikomas tarpusavio vertinimas pagal

71 straipsnio 7a punkta, nejtraukiamos j jokia veikla, susijusia su tarpusavio vertinimo

rupe.

9272/17 jg/MN-SS-EB-LK 158
DGG 3 A LT



2. Valstybé nar¢ gali paskirti patvirtinimo institucija technine tarnyba vienos arba keliy 1 dalyje

nurodyty kategorijy veiklai vykdyti. [...]

3.  Technin¢ tarnyba jsteigiama pagal valstybés narés nacionalinés teisé€s aktus ir turi teisinj

subjektiSkuma, nebent ji yra tipo patvirtinimo institucijai priklausanti techniné tarnyba

arba 76 straipsnyje nurodyta akredituota gamintojo vidaus techniné tarnyba.

4.  Techniné tarnyba savo veikla apsidraudzia civilinés atsakomybés draudimu, nebent minéta
atsakomybe pagal nacionalinés teisés aktus prisiima valstybé naré arba pati valstybé naré yra

tiesiogiai atsakinga uz atitikties vertinimg.

5. Taikant 78 straipsnj, tre€iosios Salies techninés tarnybos, kurios néra paskirtos pagal
76 straipsnj, gali biiti skiriamos ir apie jas praneSama tik tuo atveju, jeigu Sajungos ir
atitinkamos treciosios Salies dviSaliame susitarime nurodyta galimybé¢ paskirti Sias technines
tarnybas. Tai neuzkerta kelio techninei tarnybai, jsteigtai pagal valstybés narés nacionalinés
teisés aktus, kaip nurodyta 3 dalyje, steigti pavaldziy jmoniy treciosiose Salyse, jei Sias

pavaldZzias jmones tiesiogiai valdo ir kontroliuoja paskirta techniné tarnyba.
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73 straipsnis
Techniniy tarnyby nepriklausomumas

1. Techniné tarnyba, jskaitant jos darbuotojus, turi biiti nepriklausoma ir vykdyti veikla, kuriai
vykdyti ji buvo paskirta, laikydamasi griez¢iausiy profesinio sgziningumo reikalavimy ir
turédama reikiamg specialios srities, kurioje ji veikia, techning kompetencija; jai nedaromas
joks spaudimas ir nesitiloma jokiy paskaty, pirmiausia finansiniy, kurios galéty paveikti jos
sprendima arba jos atliekamo vertinimo rezultatus, ypac jei spaudima daro arba paskatas sitilo

tos veiklos rezultatais suinteresuoti asmenys arba asmeny grupés.

2. Technin¢ tarnyba turi biiti trec¢iosios Salies organizacija arba jstaiga, nesusijusi su jos
vertinamos, bandomos arba tikrinamos transporto priemonés, sistemos, komponento arba

atskiro techninio mazgo projektavimu, gamyba, tiekimu arba priezitra.

Organizacija arba jstaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai,
atstovaujanciai jmonéms, susijusioms su tos organizacijos ar jstaigos vertinamy, bandomy
arba tikrinamy transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy
projektavimu, gamyba, tiekimu arba priezitira, gali buti laikoma atitinkanc¢ia pirmos
pastraipos reikalavimus, jei jos nepriklausomumas ir interesy konflikto nebuvimas jrodomas

[...] atitinkamos valstybés naré¢s tipe patvirtinimo institucijai.
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Techniné tarnyba, jos vadovybé¢ ir darbuotojai, atsakingi uz veikla, kuriai jie paskirti pagal

72 straipsnio 1 dalj, neprojektuoja, negamina, netiekia transporto priemoniy, sistemy,
komponenty arba atskiry techniniy mazgy, kuriuos jie vertina, neatlieka jy techninés
prieziiiros ir neatstovauja Sioje veikloje dalyvaujancioms Salims. Tai neuzkerta kelio techninei
tarnybai naudoti transporto priemones, sistemas, komponentus arba atskirus techninius
mazgus, kurie yra bitini jos veiklai vykdyti, arba naudoti tokias transporto priemones,

sistemas, komponentus arba atskirus techninius mazgus savo reikméms.

Techniné tarnyba uztikrina, kad jos pavaldzios jmonés arba subrangovai savo veiksmais
nepazeisty ty kategorijy veiklos, kuriai vykdyti ji paskirta, konfidencialumo, objektyvumo

arba nesaliskumo.

Techninés tarnybos darbuotojai saugo profesines paslaptis, susijusias su visa informacija,
gaunama atliekant uzduotis pagal §] reglamenta, i§skyrus patvirtinimo institucijai teikiama

informacija arba atvejus, kai kitaip reikalaujama pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus.
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74 straipsnis
Techniniy tarnyby kompetencija

1. Techniné tarnyba turi biiti pajégi vykdyti visg veikla, kuriai ji praSo buti paskirta pagal

72 straipsnio 1 dalj. Ji tipo patvirtinimo institucijai arba nacionalinei akreditavimo jstaigai

jrodo, kad atitinka visas Sias sglygas:

a) jos darbuotojai turi tinkamy geb¢jimy, specialiy techniniy ziniy ir profesinj iSsilavinima,

taip pat pakankamos ir tinkamos patirties veiklai, kuriai ji siekia biti paskirta, vykdyti;

b)  jituri su veiklos, kuriai ji siekia buti paskirta, vykdymu susijusiy procediiry aprasus,
kuriuose tinkamai atsizvelgiama j atitinkamos transporto priemongs, sistemos,
komponento arba atskiro techninio mazgo technologijos sudétingumo lygj ir | tai, ar
gamybos procesas yra masinis, ar serijinis. Technin¢ tarnyba jrodo Siy procediiry

skaidruma ir atkuriamuma;

c) jituri reikiamy priemoniy su ty kategorijy veikla, kuriai ji siekia biiti paskirta,

susijusioms uzduotims vykdyti ir prieigg prie visos reikiamos jrangos ar patalpy.

2. Techniné tarnyba taip pat jrodo, kad ji turi tinkamy gebéjimy, specialiy techniniy Ziniy ir
jrodytos patirties, kad galéty atlikti bandymus ir patikrinimus, siekdama jvertinti transporto
priemoniy, sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy atitiktj Siam reglamentui,

IV priede i§vardytiems norminiams aktams ir V priedo 1 priedélyje nurodytiems standartams.

Taciau V priedo 1 priedélyje nurodyti standartai netaikomi vvkdant 45 straipsnio

1 dalyje nurodytos nacionalinés daugiaetapés [...] procediiros paskutinj etapa.
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75 straipsnis
Techninéms tarnyboms pavaldzios jmonés ir jy subrangovai

Techninés tarnybos, gavusios [...] savo tipo patvirtinimo institucijos sutikima, kai kuriy
kategorijy veikla, kuriai jos paskirtos pagal 72 straipsnio 1 dalj, gali pavesti vykdyti

subrangovui arba $ig veiklg pavesti vykdyti pavaldziai jmonei.

Jei techniné tarnyba paveda vykdyti konkrecias ty kategorijy veiklos, kuriai ji paskirta,
uzduotis subrangovui arba paveda Sias uzduotis vykdyti pavaldziai jmonei, ji uztikrina, kad
subrangovas arba pavaldi jmon¢ atitikty 72, 73 ir 74 straipsniuose nustatytus reikalavimus, ir

informuoja apie tai tipo patvirtinimo institucija.

Techninés tarnybos prisiima visg atsakomybe uz jy subrangovy arba pavaldziy jmoniy atliktas

uzduotis, kad ir kur jie bty jsisteige.

Techninés tarnybos saugo atitinkamus subrangovo arba pavaldzios jmongs [...] ir jy atlikty

uzduociy vertinimo, kurj atlieka tipo patvirtinimo institucijos, arba ju akreditavimo, kurj

atlieka nacionaliné akreditavimo jstaiga, dokumentus, kad galéty juos pateikti

skirianciajai tipo patvirtinimo institucijai.

S.  [...]

Skiriancioji tipo patvirtinimo institucija pranesa Komisijai apie paskirtos techninés

tarnyvbos subrangovus ir pavaldzias imones.
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76 straipsnis
Gamintojo vidaus techninés tarnybos

1. Gamintojo vidaus techniné tarnyba gali biiti paskirta 72 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytai
A kategorijos veiklai vykdyti tik atsizvelgiant | XV priede iSvardytus norminius aktus. Vidaus
techniné tarnyba turi biiti savarankisSkas ir atskiras gamintojo jmonés padalinys ir negali
dalyvauti projektuojant, gaminant, tiekiant transporto priemones, sistemas, komponentus arba

atskirus techninius mazgus, kuriuos ji vertina, ir atliekant jy priezitira.
2. Vidaus techniné tarnyba turi atitikti Siuos reikalavimus:

a)  ja turi buiti akreditavusi nacionaliné akreditavimo jstaiga, kaip apibrézta Reglamento
(EB) Nr. 765/2008 2 straipsnio 11 punkte, pagal $io reglamento V priedo 1 ir

2 priedélius;

b)  vidaus techning tarnyba, jskaitant jos darbuotojus, organizacijoje turi buti aiSkiai
apibréZta ir gamintojo jmonés, kuriai ji priklauso, viduje turi taikyti tokius praneSimy

teikimo metodus, kuriais uztikrinamas ir atitinkamai [...] tipo patvirtinimo institucijai

ir nacionalinei akreditavimo jstaigai jrodomas jos nesaliSkumas;

¢) nei vidaus techniné tarnyba, nei jos darbuotojai negali uzsiimti jokia veikla, kuri galéty

trukdyti jiems nepriklausomai arba sgziningai vykdyti veikla, kuriai jie paskirti;

d) jiteikia paslaugas tik gamintojo jmonei, kuriai ji priklauso.
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4.  Komisijai pagal 88 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais,
siekiant atsizvelgti j techninius ir reguliavimo poky¢ius, i§ dalies kei¢iamas XV priedas,

atnaujinant norminiy akty sgrasg ir juose nustatytus apribojimus.

77 straipsnis
Techniniy tarnyby [...] vertinimas

0. ParaiSka teikianti techniné tarnyba valstybés narés, kurioje ji praso buti paskirta, tipo

patvirtinimo institucijai pateikia oficialu praSyma pagal V priedo 2 priedélio 4 dali.

Prasvme nurodoma veikla, kuriai paraiSka teikianti techniné tarnyba praso biiti

paskirta [...].

1. Pries tipo patvirtinimo institucijai paskiriant [...] techning tarnyba, tipo patvirtinimo

institucija [...] arba nacionaliné akreditavimo jstaiga ja jvertina pagal vertinimo kontrolinj

sara$a, apimant] bent jau V priedo 2 priedélyje isvardytus reikalavimus. Sis vertinimas, be
kita ko, apima paraiska teikiancios techninés tarnybos, o atitinkamais atvejais ir jai pavaldziy

imoniy arba subrangovy, esanc¢iy Sajungoje arba uz jos riby, patalpy vertinima vietoje.
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1a.

Tais atvejais, kai vertinima atlieka nacionaliné akreditavimo istaiga pagal 71 straipsnio

1 dali, paraiSka teikianti techniné tarnyba tipo patvirtinimo institucijai pateikia

oaliojanti akreditavimo sertifikata ir atitinkama |...] vertinimo ataskaita [...].

patvirtinancia, kad techniné tarnyba ivvkdé [...] V priedo 2 priedélyje nustatytus

reikalavimus, susijusius su veikla, kuriai paraiSka teikianti techniné tarnyba praso biiti

paskirta.

1b. Tais atvejais, kai vertinima atlieka tipo patvirtinimo institucija, valstybés narés, kurioje
paraiska teikianti techniné tarnyba paprasé biti paskirta, tipo patvirtinimo institucija
oficialiai paskiria bendra vertinimo grupe, kuria |...] kartu su Komisijos atstovu sudaro ir
bent dvieju kitu valstybiu nariu tipo patvirtinimo instituciju atstovai, [...] kad ji
dalyvauty paraiSka teikiancios techninés tarnybos vertinime, jskaitant vertinima vietoje.
Valstybés narés, [...] kurioje paraisSka teikianti techniné tarnyba paprasé biti paskirta [...],
skiriancioji tipo patvirtinimo institucija Siems atstovams laiku suteikia prieigg prie
dokumenty, reikalingy paraiska teikianc¢iai techninei tarnybai jvertinti.
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1c.

Tais atvejais, kai vertinima atlieka [...] techniniu tarnybu, kurios praso atlikti bandvmus

1d.

iSimtinai [...] individualiu transporto priemoniu nacionaliniu patvirtinimu pagal

43 straipsni tikslu, tipo patvirtinimo institucija. valstybés narés, kurioje paraiska

teikianti techniné tarnyba paprasé buti paskirta, tipo patvirtinimo institucija

atleidZiama nuo prievolés |...] paskirti bendra vertinimo grupe [...]. Techninéms

tarnyboms, kurios tik tikrina O, ir O, kategoriju komponentu montavima, taip pat

netaikomas bendro vertinimo reikalavimas.

Jei techniné tarnyba paprasé, kad ja paskirtu kelios tipo patvirtinimo institucijos pagal

78 straipsnio 3 dalj, vertinimas atlieckamas tik viena karta su salyga, kad tas vertinimas

apima visa techninés tarnybos paskyrimo galiojimo sriti.

Bendra vertinimo grupé vertinimo procese konstatuoja, jei paraiska teikianti techniné tarnyba

neatitinka 72—76 ir 84—85 straipsniuose ir V priedo 2 priedélyje nustatyty reikalavimy.

Bendra vertinimo grupé [...] po jvertinimo vietoje parengia ataskaitg, kurioje iSdéstoma, kiek
pareiskejas atitinka Sio reglamento 7276 ir 84—85 straipsniuose ir V priedo 2 priedélyje

nustatytus reikalavimus.
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Tipo patvirtinimo institucija Komisijai pranesa savo atstovu, i kuriuos derétu kreiptis

dél kiekvieno bendro vertinimo, vardus, pavardes ir informuoja apie ju kompetencija.

7. Tipo patvirtinimo institucija [...] Komisijai ir, paprasius, kity valstybiy nariy [...] tipo

patvirtinimo institucijoms siun¢ia vertinimo [...], atlikto pagal V priedo 2 priedélyje

nustatytas procediiras, rezultaty ataskaita, [...] iskaitant dokumentinius jrodymus,

susijusius su techninés tarnybos kompetencija ir nustatyta tvarka, skirta reguliariai stebéti

technine tarnybag [...].

8. Kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijos ir Komisija gali perziiiréti vertinimo
ataskaitg ir dokumentinius jrodymus, uzduoti klausimus arba iskelti problemas ir paprasyti
papildomy dokumentiniy jrodymy per vieng ménesj [...] nuo vertinimo ataskaitos ir

dokumentiniy jrodymy gavimo dienos.

9.  Valstybés narés, kurioje [...] paraiSka teikianti techniné tarnyba yra papraSiusi buti paskirta,

tipo patvirtinimo institucija atsako j klausimus, iSkeltas problemas ir papildomy dokumentiniy

jrodymy praSymus per keturias savaites nuo jy gavimo.
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10. Kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijos arba Komisija gali atskirai arba kartu
pateikti rekomendacijy valstybés narés, kurioje [...] paraiska teikianti techniné tarnyba yra

paprasiusi buti paskirta, tipo patvirtinimo institucijai per keturias savaites nuo 9 dalyje

nurodyto atsakymo gavimo. Priimdama sprendimg dé¢l techninés tarnybos paskyrimo, ta tipo
patvirtinimo institucija atsizvelgia j rekomendacijas. Jeigu ta tipo patvirtinimo institucija
nusprendzia nesivadovauti kity valstybiy nariy arba Komisijos pateiktomis

rekomendacijomis, ji per dvi savaites nuo sprendimo priémimo nurodo priezastis.
11. Techniniy tarnyby paskyrimo galiojimo laikas yra ribotas [...].

12. Patvirtinimo institucija, kuri ketina biiti paskirta technine tarnyba pagal 72 straipsnio 2 dalj,
nepriklausomy auditoriy atliktu vertinimu dokumentais jrodo atitiktj Sio reglamento

reikalavimams. Minéti auditoriai gali buti i$ tos pacios organizacijos. jeigu ju darbas

administruojamas atskirai nuo vertinama veikla atliekan¢io personalo, [...] ir turi atitikti

V priedo 2 priedélyje nustatytus reikalavimus.
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1.

78 straipsnis
Su techniniy tarnyby paskyrimu susijes pranesimas Komisijai

[...] Tipo patvirtinimo institucijos pranesa Komisijai kiekvienos jy paskirtos techninés

tarnybos pavadinima, adresa, jskaitant elektroninj adresg, atsakingus asmenis ir veiklos
kategorija. Pranesime aiskiai nurodoma paskyrimo apimtis, atitikties vertinimo veikla ir
procediiros, produkty tipas ir IV priede iSvardyti dalykai, kuriems techninés tarnybos buvo

paskirtos, ir vélesni $iy duomeny pasikeitimai.

Sis pranesimas pateikiamas prie$ paskirtoms techninéms tarnyboms pradedant vykdyti bet

kurig 72 straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla.
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3. Technine tarnyba gali paskirti kitos valstybés narés nei ta, Kurioje ji vra isisteigusi, tipo

patvirtinimo institucija su salyga, kad akreditavimas pagal 77 straipsnio 1a dali apima

visa tipo patvirtinimo institucijos vvkdomo paskyrimo galiojimo sriti.

5. Komisija savo interneto svetainéje skelbia ir atnaujina [...] sarasa, [...] kuriame pateikiama

informacija apie paskirtas technines tarnybas, jy subrangovus ir [...] joms pavaldZias

imones, apie kurias jai buvo pranesta pagal $j straipsnj.
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79 straipsnis
Techniniy tarnyby paskyrimo pakeitimas ir atnaujinimas

1. Jei tipo patvirtinimo institucija jsitikina arba buvo informuota, kad techniné tarnyba
nebeatitinka Siame reglamente nustatyty reikalavimy, $i institucija atitinkamai apriboja
paskyrima, sustabdo jo galiojimg arba jj panaikina, atsizvelgiant j $iy reikalavimy

nejvykdymo masta.

Tipo patvirtinimo institucija nedelsdama [...] pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms

[...] apie [...] paskyrimo galiojimo sustabdyma, apribojimg ar panaikinimg.
Komisija atitinkamai atnaujina 78 straipsnio 5 dalyje nurodyta paskelbta informacija.

2. Jei paskyrimas apribojamas, sustabdomas arba panaikinamas arba jei techniné tarnyba nustojo

vykdyti veikla, [...] tipo patvirtinimo institucija [...] saugo [...] tos techninés tarnybos bylas,

kad su jomis galéty susipaZinti patvirtinimo institucijos arba rinkos prieziiiros institucijos.

3. Tipo patvirtinimo institucija informuoja kitas tipo patvirtinimo institucijas ir Komisija, jeigu
techninés tarnybos neatitiktis daro poveikj tipo patvirtinimo sertifikatams, iSduotiems
remiantis techninés tarnybos, kuriai taikomas pranesimo pakeitimas, iSduotomis patikrinimo

ir bandymy ataskaitomis.

Per du ménesius po to, kai buvo pranesta apie pranesimo pakeitimus, tipo patvirtinimo
institucija Komisijai ir kitoms tipo patvirtinimo institucijoms pateikia savo neatitikties i§vady
ataskaitg. Jeigu reikia siekiant uztikrinti rinkai jau pateikty transporto priemoniy, sistemy,
komponenty arba atskiry techniniy mazgy sauga, skirianc¢ioji [...] institucija nurodo
atitinkamoms patvirtinimo institucijoms per pagrista laikotarpj sustabdyti nepagristai iSduoty

sertifikaty galiojimg arba juos panaikinti.
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4. Jei techniniu tarnybu paskyrimo galiojimas buvo sustabdytas, paskyrimas buvo

apribotas arba panaikintas, tipo patvirtinimo sertifikatai, iSduoti remiantis tu techniniu

tarnybu iSduotomis patikrinimo ir bandvmu ataskaitomis, lieka galioti, nebent tie tipo

patvirtinimai nustoja galioti pagal 33 straipsnio 2e dali.

5. Techninés tarnybos paskyrimo apimties iSplétimas gali biiti [...] atliekamas pagal V priedo

2 priedélyje nustatytas nuostatas ir [...] atsizvelgiant | 78 straipsnyje nurodytg pranesima.

6.  Techninés tarnybos paskyrimas [...] atnaujinamas tik po to, kai tipo patvirtinimo institucija
patikrina, ar technin¢ tarnyba tebeatitinka §io reglamento reikalavimus. Sis vertinimas

atliekamas pagal 77 straipsnio 1a arba 1b punkte nustatyta tvarka.
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80 straipsnis
Techniniy tarnyby stebésena

1. Tipo patvirtinimo [...] institucija [...] vykdo nuolating techniniy tarnyby stebésena, kad
uztikrinty 72-76, 8485 straipsniuose ir V priedo 2 priedélyje nustatyty reikalavimy
laikymasi.

Si prievolé netaikoma techniniu tarnybu, kuriu stebésena vykdo akreditavimo istaigos

pagal 71 straipsnio 1 dali, veiklai.

Paprasius, techninés tarnybos pateikia visg atitinkamg informacijg ir dokumentus, kuriy
reikia, kad ta tipo patvirtinimo [...] institucija [...] galéty patikrinti, ar laikomasi ty

reikalavimy.

Techninés tarnybos nedelsdamos informuoja tipo patvirtinimo [...] institucija [...] apie bet
kokius pasikeitimus, visy pirma susijusius su jy darbuotojais, priemonémis, pavaldziomis
Jmonémis arba subrangovais, kurie gali daryti poveikj 7276, 84—85 straipsniuose ir V priedo
2 priedélyje nustatyty reikalavimy laikymuisi arba jy galimybei vykdyti atitikties vertinimo
uzdavinius, susijusius su transporto priemonémis, sistemomis, komponentais ir atskirais

techniniais mazgais, dél kuriy jos paskirtos.

2. Techninés tarnybos nedelsdamos reaguoja j tipo patvirtinimo institucijos arba Komisijos

prasymus, susijusius su jy atliktais atitikties vertinimais.
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3. Tipo patvirtinimo [...] institucija [...] uztikrina, kad techniné tarnyba vykdyty 2 dalyje

nustatytg prievole, nebent yra teiséta priezastis to nedaryti.

Kai tipo patvirtinimo [...] institucija [...] pripaZista teiséta priezastj, ji apie tai informuoja

Komisija.

Komisija nedelsdama pasikonsultuoja su valstybémis narémis. Sio vertinimo pagrindu
Komisija jgyvendinimo aktu nusprendZia, ar teiséta prieZastis laikoma pagrista, ar ne. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediiros.

Techning tarnyba arba tipo patvirtinimo [...] institucija [...] gali reikalauti, kad bet kokia
informacija, perduota kitos valstybés narés institucijoms arba Komisijai, biity laikoma

konfidencialia.
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3a. Ne reciau kaip kas [...] 30 ménesiy [...] tipo patvirtinimo [...] institucija [...] ivertina, ar
kiekviena jos atsakomybés sriciai priklausanti techniné tarnyba tebetenkina 72—-76, 84—
85 straipsniuose ir V priedo 2 priedélyje nustatytus reikalavimus. Sis vertinimas apima

apsilankyma vietoje pas kiekvieng jos atsakomybés sri¢iai priklausancig techning tarnyba.

Per du ménesius nuo $io techninés tarnybos vertinimo uzbaigimo valstybés narés Sios
stebeésenos veiklos ataskaitg pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms. Ataskaitoje

pateikiama vertinimo santrauka, kuri skelbiama viesai.
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81 straipsnis
Techninés tarnybos kompetencijos uzgincijimas

1.  Komisija tiria visus atvejus, kai ji yra informuojama apie abejones dél techninés tarnybos
kompetencijos arba dél to, ar techniné tarnyba nuolat laikosi pagal §j reglamentg jai taikomy

reikalavimy ir priskirty prievoliy. Ji gali pradéti tokius tyrimus ir savo iniciatyva.

Komisija nagring¢ja techninés tarnybos atsakomybe tuo atveju, jeigu jrodyta arba yra pagristy
priezas¢iy manyti, kad tipo patvirtinimas buvo suteiktas remiantis klaidingais duomenimis
arba kad suklastoti bandymy rezultatai, arba kad buvo nuslépti duomenys arba techninés

specifikacijos, dél kuriy biity buve atsisakyta suteikti tipo patvirtinima.

2. Vykdydama 1 dalyje nurodyta tyrimg Komisija pasikonsultuoja su valstybés narés, [...] kuri
paskyré technine tarnyba [...], tipo patvirtinimo institucija. Tos valstybés narés tipo
patvirtinimo institucija Komisijos prasymu jai pateikia visg aktualig informacija, susijusig su
atitinkamos techninés tarnybos darbu ir atitiktimi nepriklausomumo ir kompetencijos

reikalavimams.
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3.  Komisija uztikrina, kad visa neskelbtina informacija, gauta atlickant tyrima, biity tvarkoma

konfidencialiai.

4.  Jei Komisija jsitikina, kad techniné tarnyba neatitinka arba nebeatitinka jos paskyrimo
reikalavimy arba kad ji atsakinga uz kuriuos nors 1 dalyje nurodytus neteisétus veiksmus, ji

apie tai informuoja tipo patvirtinimo institucijos valstybe narg.

Komisija papraso, kad ta valstybé naré imtysi ribojamyjy priemoniy, jskaitant, jei reikia,

paskyrimo galiojimo sustabdyma, apribojimg arba panaikinima.

Jei valstybé naré nesiima reikiamy ribojamyjy priemoniy, Komisija gali jgyvendinimo aktais
sustabdyti, apriboti arba panaikinti atitinkamos techninés tarnybos paskyrimg. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros. Komisija apie savo sprendimg informuoja atitinkama valstybe narg ir atitinkamai

atnaujina 78 straipsnio 4 dalyje nurodyta skelbiamg informacija.
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82 straipsnis
Keitimasis informacija apie techniniy tarnyby vertinimq, paskyrimgq ir stebéseng

1. Tipo patvirtinimo institucijos konsultuojasi tarpusavyje ir su Komisija dél §iuo reglamentu
nustatyty reikalavimy jgyvendinimui svarbiy bendry klausimy, kiek tai susije su techniniy

tarnyby vertinimu, skyrimu ir stebésena.

2. Tipo patvirtinimo institucijos ne veliau kaip per dvejus metus nuo $io reglamento jsigaliojimo
viena kitai ir Komisijai perduoda pagal 77 straipsnio 1 dalj naudojamo vertinimo kontrolinio
saraSo pavyzdj, o véliau — Sio kontrolinio saraso pakeitimus, kol Komisija nepatvirtins
suderinto vertinimo kontrolinio sgraso. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais nustatomas vertinimo kontrolinio sgraso Sablonas. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

3. Kai 77 straipsnio 3 dalyje minétose vertinimo ataskaitose nurodomi tipo patvirtinimo
institucijy bendrosios praktikos neatitikimai, valstybés narés arba Komisija gali papraSyti

pasikeisti informacija.

4.  §j pasikeitima informacija koordinuoja 10 straipsnyje nurodytas forumas.
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83 straipsnis
Bendradarbiavimas su nacionalinémis akreditavimo jstaigomis

1. Kai techninés tarnybos paskyrimas [...] grindziamas akreditavimu, kaip apibrézta Reglamente

(EB) Nr. 765/2008, nacionaliné akreditavimo jstaiga ir |...] tipo patvirtinimo institucija

visapusiSkai bendradarbiauja ir keiciasi atitinkama informacija. laikydamosi

Reglamente (EB) Nr. 765/2008 nustatytu prievoliu.

Valstybés narés uztikrina, kad tipo patvirtinimo institucija nacionaling akreditavimo jstaiga,
kuri akreditavo konkrecig techning tarnyba, informuoty apie praneSimus apie incidentus ir
suteikty kitg informacija, susijusig su techninés tarnybos atsakomybei tenkanciais klausimais,

kai tokia informacija yra svarbi vertinant techninés tarnybos veiklos rezultatus.

2. Valstybés nares uztikrina, kad valstybés narés, kurioje jsisteigusi techniné tarnyba, tipo
patvirtinimo institucija informuoty uz konkrecios techninés tarnybos akreditavimg atsakinga
nacionaling akreditavimo jstaigg apie akreditavimui svarbias i§vadas. Nacionaliné
akreditavimo jstaiga apie savo iSvadas informuoja valstybés narés, kurioje jsisteigusi techniné

tarnyba, tipo patvirtinimo institucija.
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84 straipsnis
Techniniy tarnyby su veikla susijusios prievolés

1. Techninés tarnybos vykdo veikla, kuriai jos paskirtos, pagal 72 straipsnio 1 dalj.
2. Techninés tarnybos visada turi laikytis Siy reikalavimy:

a) leisti savo patvirtinimo institucijai stebéti techninés tarnybos veiklos rezultatus,

atlickant [...] bandymus tipo patvirtinimo suteikimo tikslu;

b)  pateikti savo patvirtinimo institucijai, jeigu ji papraso, informacijg apie veiklos, kuriai

jos paskirtos, kategorijas.

3. Jei techniné tarnyba nustato, kad gamintojas neatitinka Siame reglamente nustatyty
reikalavimy, ji apie tai pranesa patvirtinimo institucijai, kad patvirtinimo institucija

pareikalauty i§ gamintojo imtis tinkamy taisomyjy priemoniy. Jei $iy tinkamy taisomyjy

priemoniy nesiimama, patvirtinimo institucija atsisako iSduoti tipo patvirtinimo sertifikatg.
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85 straipsnis
Techniniy tarnyby prievolés teikti informacijg

1. Techninés tarnybos informuoja savo patvirtinimo institucijg apie:

a)  bet kokj nustatyta neatitikima, dél kurio gali reikéti atsisakyti iSduoti tipo patvirtinimo

sertifikata, jj apriboti, sustabdyti jo galiojimg arba jj panaikinti;
b)  bet kokias aplinkybes, darancias poveikj jy paskyrimo apim¢iai ir saglygoms;

c)  bet koki i$ rinkos priezitiros institucijy gautg praSymga pateikti informacija apie

techniniy tarnyby veikla.

2. Techninés tarnybos jy patvirtinimo institucijos praSymu pateikia informacija apie veikla,
patenkancia j jy paskyrimo apimtj, ir apie bet kokig kita vykdyta veikla, jskaitant tarptautine

veiklg ir subrangg.
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XVI SKYRIUS
IGYVENDINIMO IR DELEGUOTIEJI JGALIOJIMAI

87 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Motoriniy transporto priemoniy techninis komitetas. Tas komitetas — tai

komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija isyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies treéia pastraipa.
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88 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis

salygomis.

2. 4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, [...] 24 straipsnio 3 dalyje,
[...] 28 straipsnio 5 dalyje, 29 straipsnio 6 dalyje, [...] 39 straipsnio 4 dalyje, 42 straipsnio

6 |...] dalyje, 55 straipsnio 2 dalyje, 60 straipsnio 3 dalyje, 65 straipsnio 10 dalyje,
76 straipsnio 4 dalyje ir 90 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius

aktus Komisijai suteikiami [...] penkeriy mety [...] laikotarpiui nuo Sio reglamento

jsigaliojimo datos.

Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriu metu laikotarpio pabaigos

Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais igaliojimais ataskaita. Deleguotieji

joaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,

kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimu dél tokio pratesimo likus

ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 2 dalyje, 5 straipsnio
2 dalyje, 10 straipsnio 3 dalyje, [...] 24 straipsnio 3 dalyje, [...] 28 straipsnio 5 dalyje,
29 straipsnio 6 dalyje, [...] 39 straipsnio 4 dalyje, 42 straipsnio 6 [...] dalyje, 55 straipsnio

2 dalyje, 60 straipsnio 3 dalyje, 65 straipsnio 10 dalyje, 76 straipsnio 4 dalyje ir 90 straipsnio
2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne

jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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3a.

Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés nareés

paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranes$a Europos Parlamentui

ir Tarybai.

Pagal 4 straipsnio 2 dalj, 5 straipsnio 2 dalj, 10 straipsnio 3 dalj, [...] 24 straipsnio 3 dalj, [...]
28 straipsnio 5 dalj, 29 straipsnio [...] 6 dalj, 55 straipsnio 2 dalj, [...] 60 straipsnio 3 dalj,

65 straipsnio 10 dalj, 76 straipsnio 4 dalj ir 90 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas

dviem ménesiais.
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XVIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

89 straipsnis
Sankcijos

1. Valstybés narés nustato sankcijy uz ekonominés veiklos vykdytojy ir techniniy tarnyby
padarytus jy prievoliy, nustatyty Sio reglamento straipsniais, pazeidimus taisykles [...] ir imasi
visy butiny priemoniy, kad biity uztikrinamas $iy taisykliy jgyvendinimas. Numatytos

sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

2. Nurodomos bent jau Sios ekonomings veiklos vykdytojy ir techniniy tarnyby pazeidimy, uz

kuriuos skiriamos sankcijos, risys:

a)  klaidingy deklaracijy per patvirtinimo procediiras arba procediiras, kuriomis nustatomas

susigrazinimas, pateikimas;
b) tipo patvirtinimui gauti atlickamy bandymy rezultaty klastojimas;

¢) duomeny arba techniniy specifikacijy, dé¢l kuriy galéty buty susigrazinamos transporto
priemongs, sistemos, komponentai ir atskiri techniniai mazgai arba bty atsisakyta

iSduoti tipo patvirtinimo sertifikata, arba jis buity panaikintas, nuslépimas;

d) [...] tai, kad techninés tarnybos neatitinka ju paskyrimo reikalavimu.
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3. Be 2 dalyje nurodyty pazeidimy riiSiy, ekonominés veiklos vykdytojy pazeidimy, uz kuriuos

taip pat taikomos sankcijos, riSys yra bent jau Sios:
a)  atsisakymas suteikti prieigg prie informacijos;

b)  transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy, kuriems
reikia patvirtinimo, tiekimas rinkai, neturint $io patvirtinimo, arba dokumentuy, [...]

atitikties sertifikatu, identifikavimo ploksteliu arba patvirtinimo Zymenu

klastojimas Siuo tikslu.

4.  Valstybés narés apie nuostatas, kuriomis jgyvendinamos 1-3 dalys, Komisijai pranesa ne
veliau kaip mmmm/mm/dd [LB: prasom jrasyti datq [...] 36 ménesiai po Sio reglamento
jsigaliojimo] ir nedelsdamos praneSa Komisijai apie visus paskesnius pakeitimus, darancius

poveikj Sioms nuostatoms.

5. Valstybés narés kasmet teikia ataskaitas Komisijai apie savo taikytas sankcijas. Tuo atveju,

jeigu tais konkreciais metais sankcijos nebuvo taikytos, valstybés narés ataskaitos [...]

Komisijai neteikia.

6. Komisija parengia suvestine ataskaita apie [...] valstybiu nariu taikytas sankcijas.

Ataskaitoje, be kita ko, gali biiti pateikiamos rekomendacijos valstybéms naréms ir ji

pateikiama pagal 10 straipsni isteigtam forumui,
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90 straipsnis

Administracines baudos, kuriomis remiamos taisomosios ir ribojamosios ES lygmens priemonés

1. Kai Komisija priima sprendimus pagal 50 straipsni, atitinkamam ekonominés veiklos

vykdytojui ji gali taikyti administracines baudas uz transporto priemongs, sistemos,

komponento, atskiro techninio mazgo neatitiktj $iuo reglamentu nustatytiems reikalavimams.

Numatytos administracinés baudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Visy
pirma baudos turi biiti proporcingos Sgjungos rinkoje uzregistruoty reikalavimy
neatitinkanciy transporto priemoniy arba Sajungos rinkai pateikty reikalavimy neatitinkanciy

sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy skaiciui.

Komisija negali pateikti ieSkinio, pradéti i§ naujo arba testi teismo proceso pagal §i

straipsnj prie§ ekonominés veiklos vvkdytojus dél Sio reglamento pazeidimu, uzZ kuriuos

ekonominés veiklos vvkdvtojai buvo nubausti arba dél kuriu jie buvo iSteisinti pagal

89 straipsnj ankstesniu sprendimu, kurio nebegalima apskusti.

Komisijos taikomos administracinés baudos néra taikomos papildomai prie valstybiy nariy
pagal 89 straipsnj uz ta pati pazeidimg nustatyty sankcijy ir negali vir§yti 30 000 EUR uz
kiekvieng reikalavimy neatitinkancig transporto priemong, sistema, komponentg arba atskirg

techninj mazga.

2. Komisija, [...] remdamasi 2a dalyje iSdéstytais principais priima jgyvendinimo |[...] aktus,

kuriais nustato 1 dalyje nurodyty administraciniy baudy apskaic¢iavimo ir iSieskojimo tvarka

ir metodus. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediros.
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2a. 2 dalyje nurodyti jeyvendinimo aktai turi atitikti Siuos principus:

a)

Komisijos nustatyta tvarka paisoma teisés i gera administravima, jskaitant visu

b)

pirma teise biuti iSklausytam ir teise susipazinti su byla, kartu paisant teisétu

interesu, susijusiu su konfidencialumo ir profesine bei komercine paslaptimi:

apskaiiuodama atitinkama administracine bauda Komisija vadovaujasi

©)

veiksmingumo, proporcingumo ir atgrasymo principais, atitinkamais atvejais

atsizveledama j paZeidimo sunkuma bei poveiki, ekonominés veiklos vykdytojo

oera valia, ekonominés veiklos vykdytojo riupestingumo ir bendradarbiavimo lvgi,

paZeidimo pasikartojima, daznuma ar trukme ir ankstesnes tam paciam

ekonominés veiklos vvkdytojui taikvtas sankcijas:

administracinés baudos surenkamos nepagristai nedelsiant, nustatant sumokéjimo

terminus ir atitinkamais atvejais numatant galimybe iSskaidyti mokéjimus i keleta

daliu ir etapu.

3. Administraciniy baudy sumos laikomos Europos Sajungos bendrojo biudzeto pajamomis.
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91 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 715/2007 daliniai pakeitimai

1.  Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 1§ dalies kei¢iamas taip:

1) Reglamento pavadinimas pakei¢iamas taip:
,2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007
deél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly
kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6)*;

2) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
»2. Be to, Siuo reglamentu nustatomos tarSos kontrolés jtaisy, transporto priemonés
TPID sistemy eksploatacinio tinkamumo, patvarumo ir degaly suvartojimo matavimo
taisyklés.;

3) 3 straipsnio 14 ir 15 punktai iSbraukiami;

4) 69 straipsniai iSbraukiami;

5) 13 straipsnio 2 dalies e punktas iSbraukiamas.
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1.

0)

92 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 595/2009 daliniai pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 595/20009 i$ dalies kei¢iamas taip:

Reglamento pavadinimas pakei¢iamas taip:

)]

2)

3)

4)

2009 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarvbos reglamentas (EB)

Nr. 595/2009 dél motoriniu transporto priemoniu ir varikliu tipo patvirtinimo

atsizvelgiant i sunkiuju transporto priemoniu iSmetamu terSalu kieki (Euro VI), i§
dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 715/2007 ir Direktyva 2007/46/EB. bei
panaikinantis direktyvas 80/1269/EEB, 2005/55/EB ir 2005/78/EB*“

1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Siame reglamente taip pat nustatomos taisyklés, taikomos transporto priemoniy ir
varikliy eksploataciniam tinkamumui, tarSos kontrolés jtaisy ir transporto priemoniy
OBD sistemy patvarumui, degaly suvartojimo ir iSmetamy CO?2 terSaly matavimui bei

galimybei naudotis transporto priemonés OBD sistema.*
3 straipsnio 11 ir 13 punktai iSbraukiami;
6 straipsnis iSbraukiamas;

11 straipsnio 2 dalies e punktas iSbraukiamas.

2. Nuorodos j iSbrauktas Reglamento (EB) Nr. 595/2009 nuostatas laikomos nuorodomis i $j

reglamenty ir skaitomos pagal $io reglamento XVIII priedo 2 punkte pateikta atitikties lentelg.
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[.]

95 straipsnis
Direktyvos 2007/46/EB panaikinimas

Direktyva 2007/46/EB panaikinama nuo 201X m. sausio 1 d.

Nuorodos  Direktyva 2007/46/EB laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos pagal §io

reglamento XVIII priedo 5 punkte pateikta atitikties lentele.
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96 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Siuo reglamentu nepanaikinamas joks visos transporto priemonés tipo patvirtinimas arba
transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy ES tipo

patvirtinimas, suteiktas iki [LB: prasom jrasyti 98 straipsnyje nurodytq taikymo datq].

2. Patvirtinimo institucijos iSplecia ir patikslina 1 dalyje nurodytus visos transporto priemonés
tipo patvirtinimus ir transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy

ES tipo patvirtinimus pagal §io reglamento 31 ir 32 straipsnius.

3. 1 dalyje nurodyto visos transporto priemonés tipo patvirtinimo galiojimas baigiasi ne véliau
kaip [LB: prasom jrasyti datq, kuri turéty biiti 98 straipsnyje nurodyta taikymo data +
5 metail |[...].

4.  Iki Sio reglamento jsigaliojimo jau paskirtoms techninéms tarnyboms taikomas 77 straipsnyje

nurodytas vertinimas.

Iki Sio reglamento jsigaliojimo jau paskirty techniniy tarnyby paskyrimas atnaujinamas per
[...] penkerius metus nuo $io reglamento jsigaliojimo, jeigu tos techninés tarnybos laikosi

atitinkamy Siame reglamente nustatyty reikalavimy.

Techniniy tarnyby paskyrimas, atliktas iki Sio reglamento jsigaliojimo, nustoja galioti

véliausiai suéjus [...] penkeriems metams nuo $io reglamento jsigaliojimo.
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97 straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip 20xx m. gruodzio 31 d. /LB: prasom jrasyti metus; jie turéty biiti
98 straipsnyje nurodyti taikymo metai + 5 metai] valstybés narés informuoja Komisija apie

Siame reglamente nustatyty tipo patvirtinimo ir rinkos prieziiiros procediiry taikyma.

2. Remdamasi pagal 1 dalj pateikta informacija, Komisija ne véliau kaip 20yy m. gruodzio 31 d.
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia $io reglamento taikymo, jskaitant atitikties tikrinimo
pagal 9 straipsnj veikima, vertinimo ataskaita. [LB: prasom jrasyti metus, jie turéty biiti

1 dalyje nurodyti 20xx metai + 1 metai]
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98 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo [...] 36 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

Vis délto nuo [...] [LB: prasom jrasyti datq: [...] 24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo datos]
nacionalinés valdzios institucijos negali atsisakyti suteikti ES tipo patvirtinimo arba nacionalinio
tipo patvirtinimo naujo tipo transporto priemonei ar uzdrausti naujg transporto priemong registruoti,
pateikti rinkai arba pradéti eksploatuoti, jei atitinkama transporto priemon¢ atitinka $j reglamentg ir

[...] IV priede iSvardytus ES norminius aktus, jei to praso gamintojas.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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XIT PRIEDAS

MAZU SERIJU IR SERIJOS PABAIGOS APRIBOJIMAI

MAZU SERIJU APRIBOJIMAI

Vieno tipo transporto priemoniy, kurias, taikant 39 straipsnj, galima per vienerius metus
uzregistruoti, parduoti ar pradéti eksploatuoti Sgjungoje, skai¢ius neturi virsyti toliau

pateiktoje lenteléje nurodyto atitinkamos kategorijos transporto priemoniy skaiciaus:

Kategorija Vienetai
M, 1 000
M,, M; 0
N; 1000
N,, N3 0
0,,0; 0
03, O4 0

Vieno tipo transporto priemoniy, kurias, taikant 40 straipsnj, galima per vienerius metus
uzregistruoti, parduoti ar pradéti eksploatuoti valstybéje nar¢je, skai€iy nustato ta valstybe
naré, bet $is skaiCius neturi virSyti toliau pateiktoje lenteléje nurodyto atitinkamos kategorijos

transporto priemoniy skaiciaus:

Kategorija Vienetai

M, 100

M,, M3 250
Ny [...]

250

N>, N3 250
01,0, 500
0s, 04 250
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B. SERIJOS PABAIGOS APRIBOJIMAI

Valstybé naré pasirenka viena i§ toliau nurodytu buidu, kaip apriboti didziausia komplektiniu

ir sukomplektuotu transporto priemoniu, pradedamu eksploatuoti kiekvienoje valstybéje

naréje taikant serijos pabaigos procediira, skaiciu:

1. Vieno ar keliu tipu transporto priemoniu didZiausiasis skai¢ius M1 kategorijos

transporto priemoniu atveju turi biiti ne didesnis kaip 10 %. o visu kitu kategoriju

atveju — ne didesnis kaip 30 % visu atitinkamu tipu transporto priemoniu, pradedamu

eksploatuoti praéjusiais metais toje valstybéje naréje.

Jei 10 % (arba atitinkamai 30 %) vra maziau kaip 100 transporto priemoniu, valstybé

naré gali leisti pradéti eksploatuoti ne daugiau nei 100 transporto priemoniu;

2. IS bet kokio vieno tipo transporto priemoniu galima pasirinkti tik tas transporto

priemones, kuriu atveju galiojantis atitikties liudijimas iSduotas transporto priemonés

pagaminimo diena arba véliau ir Kuris tebegaliojo bent tris ménesius po iSdavimo dienos,

taciau, isigaliojus norminiam aktui, véliau nustojo galioti.
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[...]
IT priedas

1 priedélis.

2 priedélis.

[...]
IV priedas

I dalis

1 priedélis.

2 priedélis.

II dalis

111 dalis

1 priedélis.
2 priedélis.
3 priedélis.
4 priedélis.

5 priedélis.

6 priedelis.

V priedas

1 priedélis.

Prieduy sarasas

[..]

Bendros apibréztys, transporto priemoniy kategorijy, transporto priemoniy tipy ir kébuly

tipy nustatymo kriterijai

Procediira, taikoma tikrinant, ar transporto priemoné gali buti priskirta prie visureigiy
transporto priemoniy

Kodus, kuriais Zymimi jvairiy rusiy kébulai, papildantys skaitmenys

[..]

Transporto priemoniy, sistemy, komponenty arba atskiry techniniy mazgy ES tipo
patvirtinimo reikalavimai

Neribojamos serijos gamybos transporto priemoniy ES tipo patvirtinimui taikomi
norminiai aktai

Mazos serijos gamybos transporto priemoniy ES tipo patvirtinimui taikomi norminiai
aktai pagal 39 straipsnj

ES individualiam transporto priemongés patvirtinimui taikomi reikalavimai pagal
42 straipsnj

JT EEK taisykliy, pripazinty lygiavertémis I dalyje nurodytoms direktyvoms ar
reglamentams, sarasas

Specialios paskirties transporto priemoniy ES tipo patvirtinimo reikalavimus nustatanc¢iy

norminiy akty sarasas
Kemperiai, greitosios pagalbos automobiliai ir katafalkai
Sarvuotosios transporto priemonés

Nejgaliyjy veziméliams pritaikytos transporto priemoneés

Kitos specialios paskirties transporto priemonés (jskaitant specialig grupeg, daugiafunkces

transporto priemones ir priekabinius namelius)
Savaeigiai kranai

Specialiems kroviniams vezti skirtos priekabos
ES tipo patvirtinimui gauti taikomos procedtiros

Standartai, kuriy turi laikytis 72 straipsnyje nurodyti subjektai

2 priedélis. Techniniy tarnyby vertinimo procediira

[...] [...]

[...] [...]
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[.]
[..]

[.]

[L.]

X priedas
[.]

[..]

XII priedas
[L.]

[.]

XV priedas
Priedélis.
XVI priedas

1 priedélis.
2 priedélis.

3 priedélis.

XVII priedas

Priedélis.

XVIII priedas

1 priedélis.

o]

[...]

[...]

[...]

[...]

Gamybos atitikties procediiros
[...]

[...]

Mazy serijy ir serijos pabaigos apribojimai
[...]

[...]

Norminiai aktai, pagal kuriuos gamintojas gali biiti paskirtas technine tarnyba
Gamintojo paskyrimas technine tarnyba ir subranga

Gamintojo ar techninés tarnybos naudojamy virtualiy bandymy metody taikymo
salygos

Bendros virtualiy bandymy metody taikymo salygos

Specialios virtualiy bandymy metody taikymo salygos

Validavimo procesas

Procediiros, kuriy reikia laikytis daugiaetapio ES tipo patvirtinimo metu

Papildomos gamintojo plokstelés pavyzdys

Prieiga prie transporto priemonés OBD sistemos ir transporto priemonés remonto ir

priezitiros informacijos

Gamintojo sertifikatas dél prieigos prie transporto priemonés OBD sistemos ir
transporto priemonés remonto bei priezitiros informacijos

2 priedélis. Transporto priemonés OBD sistemos informacija
XIX priedas Atitikties lentelé
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	2a. Forumas […] nagrinėja […]:
	a) valstybės narės pagal 6 straipsnio 6 ir 7 dalis vykdytos tipo patvirtinimo ir […] rinkos priežiūros […] veiklos rezultatus;
	b) valstybių narių pagal 71 straipsnio 7 dalį pateiktas ataskaitas apie savo procedūras, taikomas vertinant, paskiriant technines tarnybas ir apie jas pranešant, taip pat vykdant techninių tarnybų stebėseną;
	c) […] bendros svarbos klausimus, susijusius su šiame reglamente nustatytų reikalavimų įgyvendinimu techninių tarnybų vertinimo, paskyrimo ir stebėsenos pagal 82 straipsnio 4 dalį srityse;
	d) […] ekonominės veiklos vykdytojų pažeidimus;
	e) rinkos priežiūros veiklos planavimą, koordinavimą ir rezultatus;
	f) Komisijos pagal 9 straipsnį atliekamų bandymų ir patikrinimų rezultatus;
	g) valstybių narių pagal 29 straipsnį vykdomos su gamybos atitiktimi susijusios veiklos rezultatus;
	h) klausimus, susijusius su prieiga prie transporto priemonės OBD sistemos ir transporto priemonės remonto bei priežiūros informacijos, nurodytos XIV skyriuje, ir visų pirma klausimus, susijusius su 69 straipsnyje nustatytų procedūrų įgyvendinimu;
	i) kausimus, […] susijusius su vienodu šiame reglamente ir IV priede išvardytuose norminiuose aktuose išdėstytų reikalavimų aiškinimu tų […] reikalavimų įgyvendinimo metu.
	2c. […]
	2e. Vykdydamas patariamą funkciją ir atsižvelgdamas į svarstymų pagal 2a dalį rezultatus, forumas gali išsakyti savo nuomonę.
	Forumas stengiasi, kad būtų pasiektas bendras sutarimas. Jeigu tokio bendro sutarimo pasiekti neįmanoma, forumas pareiškia savo nuomonę paprasta valstybių narių balsų dauguma. Kiekviena valstybė narė turi po vieną balsą. Valstybės narės, besilaikančio...
	4. […]
	Atitikties sertifikatas pristatomas pirkėjui nemokamai, kartu su transporto priemone. Jo pristatymas negali priklausyti nuo atskiro prašymo ar papildomos informacijos pateikimo gamintojui.
	Dešimt metų nuo transporto priemonės pagaminimo datos gamintojas, gavęs transporto priemonės savininko prašymą, išduoda sertifikato dublikatą už mokestį, neviršijantį jo išdavimo kainos. Ant kiekvieno sertifikato dublikato viršelio turi būti aiškiai m...
	a) popierinio atitikties sertifikato šablonas,
	b) apsaugos priemonės, kad atitikties sertifikato nebūtų įmanoma suklastoti,
	c) aprašymas, kaip pasirašomas atitikties sertifikatas.
	Tipo patvirtinimo institucija pateikia [...] atitikties sertifikatą kaip struktūrizuotus duomenis elektronine forma bendroje saugioje elektroninėje keitimosi informacija sistemoje, kur prie gali prieiti valstybių narių tipo patvirtinimo institucijos, ...
	Atitikties sertifikatas pristatomas pirkėjui nemokamai, kartu su transporto priemone. Jo pristatymas negali priklausyti nuo atskiro prašymo ar papildomos informacijos pateikimo gamintojui.
	a) [...] atitikties sertifikatų elektronine forma duomenų elementų ir keičiantis duomenimis naudojamų pranešimų bazinis formatas ir struktūra,
	b) būtiniausi saugaus keitimosi duomenimis reikalavimai, įskaitant duomenų sugadinimo ir netinkamo duomenų panaudojimo prevenciją ir priemones, kuriomis būtų užtikrinamas elektroninių duomenų autentiškumas, pavyzdžiui, skaitmeninio parašo naudojimas,
	c) keitimosi atitikties sertifikato elektroninės forma duomenų įrašais būdai,
	e) prieiga pagal 3 dalį [...],
	f) […]
	g) išimtys konkrečių transporto priemonių kategorijų ir mažomis serijomis gaminamų transporto priemonių gamintojams.
	Pirmas toks įgyvendinimo aktas priimamas ne vėliau kaip [šio reglamento taikymo pradžios data] laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	9. Valstybės narės priima atitikties sertifikatus elektronine forma ir turi galėti keistis atitikties sertifikatais elektronine forma pagal šį straipsnį su kitų valstybių narių institucijomis ne vėliau kaip nuo [[...] taikymo pradžios data + 8 metai].
	2. […] jos nedelsdamos atlieka su atitinkama transporto priemone, sistema, komponentu arba atskiru techniniu mazgu susijusį vertinimą pagal atitinkamus šiame reglamente nustatytus reikalavimus. Atitinkami ekonominės veiklos vykdytojai ir atitinkama t...
	atliekant rizikos vertinimą [...] taikomas Reglamento 765/2008 20 straipsnis [...].
	[…]
	Komisija savo sprendimą skiria visoms valstybėms narėms ir nedelsdama praneša apie jį atitinkamiems ekonominės veiklos vykdytojams. Valstybės narės nedelsdamos įgyvendina Komisijos sprendimą […]. Apie tai jos atitinkamai praneša Komisijai.
	Komisija savo sprendimą skiria visoms valstybėms narėms ir nedelsdama praneša apie jį atitinkamiems ekonominės veiklos vykdytojams. Valstybės narės nedelsdamos įgyvendina Komisijos sprendimą ir apie tai informuoja Komisiją.
	8. […]
	11. Komisija gali priimti įgyvendinimo aktus, kuriais nustatytų informacijos apie 7 dalyje nurodytas valstybių narių procedūras teikimo modelį. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 87 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	– […]
	Numatytos administracinės baudos turi būti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Visų pirma baudos turi būti proporcingos Sąjungos rinkoje užregistruotų reikalavimų neatitinkančių transporto priemonių arba Sąjungos rinkai pateiktų reikalavimų neati...
	Komisija negali pateikti ieškinio, pradėti iš naujo arba tęsti teismo proceso pagal šį straipsnį prieš ekonominės veiklos vykdytojus dėl šio reglamento pažeidimų, už kuriuos ekonominės veiklos vykdytojai buvo nubausti arba dėl kurių jie buvo išteisint...
	Komisijos taikomos administracinės baudos nėra taikomos papildomai prie valstybių narių pagal 89 straipsnį už tą patį pažeidimą nustatytų sankcijų ir negali viršyti 30 000 EUR už kiekvieną reikalavimų neatitinkančią transporto priemonę, sistemą, kompo...
	2a. 2 dalyje nurodyti įgyvendinimo aktai turi atitikti šiuos principus:
	Priedų sąrašas

